SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

The following terms and conditions (“Schlumberger Terms and Conditions
for Purchase Orders”) are the terms and conditions applicable to (i) any
Schlumberger company mentioned on the purchase order as the company
to which the products are sold/for which the services are performed or (ii),
if such reference does not appear on the purchase order, the company to
which the products and/or services are invoiced (herein collectively
referred to as “Schlumberger”), purchases products and/or services from
a supplier (“Supplier”). For clarity, Supplier acknowledges and agrees that
only the buyer named on the face of the purchase order or the buyer to
which the products and/or services are invoiced shall be liable to Supplier
for any products and/or services supplied under that purchase order,
including payment obligations in connection with said purchase order.

ARTICLE 1 — PROVISION OF PRODUCTS AND/OR SERVICES

Subject to the terms and conditions hereof, Schlumberger may, from time
to time, purchase from Supplier the products and/or services set forth in
the purchase order submitted by Schlumberger (herein the “Products
and/or the “Services”) at the price indicated therein, and Supplier may
provide the same to Schlumberger.

ARTICLE 2 - ORDERS

2.1 To purchase Products and/or Services, Schlumberger shall submit a
purchase order (“Order”). The Order shall set out the type, quantity, price
and required date of delivery of the Products and/or performance of
Services, and other relevant information. Supplier shall expressly/formally
notify its acceptance or refusal of the Order within four (4) working days
from Order submission (unless a different period is stated on the Order).
Orders not formally accepted in accordance with the preceding sentence
shall be deemed rejected by Supplier and Schlumberger reserves the right
to cancel such rejected Orders. Schlumberger shall have no obligation of
payment with respect to such rejected or cancelled Orders. Orders may be
submitted through (i) the Schlumberger Web Procurement System
(“SWPS”), a system developed and implemented by Schlumberger as a
procurement tool to any employees of Schlumberger, (ii) the Supply Chain
Portal (“SCP”), the Schlumberger Technology Centers Web Procurement
System used by Schlumberger as an electronic, procurement
facilitation/communication tool between Schlumberger and its suppliers,
(iiif) the Oracle system (“Oracle”), the procurement tool used by Smith and
M-I Swaco business units, which are Schlumberger companies or (iv) any
other procurement system used by Schlumberger to purchase Products
and/or Services. SWPS, SCP, Oracle and any other procurement system
used by Schlumberger to purchase Products and/or Services may be
equally referred to as “Electronic Purchasing Systems”. An “Electronic
Order” is an Order sent automatically without human intervention after
Order approval by any of the Schlumberger Electronic Purchasing Systems.
An Order which has not been sent in the manner described in the
preceding sentence is a “Traditional Order”, not automatically generated
by one of the Electronic Purchasing Systems and usually sent by fax, post
or email of the individual submitting the Order, or hand delivered.

2.2 Schlumberger shall not be obligated to purchase and pay for any
Products and/or Services which have not been included in an Order.
Schlumberger shall not be obligated to purchase and pay for any Products
and/or Services which have been included in an Order (i) not approved by
the duly authorized representative of Schlumberger with respect to
traditional Orders, or (ii) not submitted in accordance with the methods
described hereunder with respect to Electronic Orders.

ARTICLE 3 — ORDER OF PRECEDENCE; DEFINITION OF AFFILIATE

3.1 In case of conflict or inconsistency between an Order and these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders, these
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders shall prevail. In
case of conflict or inconsistency between the provisions hereof and any
applicable laws or regulations, the provisions hereof shall prevail, to the
extent legally possible (and to the extent legally impossible, be amended
accordingly).

3.2 Except as provided for in Articles 3.3 and 3.4, any additional, contrary
or different terms (i) provided by Supplier during the performance of the
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HacTtoswwe ycnosusa u nonoxexus (“CraHgaptHble Ycnosus Lntombepike ans
3aKa30B Ha 3aKynKy”) ABAAIOTCA YCI0BUAMM U MONOKEHUAMM, MPUMEHAEMbIMU
K (i) nto6oi KomnaHuu LLintombepske, ykazaHHOW B 3aKa3e Ha 3aKyrKy B Kayectse
KomnaHuu, npuobpeTtatoeit ToBapbl U/ uau yeayru, uam (i) ecnv Takas cebiika
0 KomnaHuu LLnlombepke He yKkasaHa B 3aKase Ha 3aKymnKy, TO K KOMNaHuu,
KOTOPOI BbLICTAB/AIOTCA CYETa 33 TOBapbl U/WAW yCAyrv (fanee KONNEKTUBHO
nmeHyemble “LUntombepke”), KoTopas 3aKkynaeT ToBapbl U/vauM  ycayrm y
noctaswuKka (ganee - “Mocraswumk”). Bo usbeskaHme comHeHwuit, MocTaBwmk
NOATBEPIKAAET CBOE COrlacMe Ha TO, YTO TONbKO MOKyMaTesb, yKa3aHHbIA Ha
NULEBOM CTpaHULEe 3aKkasa Ha 3aKymKy WAM  MOKynaTeNb, KOTOpOMy
BbICTAB/IAIOTCA CYETA 33 TOBAPbI U/UNW YCAYTW, [OMKEH HECTU OTBETCTBEHHOCTb
nepes MocTaslwmKkom 3a Niobble TOBapbl WM/MAKM yCayru, mocTasasemble Mo
Takomy 3aKasy Ha 3aKymKy, BKaloyas obsa3aTenbCcTBa MO Onjate B CBA3N C
BblLLEYKa3aHHbIM 3aKa30M Ha 3aKynKy.

CTATbAl 1 - NMOCTABKA TOBAPOB U/UNN OKA3SAHUE YCNYT

B cooTBeTcTBMM € HacToAwmmK ycnosuamu LLintombep:ke Bnpase Bpemsa OT
BpemMeHu 3akynatb y MocTaBLimKa ToBapbl U/MAK yCayru, NpeaycMOTPEHHbIE B
3akKase Ha 3aKynKy, pasmelieHHom LLntombepske (ganee no Tekcty - “Tosapbl”
n/van “Yenyrn”) no ykasaHHOM B 3aKase Ha 3aKynky ueHe, a MocTaBLyuK
npepoctasnaet LUniombepike yKasaHHble B COOTBeTCTBYIOWEM 3akase Ha
3aKynky Tosapbl u/van Yeayru.

CTATbA 2 - 3AKA3bI

2.1 Ons npuobpetenus Tosapos u/wan Ycayr, LUnombepske [omKHa
pasmMecTUTb 3aKa3 Ha 3aKynKy (ganee no Tekcty - “3akas”). 3akas onpegenser
TUM, KONMYECTBO, LLEHY M CPOK A4 NOCTaBKM TOBapoB M/WAu NpeasocTaBaeHus
Ycnyr, “ UWHyl0 COOTBETCTBYIOWY MWHPopmaumio. [MOCTaBLLUMK A0MKEH
odurLMaNbHO yBEeAOMUTL O CBOEM NPUHATUM 3aKa3a UM OTKA3e OT ero NPUHATUA
B TeueHue yeTbipex (4) pabounx aHel C MOMEHTa pasmeLLeHus (HanpasaeHus)
3akKa3sa (ecnu ToIbKO B 3aKase He yKasaH MHOW CPOK). 3aKasbl, KOTopble He Bblan
opULMaNbHO NPUHATHI, KaK 3TO OMUCAHO BbIlWe,  PACCMATPUBAOTCA Kak
OTK/IOHEHHble [MocTaBwmkom, n LUnombepske octagnseT 3a coboi mpaso
OTMEHWUTb TaKue OTK/JOHEeHHble 3aKasbl. Lnombeprke He HeceT 06A3aTeNbCTB
Mo onjaTe TaKMX OTKAOHEHHbIX/aHHYNAMPOBAHHbIX 3aKa3o0B. 3aKasbl MOryT
HanpasnaTtbea yepes (i) Schlumberger Web Procurement System (ganee -
“SWPS”), - cuctemy, paspaboTaHHylo U BHeapeHHyto LLUntombepske B Kauectse
MHCTPYMEHTa 3aKynoK ana cotTpyaHukos LWnombepke, (i) Supply Chain Portal
(aanee - “SCP”), - cuctemy 3aKynok TexHo/MOrMYeckux LeHTpos LLintombepke,
ncnonbayemyio LUntombepske B KaUecTBe 3NEKTPOHHOIO MHCTPYMEHTA 3aKyNoK v
B3aumogencteua mexkay LUniombepyke n ee nocraslmkamu, uam (i) Oracle
system (zanee - “Oracle”), - cucTema 3aKynok, UCNONb3yEMAsA B CTPYKTYPHbIX
nogpasgenenuax LUniombepike, umeHyembix Smith u M-I Swaco, wam (iv)
Nobylo ApYrylo cUCTEMY 3aKyMoOK, ucnonbsyemyto Lntombepike ons 3akynku
Tosapos 1 / nuau Ycnyr. SWPS, SCP, Oracle n nobas apyras cuctema 3aKynok,
ucnonbsyemasn LUnombepske ana 3akynku TosaposB M / uam Ycayr moryt B
paBHOW CTeneHM MMEHOBATbCA KaK “DneKkTpoHHas Cuctema 3akynok”. Mog
“DNEeKTPOHHbIM  3aKka3om” cfneayeT MNOHMMaTb TaKoM 3aKas, KoTopbii
aBTOMaTMYeCKM nepegaerca DNEKTPOHHOW CucTemoit 3aKymok nocsie ero
yTBEPXKAEHMA. 3aKas, KOTopblid He 6bln HanpaBieH COrNacHO yKasaHHOMY B
npeablgyliem npessioKeHUn MeToAy, He TreHepupyembli aBTOMATUYECKM
JNeKTPOHHbIMM CuUcTeMamu 3aKynoK, a, HanpaBAsemblil, Kak npasuio, no
baKcy, No Moyte, NO 3/1EKTPOHHON MOYTE WAM BPYYEHHbIN NNYHO B aapec
MocTaBLWwymKa, MeHyeTcA Kak «TpagMUMOHHbIM 3aKas».

2.2 Wniombepxe He obssaHa npuobpertatb u/ vam onnaumsatb Tosapbl /
Ycnyru, Kotopble He 6bLiM BKAOYeHbl B 3akas. LUnombepike He obssaHa
npuobpetatb v onaunsatb ToBapbl M/ Uau Ycayrv, KOTopbie 6bln BK/KOYEHb! B
3aKas, KoTopblit: (i) He 6bln yTBEPXKAEH YNOAHOMOYEHHbIM MpPeAcTaBUTENEM
Lntombepke (B OTHOWEHMM TpagauUMOHHbIX 3akasos), wuau (i) He 6bin
pasMeLLEeH COrMacHO METOAAM, OMUCAHHbIM BbILLE (B OTHOLIEHUM DNEKTPOHHbIX
3aka3o08).

CTATbA 3 — MPUOPUTETHOCTb; ONPEAENEHUE AGOUNTMPOBAHHOIO /INLIA
3.1 B cnyyae obHapy:KeHUA PacxoXAeHUA UM HECOOTBETCTBUA MEXKAY 3aKasom
M HactoAwwMmmM CTaHaapTHbIMKU Ycnosuamu LLntombepike ana 3akas3oB Ha
3aKynKy, HactoAwme CraHpapTHble Ycnosua LUniombepske ana 3akasoB Ha
3aKyMKy MMEIoT NpeuMyLLecTBeHHylo cuny. B cayvae  obHapyskeHua
PacXOXAEHMA W HecoOTBETCTBMA MexAy HactoAwwmmu CTaHAapTHbIMU
Ycnosuamu Lntombeprke ana 3akasos Ha 3aKynky W 06bIMU NPUMEHUMbBIMU
3aKOHOAATE/IbHBIMM  aKTaMW U HOPMATUBHBIMU [OKYMEHTaMW, HacToAlme
CraHgapTHble Ycnosusa Laombepxe ansa 3aKas3oB Ha 3aKynky uMMmeloT
NPeMMyLLECTBEHHYIO CUAY B MPeAenax, A0MNyCKaeMblX 3aKOHOM.

3.2 3a wuckaoveHnem npepycmoTpeHHoro B Cratbe 3.3 w 3.4, nobble
[OMNONHUTENbHBIE, MPOTUBOPEYALLME UM OT/IMYAtOLMECA YCa0BUS, (i) KoTopble
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Order, (ii) contained or referred to in any form generally used by Supplier,
or any correspondence which may have been applicable to the subject
matter hereof, or (iii) implied by trade, custom, practice or course of
dealing, are void and unenforceable, and any purported provisions to the
contrary are hereby excluded or extinguished. Any attempts to modify,
supersede, supplement or otherwise alter these Schlumberger Terms and
Conditions for Purchase Orders, are deemed rejected by Schlumberger and
will not modify these Schlumberger Terms and Conditions for Purchase
Orders or be binding on the parties, unless such terms have been fully
approved in a written instrument signed by the duly authorized
representatives of the parties.

3.3 If a separate agreement exists or is subsequently entered into between
the parties named on the face of the Order with respect to the Products
and/or Services covered in such Order, that agreement shall apply in place
of these Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders.

3.4 If a confidentiality agreement, a licensing agreement, joint
development agreement or other intellectual property related agreement
entered into by the parties with respect to the Products and/or Services
covered in the Order (“IP Agreement”) exists and is valid at the time of the
purchase of Products and/or Services, that agreement shall govern all
intellectual property related matters and all disclosures between the
parties and shall apply in addition to these Schlumberger Terms and
Conditions for Purchase Orders. In case of conflict or inconsistency
between the provisions of the IP Agreement and the provisions of the
Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders, the provisions of
the IP Agreement shall prevail.

3.5 For the purposes hereof, “Affiliate” of a party means an entity that
directly or indirectly through one or more intermediaries, controls or is
controlled by that party, or an entity that is controlled by the same entity
that controls the party. Control means having the right to decide, directly
or indirectly, the manner of exercising more than fifty percent (50%) of the
votes in a general meeting of an entity or more than fifty percent (50%) of
the votes in a meeting of the executive body of an entity.

ARTICLE 4
AGREEMENT
4.1 Except as provided for in Articles 3.3 and 3.4, each Order shall be
subject to and governed by these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders. These terms and conditions shall apply to all Electronic
Orders as well as to all Traditional Orders, regardless of whether they are
referenced in the Order.

—-TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS;

4.2 Schlumberger's submission of an Order shall be deemed an offer to
purchase the Products and/or Services under the terms and conditions
contained or referred to herein. Once Supplier (i) accepts an Order; (ii)
initiates performance (by shipment/delivery of the Products and/or
performance of the Services in whole or in part), or (iii) uses any other
method to express its assent to the provisions hereof, there shall be a
binding contractual relationship/agreement between the parties
consisting of the Order and the terms and conditions contained or referred
to herein.

ARTICLE 5 — ACCESS TO SCHLUMBERGER ELECTRONIC PURCHASING
SYSTEMS

5.1 For the purpose of this Article 5, any information of Schlumberger
which is made available to Supplier shall be deemed Confidential
Information of Schlumberger (as defined in Article 22) and shall be subject
to the provisions hereof on confidentiality.

5.2 Schlumberger grants to Supplier and its employees access to certain
Schlumberger Electronic Purchasing Systems, networks, computer
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BHOCATCA MOCTaBLLMKOM BO Bpemsa UCNOAHEHUA 3aKasa, uav (ii) coaepawmecs
UM ynomuHaemble B ntoboit dopme, 06bI4HO McnoNb3yemoin MocTaBwmuKom,
WM KOPPECMOHAEHLMKM, KOTOpasa MOXKeT bbiTb NpUmMeHMMa K npeamety
HacToAwmx CTaHaapTHbIX Ycnosuii LWnombepyke ans 3akas3os Ha 3aKynky, Uau
(iii) BbITEKAlOWME M3 NpaBMA TOProBoro 06opoTa, obbl4aes, 06bIMHOM NPAKTUKa
BEAEHUA [eNoBbiX Onepauuin, - ABAAIOTCA HEAeWCTBUTENbHbIMA W He
MMEIOLLMMU IOPUAUYECKON CUbI, U HACTOALLMM UCK/IIOYALOTCA M aHHYMPYIOTCA
Ntobble Takne NonoxKeHua 06 obpaTHoM. Jltobble NONbITKM BHECTU U3MEHEHUs,
UCKNIOYUTb, AOMNOMHUTL  UAW  KakMm-anbo apyrum  obpasom  M3MeHUTb
HactoAwme CraHgapTHble Ycnosusa LWniombeprke Ana 3aka3oB Ha 3aKymnKy
CYMTALOTCA HeAeNCTBUTE/IbHBIMU U He NpuHMMatoTes LWntombeprke, paBHO Kak
He MeHAlT HacToAwme CtaHgapTHble Ycnosua Lniombepske ans 3akas3os Ha
3aKyNKy, U He ABAAITCA 06A3aTeNIbHbIMWU ANA BbiNONHEHMA CTOpoHamu, ecnu
TONbKO TaKue ycnoBuA He ObliM yTBEPXKAEHbI B MUCbMEHHOM [AOKYMEHTe,
NoANMCaHHOM YNONHOMOYEHHbIMU NpeacTaBuTenamm CTopoH.

3.3 Eciv oTAenbHoe CcornaleHwe CcylwecTByeT WAM BMocaeactsum 6biio
3aKNt04eHo mexay CTopoHamu, yKasaHHbIMUM B 3aKase, NpegMeTom KOTOpOoro
asnsatotca Tosapbl u/vam Ycayru, npeaycMOTPEHHble B COOTBETCTBYHOLLEM
3aKkase, TO Takoe OTAEeNbHOe cornaleHue (4OoroBop) AOMKHO NPUMEHATLCA
BMecTo HactoAawmx CraHgapTHbix Ycnosuit LWnombepxke pna 3aka3oB Ha
3aKynKy.

3.4 Ecnn CTopoHamy MOANUCAHO cornalleHve O KOHGUAEHLMANbHOCTH,
JIMLEH3NOHHOE COr/NalleHne, COr/alleHne O COTPYAHUYECTBe WAW Apyroe
cornaweHne o6 UHTennekTyanbHol cOBCTBEHHOCTW, B OTHOWeHWMM ToBapoB
n/van Yenyr, npeaycMoTpeHHbIX B COOTBETCTBYIOLWEM 3akase (“CornaweHue 06
WNHTENNEeKTYyaIbHOM cobcrBeHHoCTH”), " TaKoe CornatweHue o6
MHTENNEKTYaIbHON COBCTBEHHOCTU AENCTBYET U UMeeT IOPUANYECKYIO CUAY HA
MOMEHT 3aKynku TosapoB wu/waum Ycayr, 710 Takoe CornaweHue 06
MHTENNEKTyaNIbHOM COBCTBEHHOCTM A[O0/KHO PEryanpoBaTb BCe BOMPOCHI,
OTHOCALLMECHA K MHTENNEeKTYyaIbHO COBCTBEHHOCTH, U PAcKpbITUIO MHGOPMaLmMn
mexay CTOpOHamMu, U [LOMKHO NPUMEHATbCA B AOMNOSHEHWE K HACTOALEMY
[OKYMeEHTY. B cnyyae obHapyKeHUA pacxoxAeHUsa UAU NPOTUBOPEUUS MEXKAY
nonoxenusmu  CornaweHus 06 WHTeNNeKTyanbHOW CcOBCTBEHHOCTU U
NONOMKEHUAMM  HACTOALLErO AOKYMEHTA, nNonoxeHus CornaweHus o6
MHTENNEKTYyaIbHOM COBCTBEHHOCTU BYAYT MMETb NPENUMYLLLECTBEHHYIO CUAY.

3.5 B uenax HacTosAwero AokymeHTa «AdpPunmpoBaHHOE MLO» MO OTHOLIEHWUIO
K CTOPOHe 03HauvaeT nboe puanyeckoe NL0, KOTOPoe MNPSMO UK KOCBEHHO,
Yyepes OAHOMO MM HECKOJIbKO MOCPEAHWKOB KOHTPONMPYET 3Ty CTOPOHY WU
KOHTPONIMPYETCA TaKOW CTOPOHOMW, WAW lOPUAMYECKOEe NIMLO, KoTopoe
KOHTPOIMPYETCA TEM XKe PUANYECKUM IULOM, KOTOPOE KOHTPOMPYET TaKyto
CTOPOHY. lpK 3TOM KOHTPOAb (KOHTPOAMPOBATL) O3HAYAET MPaBO NPUHUMATL
peweHns, MPAMO WAN KOCBEHHO, B OTHOWeEHMW 6onee yYem NATUAECATM
npoueHToB (50%) ronocyowmx akuuii UAU JoNein B COBOKYMHOCTM Ha obuiem
cobpaHun topuanyeckoro amua uam 6onee yem nNAaTMAecATM npoueHTos (50%)
ronocos Ha cobpaHuM coBeTa AMPEKTOPOB (MAM  aHaNOMMYHOro opraHa
ynpaBAeHus) opuanuyeckoro anua.

CTATbA 4 - YCNIOBMA U NONOXKEHUA ANA 3AKA30B HA 3AKYIMKY;
COrNALWLEHUE

4.1 3a UCK/IOYEHMEM CNyYaeB, NpeayCcMOTpeHHbIX B CTaTbe 3.3 u 3.4, KaxKAapbli
3akKas peryaunpyetca HacToawwmmm CTaHgapTHbiMK Ycnosuamm LLntombepske ans
3aKa3oB Ha 3akynKy. HacToswume CraHgapTHble Ycnosua LWnombepke gna
3aKa30B Ha 3aKynKy AO/KHbI NMPUMEHATLCA ANA BCeX DNEKTPOHHbIX 3aKasos U
TpaAMUMOHHbIX 3aKa30B BHE 3aBUCMMOCTU OT TOTO, COAEPMKUTCA N CCbINKa Ha
HacToAWMI JOKYMEHT B 3aKase.

4.2  PasmeweHune  (HanpaBneHue) Lnombepxke  3akasa  A0MKHO
paccmaTpuBaTbca Kak odepTa 3akynutb ToBapbl u/uav Ycayrv Ha ycnosuax v
NOJNIOXKEHUAX, COAEPMHKALLMXCA UMM Ha KOTOpble ecTb OTCbIIKa B HaCTOALLEM
AOKymeHTe. Kak Tonbko MoctaBwmK (i) ytBepxkaaeT 3akas; (i) npuctynaet K
BbINOJIHEHWMIO 3aKa3a (Npou3BoAUT OTrpy3Ky/nocTasKy ToBapoB U/um okasaHue
YCAyr NONHOCTbIO MAK YacTUYHO), uau (iii) BbipakaeT B 1l060M MHOI dopme cBoe
cornacve € AAHHbIMK  YCIOBUAMM U NONOXKEHUAMM, MeXay CTOPOHamu
YCTaHaB/NMBAIOTCA AOrOBOPHbIE OTHOWEHUA / [OroBOP Ha YCN0BUAX, KOTOpble
copepatca B 3akase u HactoAawmx CtaHaapTHbx Yenosuax Lnombepxe ana
3aKa30B Ha 3aKynKy.

CTATbA 5 -
LUNHOMBEPXKE

5.1 B uenax HacTtoswen CraTtbu 5, ntobas uHpopmaumsa Lntombepike, KoTopas
npepocrasnsetca MNocTaBLWMKy, cuuTaeTca KoHPUAeHUManbHoW HGopmaumen
LWnombepske (Kak onpegeneHo B Cratbe 22) M [0/XKHA pPeryavposaTbCs
NONIOKEHUAMM HACTOALLLErO AOKYMEHTa O KOHOUAEHLMANBHOCTHU.

5.2 Wnombeprke npepoctasnseT MoCTaBWMKY M ero cCOTpyAHUKAM AOCTyn K
onpeaeneHHbIM INeKTPOoHHbIM Cuctemam 3akynok Lnombepike, ceTam,

[OCTYN K 3NEKTPOHHbIM CUCTEMAM 3AKYMNOK
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systems, software and/or data (“Systems”) and to certain Confidential
Information for the performance of Orders. Supplier and its employees will
access and shall use the Systems and Confidential Information solely for
legitimate business purposes in furtherance of Supplier’s business
relationship with Schlumberger or its Affiliates. Supplier shall be liable for
the actions or omissions of its employees in accessing and using the
Systems and Confidential Information.

5.3 Supplier shall take all necessary actions to prevent improper (i) access
to the Systems, (ii) use of the Systems or Confidential Information, or (iii)
dissemination or publication of Confidential Information to unauthorized
third parties by Supplier and its employees or subcontractors.

5.4 Supplier’s access to the Systems as well as utilization of access codes,
passwords and access procedures may be denied, changed or terminated
at any time by Schlumberger without cause or liability to Supplier, at
Schlumberger’s sole discretion. Upon expiration, termination or
cancellation of the Order, Supplier will cease all attempts to access the
Systems.

5.5 Except for information owned by Supplier prior to input into the
Systems, all information including data created, stored or contained in the
Systems, including messages, is the property of Schlumberger (herein
referred to as “Information”). Supplier hereby assigns, to the extent it has
the right to do so, all of its interests in, rights and title to Schlumberger of
such Information. Schlumberger reserves the right to access and disclose
all information and data, whether or not owned by Supplier, that is sent
through or stored in the Systems.

5.6 No rights, ownership, or licenses to any copyrights, patents, trade
secrets, or other intellectual property rights are granted hereunder. In no
event will Supplier copy, download, modify, reverse engineer, decompile,
disassemble or create derivative works of any Schlumberger data, software
programs, or third party software programs licensed to Schlumberger,
except with the prior written consent of Schlumberger.

5.7 Except as specifically provided for in the Order, Schlumberger is not
responsible for the content, protection, or privacy of any information held
by Supplier or transferred or accessed through the Systems.

5.8 For the purpose of this Article 5, the term “Computer Virus” shall mean
and include but is not limited to any undocumented or hidden functionality
or performance capability contained in software or data which is designed
to destroy, corrupt, or facilitate the theft of data or software or disable or
lock software or a computer system or any undocumented and
unauthorized method for gaining access electronically to Schlumberger
Systems. Supplier shall be liable for all damage to or loss of computer files
or programs, disruption of use of all or any part of Schlumberger Systems,
or other loss or damage to Schlumberger which results in whole or part,
directly or indirectly, from the introduction by Supplier’s actions of a
Computer Virus into the Systems.

5.9 Supplier shall, to the extent permitted by law, indemnify, defend and
hold Schlumberger harmless from and against all claims, liabilities
(including reasonable attorney fees), damages, copyright infringements,
losses or expenses to the extent arising out of any negligence, willful
misconduct, breach of the provisions set forth in this Article 5 or violation
of law by Supplier in the use of the Systems or Confidential Information by
Supplier.

5.10 Schlumberger will not be responsible for any consequential, indirect,
special or punitive damages arising out of this Article 5. Schlumberger will
not be liable to Supplier for any (i) loss or corruption of Supplier’s data
stored in or transmitted through the Systemes, (ii) incorrect results obtained
by using the Systems, (iii) interruption of access or use of the Systems for
whatever reason, (iv) access of any Supplier data by third parties, or (v) toll
fraud in accessing or using the Systems.
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3/IEKTPOHHBIM CUCTEMAM, MPOrPaMMHOMY obecriedeHmio n/unu faHHbIM (aanee
no TekcTy - “Cuctemsl”) u K onpeaeneHHon KoHduaeHumanbHon nHbopmaumm
[ANA BbINONHEHMA 3aKa30B. MOCTaBLUMK U €ro COTPYAHWUKM MONyHaloT AOCTYN U
[OMKHBI - Ucnonb3oBatb Cuctembl U KoHpuaeHumanbHyto  MHGopmaumio
UCKNHOUUTENBHO ANA 3aKOHHbIX A€10BbIX LeNel, CBA3aHHbIX C NoAAepKaHnemM 1
pasBUTMEM [OeNnoBblX OTHOWeHUK MocTaBwmka ¢ LWniombepke w  ee
AddunmposaHHbIMM MMUAMK. TOCTaBLUMK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a AeiCTBMA
unn  6e3nencTBmMA  CBOMX COTPYAHWKOB, CBA3aHHble C  AOCTYNOM W
ncnonb3oBaHnem Cuctem n KoHpuaeHumanbHon nHbopmaumu.

5.3 TocTaBWMK [O/MKEH MNPUHATL BCce  Heobxogumble  mepbl  Ana
npefoTBpaLLeHus HeHagexalero (i) goctyna k Cuctemanm, (i) ucnonbaoBaHus
Cuctem unum KoHdpuaeHumanbHom nudopmaumm, uam (iii) pacnpoctpaHeHus nam
ny6avkaumm KoHduaeHumanbHoM MHGOPMaLUM HEYNONHOMOYEHHbBIM TPETBUM
NML@M CO CTOPOHBbI MNoCTaBLLMKa, ero COTPYAHUKOB UK cybnoapaaumnKoB.

5.4 foctyn lMNocTaswuKa K Cuctemam, a TakxKe UCNosb3oBaHUE KOAOB A0CTyNa,
naponeit 1 npoueayp A0cTyna moryT 6biTb B Nt060e Bpema No cobcTBEHHOMY
ycmoTpeHuto  Lntombepike  3anmpelleHbl, M3MeHeHbl WAM  NpeKpalieHbl
LLintombeprke 63 KakmMx-1Mbo NpUUnH nnm 06a3aTenscTs nepes MocTaBLLMKOM.

Mocne ucTeyeHMs CPOKa [AEWCTBMA, PaCTOPNKEHUA WAM OTMEHbl 3akasa,
MoCTaBWWK 4OMKEH NPEKPATUTL BCE MOMbITKM AOCTyna K Cuctemam.
5.5 3a uckaoueHnem MHOOPMAUMKM, HaAxoAAWeNcA B COBCTBEHHOCTU

MocTaswyKa Ao BHeceHUs ee B CUcTeMbl, BCA MHGOPMALMA, BKOYAsA AaHHbIE,
KOTOpble CO34al0TCs, XPaHATCA WAM cogepkaTca B Cuctemax, BK/IOYas
coobuieHmn, asnseTca cobcTeeHHOCTbIO Lntombepike (panee - “UHdpopmauma”).
Hactoawwmm MocTaBLLMK NPU3HAET, B TOW Mepe, B KaKO OH MUMEEeT Ha 3TO Npaso,
BCe npaBa COBCTBEHHOCTM W WHble NpaBa Ha Takytl WHbopmaumio 3a
Lntombepske. LLUntombepike octaBnseT 3a coboli NpaBo MMeTb AOCTYyn W
packpbiBaTb BCO WHPOPMALMIO UM [aHHble, NpUHAA/NENalme WM He
npuHagnexame MocTasLiMKy, KOTopble 6biNN OTNpaBaeHbl Yepe3 CUCTEMbI UK
XpaHATcsA B Cuctemax.

5.6 H1Kakve npaBa, NpaBo COBCTBEHHOCTM MU IMLEH3UM Ha aBTOPCKME NpaBa,
NaTeHTbl, KOMMepYecKas TalHa WAW ApyrMe MnpaBa Ha  pe3ynbTaTbl
WHTENNEeKTyaNlbHON AeATeNIbHOCTU He NpefoCTaBAAlTCA MO HacToAwemy
AOKYMeHTy. Hu B Kakom ciyyae MocTaBlumK He ByaeT KonupoBaTb, 3arpy»KaTb,
moanduuMpoBaTb,  AEKOMMUAMPOBATH, pasbupatb  uau co3gaBaTtb
Npou3BoAHble No6bIX AaHHbIX UAK nporpamm LUntombepyke uam nporpamm
TPeTbUX AnL, Ucnonb3yembix LLntombeprke Ha OCHOBaHWM NNLLEH3MU, KPOME KaK
C NpeABapUTEIbHOTO MUCbMEHHOTO cornacus Lntombepke.

5.7 3a MCKNoYeHMeM Ccyyaes, CneumanbHO MPefyCMOTPEHHbIX B 3akase,
LLintombepike He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 COAEPXKaHWe, 3aWuTy UAn
KOHOMAEHLUMANbHOCTb 060N MHPOpPMaLMKM, BAaeNbLEM KOTOPOW ABASETCA
MocTaBWWK UM nepeaaBaemon UM J0CTynHON Yepe3 CucTembl.

5.8 B uensx Hactoswen Ctateh 5, TepmnH “KomnbloTepHbiii Bupyc” o3HavaeT u
BK/IOYAET, HO HE OTPAHUYMBAETCA 3TUM, NtOBYI0 HE33[0KYMEHTUPOBAHHYIO MU
CKPbITYI0 OYHKLMOHAaNbHYIO 0COBEHHOCTb MM CNOCOBHOCTb, CodepiKalLmecs B
nporpammHom obecneyeHun UAM B AaHHbIX, KOTOpble MpeaHasHayeHbl oA
YHUYTOXEHMUA, nospexaeHua, nnn OGHEFHGHMH Kpaxu AaHHbIX wnn
nporpammHoro O6ECI‘IE"IEHVIF| nnn  ana  OTKAKYeHunA wnnun 6I'IOKVIPOBKVI
nporpammHoro obecnevyeHus UKW KOMMbIOTEPHOM CUCTEMbI, a TaKxke /toboi
HEe3a[0KYMEHTUPOBAHHbIN W HECAHKLUMOHUPOBAHHbIM MeTos  NoJyvyeHus
[OCTyna 3N1eKTPOHHbIMU cpeacTBamu K Cuctemam LUntombepke. MocTasLymk
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 BeCb MNPUYMHEHHbIM ywepb uan notepto
KOMMbIOTEPHBIX $GaliNIoB UM NPOrPaMm, HapyLleHUe UCNONb30BaHWUA BCEeN MU
noboit vactn Cuctem LUntombepske, a TakKe 3a apyrue ybbITKM uan yuepb
LLintombepske, BO3HMKAIOLLME NOSHOCTBIO UM YACTUYHO, NPAMO UAN KOCBEHHO,
n3 BHeceHua KomnbloTepHoro Bupyca B Cuctembl B pesynbTaTte AencTBuiA
MocTaswuKa.

5.9 MocTaBwuK 0b6a3yeTca B npegenax, AONyCcKaeMblx 3aKOHOM, 0cBO6OXKAATb,
3aWmWaTe U orpaxaatb Lnombepxke OT BCex MpeTeH3Mi, OTBETCTBEHHOCTU
(BKNtOUas pasymHble TOHOpapbl aABoKaTa), yuiepba, yObITKOB, CBA3AHHLIX C
HapyleHWeM aBTOPCKMX MNPaB, a TaKXKe OT MHbIX YObITKOB WM PacXoAos,
BO3HMKAIOLLMX B pe3ynbTaTe Nt060i HEOCTOPOKHOCTH, YMbILLNEHHbIX AEACTBUN,
HapyweHUa MONOXeHU HactoAawen CraTbM 5, WAM HapyweHua 3aKoHa
MocTaBwWMKOM  npu  wucnonb3oBaHuu  MocTtaslwmkom  Cuctem  uau
KoHbuaeHumanbHol MHbopmaumm.

5.10 LWniombepke He byaeT HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3a /tobble npsmble,
KOCBEHHblE, cneuunanbHble uan  WwipadHble yObITKM, BO3HUKaOWMe U3
HacTosAwei Ctatbu 5. LUniombepke He ByaeT HecTU OTBETCTBEHHOCTb nepes
MocTaBwwmKom 3a ntobble (i) noTepto MM NoBpexaeHUe AaHHbIX MocTaBwumKa,
XpaHawmxcs B Cuctemax uan nepesaBaembix Yepes Cuctemsl, (ii) HeBepHble
pe3ynbTaThl, MOMYYEHHbIE MPM WCNOAb30BaHMM Cuctem, (iii) npepbiBaHue
AocTyna K Cuctemam UAn UX UCNONb30BaHWUA BHE 3aBUCUMOCTM OT NPUUUHBI, (iv)
JOCTYyn TpeTbux Aul, K NobbiM  AaHHbIM [ocTaBwmKka, wam (v) caydam
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ARTICLE 6 — NON-EXCLUSIVE RELATIONSHIP BETWEEN THE PARTIES; NO
COMMITMENT TO BUY

6.1 The parties expressly acknowledge and agree that their relationship
hereunder shall be non-exclusive, and that each of them may, subject to
the obligations hereof pertaining to proprietary or confidential
information or the like, enter into substantially similar agreements with
other parties with respect to (i) products and/or services similar (or
substantially similar) to the Products and/or Services contemplated
hereunder, or part thereof, or (ii) as applicable, the Products and/or
Services, or part thereof. If Products are customized for Schlumberger in
accordance with Schlumberger’s proprietary specifications, designs and
requirements, Supplier shall not supply, manufacture, offer to supply or
manufacture, otherwise provide, or enter into any agreement to provide
any such Schlumberger-designed Products or articles of manufacture to
others, unless otherwise expressly agreed to by Schlumberger in writing.

6.2 The parties expressly acknowledge and agree that Schlumberger makes
no commitment of any kind with respect to a business volume or the like,
notwithstanding anything herein to the contrary.

ARTICLE 7 — PRICES

7.1 Schlumberger shall pay Supplier the prices set out in the Order.

7.2 The applicable Incoterm 2010 shall be set out in the Order or in the
separate document signed by the parties or their representatives to clarify
the Incoterm 2010, packaging and delivery requirements, and any other
specific operational requirements mutually agreed upon. The prices
include any applicable test performance and/or issue and filing of any
required certificates. Schlumberger’s access to and use of certificates and
tests results shall survive the expiry or termination of the Order.

7.3 Supplier warrants that the applicable prices are no more than the
prices charged to other clients for contemporaneous sales of similar
Products and/or Services, in the same or substantially similar volumes, and
under substantially similar terms and conditions.

ARTICLE 8 — TAXES

8.1 Except as otherwise agreed by the parties in writing, the prices (rates
of compensation) provided in the Order shall include all applicable taxes,
duties, and levies including, without limitation, those described in Articles
8.2, 8.3, 8.4, and 8.6, paid, payable, levied or assessed on Supplier or any
of its employees, agents, subcontractors and similar by the relevant
government, and arising directly or indirectly from the sale of Products
and/or performance of Services by Supplier under the Order.

8.2 Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment of all
taxes (and associated penalties and interest) including, by way of
illustration and not limitation, corporate tax, income tax, branch profit tax,
capital gains tax, or franchise tax payable, levied, imposed, or assessed
upon the revenue, profits, or assumed profits of Supplier arising directly or
indirectly from the performance of the Order.

8.3 Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment of all
taxes (and associated penalties and interest), including, by way of
illustration and not limitation, personal income tax, employment
compensation insurance, old age benefits, welfare funds, pensions and
annuities, national insurance contributions, social security benefits and
disability insurance, and similar charges payable, levied or imposed on any
of its employees, subcontractors or agents and arising directly or indirectly
from the performance of the Order.

8.4 Supplier shall assume full and exclusive liability for the payment of all
taxes (and associated penalties and interest), including, by way of
illustration and not limitation, sales and use tax, value-added tax, customs
and import duties and levies and similar charges payable, levied or
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MOLUEHHMYECTBA NPU NOJTyYeHUn AocTyna K Cuctemam nam npy Ncnonb3oBaHUm
Cucrem.

CTATbA 6 — HE 3KCK/NIO3UBHbLIE OTHOLLUEHUA MEXAY CTOPOHAMMU;
OTCYTCTBUE OBA3ATE/IbCTB MO 3AKYNKE

6.1 CTOpPOHbI NOATBEPMKAAIOT M NPMU3HAOT, YTO MX OTHOLIEHMA MO HACTOALLEMY
[OKYMEHTY He AB/AOTCA IKCKNO3UBHBIMM, U YTO Kaxaas u3 CTOpoH Bnpase, ¢
YYETOM COM/IACOBAHHbIX 06A3aTENbCTB, OTHOCALMXCA K COBCTBEHHOCTU MM
KOoHbMAEHUMANbHOW MHGOPMaALUKU UAM MHON MHDOPMALMM TAKOTO Ke poaa,
3aK/l0YaTb aHaNOMMuHble MO CyWecTBy [JOroBOPbl C APYrUMWM NMULAMKU B
OTHoOLWeHwuM (i) ToBapoB u/vam ycayr nogo6HbIX (MAK NO CyLW,eCcTBY aHANOTMYHBIX)
Tosapam u/uan Ycayram, HameprBaembix K 3aKyny no AaHHOMY COralleHuio,
WA KaKo-1nbo mx vactu, uau (i) korga npumennmo, Tosapos u/vunv Yeayr unm
Kakoh-nnbo umx uactu. Ecam Tosapbl usrotoBneHbl ana LUniombepske B
COOTBETCTBUM CO crneumnduKaLmMamm, npoekTamm n TpebosarHmamm Lintombepse,
MocTaBWWMK He A0/XKeH NOCTaBAATb, M3roTaBAMBaTb, NpeasaraTb NOCTaBKy MK
M3roTOB/NIEHUE, OTHYKAATb TOBapbl B MHON bopmMe U NopaaKe, UK 3aKoYaTb
noboe cornaleHune ana npesocTasneHuns Nobbix Taknx TOBapoB UAKN U34enni,
pa3paboTaHHbIX MO CreumasbHbiM TeXHUYeCKuM TpebosaHuam LUniombepske,
TPETbUM INL,AM, EC/IN TO/IbKO 3TO HE COrNacoBaHo ¢ Lntombeprke B NUCbMeHHOWM
dopme.

6.2 CTOpPOHbI HACTOALWMM NOATBEPXKAAIOT CBOE COrnacue, € yc0BUEM O TOM, YTO
LLntombBeprke He NPUHMMAET Ha ceba HUKAKMX 06A3aTeNbCTB MO OTHOLIEHMIO K
o6bemam 3aKymku uanM yemy-nMbo noAo6HOMY, HEB3MPAs HU Ha Kakue
NONIOKEHUA HACTOALLErO AOKYMEHTa 06 06paTHOM.

CTATbA 7 — LIEHbI

7.1 Wnombepske onnaumnsaet ToBapbl/YCayru no ueHam, ykasaHHbIM B 3aKase.
7.2 NpumeHumble ycnosna MHKOTEPMC 2010 (Incoterms 2010) gonxHbl 6biTh
BK/tOUEHbI B 3aKa3 UK B OTAENbHbIN JOKYMEHT, NOANUCAHHbIA CTOPOHAMWU UK
WX NPeACcTaBUTENAMMN ANA onpeaenenuns ycnosus Incoterms 2010, TpebosaHui
No YNaKoBKe W A0CTaBKe W NOObIX APYrUX KOHKPETHbIX 3KCMIyaTaLMOHHbIX
TpeboBaHWit, KOTopble 6biN B3aMMHO COrNacoBaHbl. B LeHbl BKAOYEHbI tobble
NPUMEHUMbIE TEXHUYECKUE MUCMbITAHUA W/UAK BbIMYCK U NosydeHue ftobbix
Heobxoaumblx cepTuduKaTos. Mpaso Lntombep:ke Ha JOCTYN K cepTudUKaTam
W pe3ynbTaTaM TEXHUYECKUX UCMBITAHMI U UX UCNOIb30BAHME COXPAHAET CUay
nocne UCTeYEHMA CPOKa AeNCTBUA MU PacTOp:KeHUsA 3aKasa.

7.3 MNMocCTaBWMK rapaHTUPYeT, YTO YCTAaHOB/IEHHbIE LEeHbl He NPEeBbIWAIOT LEH,
YCTaHOBNEHHbIX A/17 APYrUX NOKynaTesen B cyliecTsytowem o6opoTte nogobHbIX
ToBapoB M/Wan YCAyr B TaKMX Ke UAM aHANIOTUYHBIX MO CyL,ecTBy o6bemax U Ha
QHAZIOrMYHbIX NO CYLLLECTBY YCNOBUAX.

CTATbA 8 — HANOIU

8.1 Ecnv nHoe He cornacosaHo CTOpOHamMu B MUCbMEHHOM BUAE, LieHbl (CTaBKu
BO3HarpaxaeHus), NpesycMoTpeHHble B 3aKase, JOMKHbI BKIOYATh B cebs Bce
AeicTeylolMe HanoruM, nowauHbl, cbopbl, BKAoYas 6e3 orpaHuuyeHus,
yKasaHHble B Ctatbax 8.2, 8.3, 8.4, n 8.6, onnaveHHble, noanexawme onnaare,
B3MMAemble WAW HauucneHHble B agpec [locTaswmka wam nwboro ero
COTPYAHMKA, ero  areHTos, cybnoapsgyuMkoB M Tomy  nogobHoe
COOTBETCTBYIOLWMM FOCYJAapPCTBEHHbIM OPraHOM, BO3HWKLIME MPAMO WU
KOCBEHHO M3 npogaxu TosaposB w/van okasaHua Ycnyr lMocTasBWwmKOmM Mo
ycnoBuam 3aKasa.

8.2 MocTaBLWMK HECET NOMHYIO U UCKIOYUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a ynaaTy
BCEX HaNoros (M COOTBETCTBYIOLWMX LWTPaPoB M NPOLEHTOB), BK/AOYasA, B
KayecTBe NpuMMepa, HO He OrpaHWYMBasCb 3TUM, HaANOr Ha nNpubbiNb,
NOLOXOAHbIW HAaNOT, HAaNor Ha foxo4 duanana, Hanor Ha NPUPOCT KanuTana Uam
Hanor Ha ¢paHwWK3y, nogsexaline onsiate, B3MMaemble, Hanaraemble WU
Hauucnsemble Ha [0X04 OT peanusaumu, npubblib UAM npegnonaraemyto
npubbinb [ocTaBWMKa, BO3HMKILUME MPAMO WAM KOCBEHHO B CBA3U C
BbINO/SIHEHMEM 3aKasa.

8.3 MNocTaBLMK HECET NOHYIO U UCKIOYUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a yniaTy
BCEX Ha/NOroB (M COOTBETCTBYIOLWMX LWTPadoB W MPOLLEHTOB), BKAOYaA, B
KayecTBe Npumepa, HO He OrpaHNYMBAACH 3TUM, HAOT Ha A0X0Abl PU3NYECKUX
ML, KOMMEHCaUWOHHOe CTpaxoBaHue paboTHMKOB, neHcuto (nocobue) no
CTapocCTy, B3HOCbI B GOHAbI cOLManbHOro obecneyeHus, NEHCUU U aHHYUTETHbIE
NAaTexu, B3HOCbI B GOHA COLMANbHOIO CTpaxoBaHus, NOCobua no coumanbHoMy
obecrneyeHnto M CTpaxoBaHWE HA C/lyyall NoOTepU TPYAOCNOCOBHOCTU W
nofobHble NnaTexu, nogsexalive onnate, B3MMaemble UM Hanaraemble Ha
Ntoboro ero CoTpygHWKa, Ha ero cybnoapaayMKOB MAW areHTOB, BO3HMKLLME
NPAMO WM KOCBEHHO B CBA3M C BbINOJIHEHWEM 3aKasa.

8.4 MNocTaBLMK HECET NOHYIO U UCKIOYUTENIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a yniaTy
BCEX HANoOros, (M COOTBETCTBYHOWMX LWTPadoB M NPOLEHTOB), BKAOYaA, B
KayecTBe MnpuMMepa, HO He OrpaHMuYMBafCb 3TUM, HaloOr C NPOJAXK WU 3a
Nnonb3oBaHMe, HAaNor Ha f06aBNEHHYIO CTOMMOCTb, TAMOMEHHbIE U UMMOPTHbIE
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imposed on the procurement of goods or services by Supplier or any of its
employees, subcontractors or agents and arising directly or indirectly from
the performance of the Order.

8.5 The prices are exclusive of Value Added Tax and/or Sales Tax.
Notwithstanding the provisions of Article 8.4, if applicable, Value Added
Tax and/or Sales Tax will be added to Supplier’s invoices and such invoices
will be presented in accordance with applicable regulations with respect
to Value Added Tax and/or Sales Tax.

8.6 Schlumberger may, without liability to Supplier, withhold any taxes or
other government charges or levies from any payments which would
otherwise be made by Schlumberger to Supplier to the extent that such
withholding may be required by the existing or future legislation, orders,
rules or directions of any competent taxing authority. Schlumberger shall
provide a receipt in respect of any tax withheld. Where the requirements
for any withholding are avoided by Supplier holding an appropriate valid
exemption certificate it is the duty of Supplier to: (i) inform Schlumberger
on a timely basis that such a certificate is held and to inform Schlumberger
of any change to or cancellation of the certificate and; (ii) provide copies
of the certificate or any other proper documentation evidencing the
exemption or any further information that may be required to avoid such
withholding. Failure on the part of Schlumberger to withhold or deduct any
taxes from Supplier does not remove the liability for those taxes from
being declared and paid by Supplier.

8.7 Supplier shall defend, indemnify, and hold Schlumberger harmless
from and against any and all liabilities to any competent authority resulting
from Supplier’s failure to (i) make timely payment of or pay any of the
charges specified in Articles 8.2, 8.3, 8.4 or 8.6 above, including interest,
penalties and any other liability arising from such failure, or (ii) comply with
the reporting, filing or other procedural requirements with respect to their
payment.

8.8 In the event that Schlumberger receives a direct request from any
governmental authority requesting information regarding Supplier, and
upon written request by Schlumberger, Supplier shall provide evidence to
confirm Supplier’'s compliance with governmental tax reporting and
payment obligations.

ARTICLE 9 — WARRANTIES

9.1 General warranties

Supplier represents and warrants that: (a) it shall obtain and maintain all
licenses and permits required under applicable laws and regulations in
connection with the supply of Products and/or the performance of
Services; (b) none of the Products and/or Services or Schlumberger’s use
and/or enjoyment thereof in accordance with the Order shall infringe any
intellectual property right of any third party.

9.2 Products warranties and remedies

Supplier represents and warrants that (a) with respect to the Products
used by the Schlumberger One Subsea business unit, for a period of thirty
six (36) months from the date of delivery to Schlumberger or twenty four
(24) months from a successful installation, whichever is greater, and (b)
with respect to the rest of the Products, for a period of twenty four (24)
months from the date of delivery to Schlumberger or eighteen (18) months
from the Products first being placed into service by the original end user,
whichever is later (except as otherwise agreed in the Order):

(i) the Products shall conform to the applicable specifications, and shall be
merchantable, free from defects in workmanship, materials, manufacture
and design, fit for the purposes intended and new (unless otherwise
agreed by Schlumberger),

(ii) the Products shall be certified (if applicable), and comply with all
applicable laws (including without limitation environmental, health and
safety laws, rules and regulations),

(iii) Supplier shall have good and marketable title to all Products delivered
to Schlumberger, free from and clear of any liens, claims, encumbrances,
and
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cbopbl M UHblE NMOAOOHbIE MAATEXM, NOANENKALLME ONIaTe, B3UMaemble UM
Hanaraemble Ha 3aKymKy TOBapoB WA ycayr MocTaBLMKOM UAM Ni0BbiM ero
COTPYAHMKOM, CybnoapafYMKAMU WAM areHTamu, BO3HWKLWIME MPAMO WAU
KOCBEHHO B CBA3M C BbINOsHeHMeM 3aKasa.

8.5 LleHbl yKasblBatoTcs 6e3 yyeTa Hasora Ha f06aBAEHHYI0 CTOMMOCTb W/uUau
Hanora c npofax. Hesampasn Ha nonoxexus Ctatom 8.4, A NPUMEHUMO, Hanor
Ha A06aBNEHHYIO CTOMMOCTb M/UAW HANOT C NPOAAXK AO/KEH ObITb A06aB/NEH B
cyeTa MocTaBLMKa OTAENbHOW CTPOKOW, U Takue cyeTa byayT npeacTaB/ieHbl B
COOTBETCTBUMM C AEWCTBYIOLMMM HOPMATUBHLIMU aKTaMu, Peryimpytomm
Hanor Ha J06aBNEHHYI0 CTOMMOCTb U/WUAWN HANOT C NPOAAK.

8.6 LLnombepke BnpaBe 6e3 BO3HUKHOBEHUA W HECEHUA OTBETCTBEHHOCTU
nepes MocTaBWMKOM yaepKaTb Ntobble HaNorM U Apyrue rocyAapcTBeHHble
cbopbl U3 NtobBbIX naaTexen, Kotopble LUnombepxe AOMKHA MPOU3BECTU
MocTaBLUWKY B TEX CNy4anX, KOrAa Takoe yaepXaHue MOXKeT notTpebosaTtbea No
CYLLECTBYIOLMM MM BO3HMKAOWMM B Byayliem HOPMam 3aKOHa, MpuKasam,
npaBsuWaaM MAM pacnopsieHuam Noboro oduLManbHOrO HasoroOBOrO OpraHa.
Lntombepke [JOMKHA NPeACTaBUTb yBeAOM/IeHMe 06 yaepKaHuu ntoboro
Hanora. B cnyyae ecnu lMocTaBwumK yKAoHAETcA OT TpeboBaHusa no no6omy
yAEepXaHUo, TaK Kak Yy Hero ecTb COOTBeTCTBylolee AeicTaylollee
CBMAETENbCTBO 06 0CBOGOXAEHUM OT HANOroB, TO 06A3aHHOCTbIO MMoCTaBLLMKa
ABnsetca: (i) cBoeBpemeHHO MHPOPMUPOBaTL LLntombepike 0 HaNUUMKU TaKkoro
csupgetenbCtea U O I'II06bIX U3MEHEHUAX B HeEM UIn 06 aHHYyAMpoBaHUn
cBMAETeNbCTBa U (ii) NpefocTaBUTb KOMMK CBUAETENLCTBA UM Nt060ro Apyroro
COOTBETCTBYIOLLErO [JOKYMEHTa, NoATBEpKAalolwero ocBoboxaeHne oT
Hanoroobnoxenna wunaun by apyrylo MHGOPMALMIO, KOTOpas MOXKeT
notpeboBaTbcA AR OTMEHbl TaKoro yAepsaHusa. HeocyliecTsneHue
Lniombepke  yaepwaHWA UAM BblueTa N06Oro Hanora U3 nnatexei
MocTaBwuKy He ocBoboskgaeT [locTaBwmka oOT  06a3aTenbcT8s  No
AEKNapuUpoBaHUIO U ynnaTe YKa3aHHbIX Ha/10rose.

8.7 TMocTaBWWK [JOMKEH 3aliMwWwaTb, BO3MellaTb yulepb, orpaxaats U
ocBoboKaaTh LLntombep:ke OT OTBETCTBEHHOCTU, KOTOPAA MOMKET BO3HUKHYTb Y
LLntombeprke nepes, No6bIMM YNONHOMOYEHHBIMW OpraHamu B pesynbTate
Toro, yto focTaBWMK (i) He NPoM3BOAUT CBOEBPEMEHHYIO OMAaTy UAU He
onnauvsaet ntobble HaumcneHnsa/cbopbl, ykasaHHble B Ctatbe 8.2, 8.3, 8.4 uan
8.6 Bblle, BKAOYAA MPOLEHTb, NEHW U Nobble Apyrve AeHEXHble
0653aTenbCTBa, BO3HWKLWIME B pe3ynbTaTe TaKOro HeucnonHeHus, wuam (ii) He
BbINONHAET TPebOBaHWA MO COCTaBAEHUIO W MPEAOCTaBNAEHUIO OTYETHOCTU U
Apyrve npoueaypHble TpeboBaHMA NO CBOMM NAATEKAM.

8.8 B cnyyae nonyyeHus LUnombepske 3anpoca OT  Kakoro-nubo
rocyAapcTBEHHOrO opraHa O npejocTaBneHWn MHbopmauuu o MocTaBLimKe,
MocTaBwymK 06s3aH NpeacTaBUTb MO MUCbMEHHOMY 3anpocy Lntombepike
[l0Ka3aTeNbCTBA BbIMOMHEHNA UM 06A3aTENLCTB Nepes HaoroBbIMWM OpraHamu
no NpeAoCTaBJeHUI0 OTYETHOCTM M OMNiaTe HaloroB.

CTATbA 9 —TAPAHTUU

9.1 Obwwe rapaHTUm

MocTaBWWK 3aABNAET WM rapaHTUpyeT, uyTo: (a) OH 06A3yeTcA nonyunTb M
NoAAEPKUBATL AENCTBUE BCEX JIMLLEH3UI U pa3peLlnTeibHON AOKYMEHTALUMK,
Tpebyemoil B COOTBETCTBMM C [AEWCTBYIOWMM  3aKOHOAATENbCTBOM U
HOPMaTMBHbIMUW aKTaMM B CBA3M C NOCTaBKol ToBapoB uU/uau okasaHuem Ycayr;
(b) HM oamH w3 Tosapos W/wan Ycayr uau nonb3oBaHwe W/unu BnageHue
LLntombeprke TaKOBbIMU B COOTBETCTBMM C 3aKa3oM He ByaeT HapyLwaTb NpaBo
WHTENNEKTYanbHOM COBCTBEHHOCTU TPETLUX NNL,.

9.2 MapaHTUM U yCTpaHeHe He40CTAaTKOB NPW NOCTaBKe ToBapos

MocTaBLWyK 3aABAAET U rapaHTUpYeT: (a) B OTHOLWEeHUN TOBapOB, UCMOb3yeMbIX
nogpasgeneHnem LWnombeprke «One Subsea», B TeueHue Tpuauatm wectu (36)
MecALEB ¢ AaTbl NocTaBku LLUntombepike unu ABaguaTh yetbipex (24) mecsaues ¢
[aTbl HaANexallei YCTaHOBKM, B 3aBUCMMOCTYM OT TOrO, KaKoW nepuog, 6onblue,
1 (b) B OTHOLWEHMM BCeX OCcTaNbHbIX TOBApOB, B TeUeHMe ABaALATV YeTbipex (24)
MecALEeB C AaTbl NOCTaBkM LLnlombepike Mamn Ha nepuog BocemHaguaTh (18)
MecALeB C MOMEHTa Hayana 3Kcnayataumm Tosapa MepBOHAYa/bHbIM
KOHEYHbIM M0/Ib30BaTeNeM, B 3aBUCMMOCTU OT TOrO, YTO HACTynuT nosxe (3a
UCKNIOYEHWEM CNyYaeB, OTAENbHO OrOBOPEHHbIX B 3aKase), cneayoluee:

(i) ToBapbl 6yayT cOOTBETCTBOBATH MPUMEHUMbIM TEXHUYECKUM YCNOBUAM M
6yayT NPUroAHbIMKU ANA NPOAANKM, He byayT MMeTb HeAOCTaTKOB KayecTBa
M3roTOBNEHUA,  MaTepuasnos, MPOM3BOACTBA W KOHCTPyKuuW,  6yayTt
COOTBETCTBOBAaTb Ha3HaYeHWIo M ByayT HOBbIMU (€C/IM MHOe He COorlacoBaHO
LLntombepske),

(ii) ToBapbl 6yayT cepTMdUUMpPOBaHbI (€CAM NPUMEHMMO) U COOTBETCTBOBATH
TpeboBaHMAM BCEX MPUMEHUMBbIX 3aKOHOB (BK/OYas, cpefu NPoYero, 3aKoHbI,
npaBuia W HOPMaTMBHbIE TMOJIOKEHUA MO OXpaHe OKpyallein cpeabl,
34,0p0OBbA U TEXHMKE 6e30nacHOCTH),

(iii) NocTaBLMK 0613 83€T 3aKOHHBIM NPABOM NOCTaBAATbL ToBapb! Lntombep:ke,
a ToBapbl cBO6OAHBI OT 06peMeHeHUI, NPUTA3AHWIA, UCKOB U CNOPOB, U
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(iv) Supplier is the owner or has the legal right to provide the Products to
Schlumberger. Notwithstanding the foregoing, with regards to raw
materials used in manufacturing by Schlumberger, Supplier’s warranties of
merchantability or fitness for the purposes intended are excluded.

If any Products are found not to be as warranted, Schlumberger may return
the same to Supplier, at Supplier's expense and risk, for correction,
replacement, refund or credit, as Schlumberger may direct. Any Products
repaired or replaced shall be warranted for an additional period equal to
the same duration as the Products initially furnished.

9.3 Services warranties and remedies Supplier warrants and represents
that all Services shall be performed by skilled and experienced personnel
with all due care and diligence, in a timely, workmanlike and safe manner,
in accordance with the highest industry standards and in compliance with
all applicable laws and regulations and all other requirements of the Order.
The warranty period begins on the commencement date of the Services
and ends twelve (12) months following the last date of performance of the
applicable Service. Defective Services shall be re-performed or corrected
by Supplier at Supplier’s expense and risk, or credited, at Schlumberger’s
sole discretion. Any Services re-performed shall be warranted for the same
duration as the Services initially performed.

9.4 Products and/or Services may incorporate components manufactured
by third parties. To the extent that such components are warranted against
defects by their original manufacturers, and to the extent that such
warranties are assignable to Schlumberger, Supplier shall assign to
Schlumberger any rights and remedies it has relating to such components.
Supplier further agrees to perform any obligations of the original
manufacturer under the manufacturer’s warranty to the extent that such
manufacturer authorizes Supplier to perform such warranty obligations.

9.5 Schlumberger may decide that Supplier’s correction of the defects will
be prejudicial to Schlumberger’s interests. Should Schlumberger elects to
undertake Supplier’s responsibilities as described in Articles 9.2 and 9.3,
directly or through a third party, Schlumberger shall notify Supplier
accordingly and shall be entitled to recover from Supplier the full amount
incurred by Schlumberger as a direct result of carrying out such
responsibilities.

9.6 The foregoing warranties and remedies shall apply to the benefit of
Schlumberger, its Affiliates, or its or their clients, and shall not be affected
by delivery to, inspection, acceptance or payment by, Schlumberger.

ARTICLE 10 — TERMINATION; CANCELLATION

10.1 Schlumberger may cancel an Order, in whole or in part, without any
penalty, at any time prior to its acceptance by Supplier, as set forth in
Article 2.1.

10.2 Termination for cause

(a) Either party may terminate an Order, in whole or in part, if a Force
Majeure event lasts for more than fifteen (15) consecutive days.

(b) Schlumberger may terminate an Order for cause, in whole or in part,
without any penalty, in the event of Supplier’s default or failure to (i)
comply with the terms and conditions hereof, or (ii) comply with the
specific instructions of an Order accepted by Supplier (including without
limitation failure to timely deliver the Products and/or perform the
Services, whether said failure occurred or was announced by Supplier), or
(iii) provide reasonable assurance of future performance.

(c) Schlumberger may terminate an Order for cause, in whole or in part,
without any penalty, if Supplier becomes bankrupt or insolvent, or if
Supplier’s business is placed in the hands of a receiver, assignee, or trustee,
whether by voluntary act of Supplier or otherwise, or undergoes any
proceeding analogous to the foregoing.

(d) If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (a) to (c) above,
Schlumberger may require Supplier to (i) transfer title to, and deliver to
Schlumberger, in the manner, time, and extent directed by Schlumberger,
any completed Products, or such partially completed Products and
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(iv) MocTaBlmK ABnsAeTcs cobCTBEHHMKOM TOBapa AU MMeET MHOe 3aKOHHOe
npaBo noctasnaTb Tosapbl LUntombepike. HecMOTpA Ha BbllecKasaHHoe, B
OTHOLIEHWUM CbipbA, Wcnonbdyemoro LUniombepe B npousBoacTBe, He
[AeicTByIOT rapaHTum MocTasLMKa TOBApPHOrO COCTOAHUA UAW NMPUFOAHOCTM ANA
L,en1eBOro HasHa4yeHus.

Ecnu obHapykuTCa, 4TO Kakme-nnbo ToBapbl HE COOTBETCTBYIOT 3asaB/IEHHOMN
rapaHTuu, To LLinlombep:ke nmeeT NpaBo BepHYTb UX MOCTaBLUMKY Ha PUCK 1 3a
cyet locTaBwyKa, U no ceoemy Bbibopy TpeboBaTb yCTpaHWTb HeZOCTaTKK,
NPOU3BECTUN 3aMeHY, OCYLLLeCTBUTb BO3BPAT YN/Ia4YeHHbIX IeHEXHbIX CPEACTB AU
TpebosaTb NpoBecTn 3ayeT. Ha ntobble 3ameHeHHbIe UK OTPEMOHTUPOBaHHbIE
ToBapbl NpeaoCTaBAAETCA AOMNONHUTENbHBIN NEPUOL, rapaHTUM, PaBHbIA CPOKY
nepBOHAYaNbHO NPEAOCTaBNEHHOMN rapaHTUM.

9.3 NapaHTUM U ycTpaHeHe HeJ0CTaTKOB NPU OKasaHun Ycnyr

MocTaBWWK 3aABNAeT M rapaHTMpyeT, 4to Bce Ycnyrm 6yayT oKasblBaTbcA
KBaNMPULMPOBAHHBIM U OMbITHBIM NEPCOHANOM C AONMKHOM 3a60TANBOCTBIO U
OCMOTPUTENBHOCTbIO, CBOEBPEMEHHO M 6He3onacHbiM U NPOdECCMOHaNbHbIM
06pa3om c COOTBETCTBMM C CaMbIMU BbICOKMMM OTpaCcieBbIMU CTaHAAPTaMMU U
BCEMW HOPMATMBHO-NPABOBLIMW aKTaMW W ApyrMMu TpeboBaHMA 3akasa.
[apaHTUMHBIN CPOK HAUMHAETCA C MOMEHTA Hayana oOKasaHuAa Ycayr u
3aKaHuYMBaEeTCA uepe3 ABeHaauaTb (12) mecAueB nocne nocnefHero AHA
BbINOJIHEHMA OKasblBaemoi Ycayrn. HeKayecTBEHHO OKasaHHble Ycnyru
[ONKHbBI 6bITb, N0 BbIGOPY LLNtoMBEpPIKE, BBINONHEHBI 3aHOBO W/IM UCMPABNEHDI
MocTaBWMKOM nog, ero OTBETCTBEHHOCTb M 33 €ro CYeT, WAWU YMnaayeHHble
[eHeXHble cpescTBa A0NKHbI ObITb BO3BPaLLeHb! LLntombepske, M CTOMMOCTb
Takux Ycnyr gonmkHa 6biTb 3auTeHa. Jlobble 3aHOBO BbINO/HEHHblE YCnyru
[OMIKHBI UMETb TapaHTUIMHBINA CPOK TOW Ke NPOAOMKUTENbHOCTU, 4TO U ANA
nepBOHaYa/IbHO OKa3aHHbIX Ycayr.

9.4 ToBapbl /WK YCAyrv MOryT BKAOYATb B CE6S KOMMOHEHTbI, U3rOTOBNEHHbIE
TpeTbMMW NMLUamMW. B TOM cTeneHn, B KOTOPOM HA TaKME KOMMOHEHTbI
Npov3BOAUTENAMM NPEAOCTaB/EHa rapaHTMA OT AedeKTOoB, U B TOW CTENeHw, B
KOTOPOI Takue rapaHTMm moryT 6biTb nepepaHsl LLntombepske, MocTaswimk
[oNKeH nepepathb LLntombepske ntobble NpaBa M CPeACTBa 3aLLMTbl, KOTOPbIE OH
MMeeT B OTHOLIEHMM TaKMX KOMMOHEHTOB. [1OCTaBLWMK TaKXKe cornallaetca
BbINONHUTL Ntobble 0653aTeNbCTBAa OCHOBHOMO MPOU3BOAMTENA MO rapaHTUM
Npou3BOAMTENA B TON CTEMEHM, B KOTOPOM TaKOM MpouM3BOAMUTENb Hadenser
noaHomounAMM MOCTaBLUMKA BbIMONHATL TaKMe rapaHTUitHble 0bA3aTenbCTBa.
9.5 Wnombeprke MOXKET peLunTb, 4To cnpassieHmne MNocTaBLMKOM HeA0CTaTKOB
HaHeceT ylepb 3aKOHHbIM WHTepecam Lntombepxke. Ecamn LWniombeprke
NPUHUMAET peLleHne BbINONHUTL 06A3aHHOCTH MOCTaBLUMKA, KaK YCTaHOBNEHO
B CtaTbaAx 9.2 1 9.3, camOCTOATENIbHO UM MyTEM MPUBAEYEHNA TPETbUX ML,
Lntombepske AOMKHA yBeAOMWUTb 06 3Tom [loCTaBLiMKA M MMEeT npaBo
B3blCKMBaTb C [lOCTaBLUMKA MOJIHYIO CYMMYy pPacxofoB, MNOHECEHHbIX
LLntombeprke B pesynbTaTe BbINOJAHEHUA TaKMX 06A3aHHOCTEN.

9.6 BbiweynomAHyTble rapaHTUN U Mepbl NO YCTPAHEHWUIO HEAOCTAaTKOB AO/MKHbI
npuMMeHATbCA B MHTepecax LWnombepxke, eé AdPUAMPOBAHHBLIX AUL UAK
K/WEHTOB, M He [O/KHbl 3aBUCETb OT [O0CTaBKM, NPOBEPKU, MPUEMKU UAU
onnartbl, Npov3BoaumbIx LLintombepke.

CTATbA 10 — PACTOP}XEHME; OTMEHA

10.1 Wntombep:ke BNpaBe 0TKa3aTbCA OT 3aKasa MOMHOCTbIO UAWN YacTUYHO Be3
WTpadHbIX CaHKUMI B Nt060e Bpems A0 YyTBEPKAEHMA ero MocTaBLUMKOM, Kak
ycTaHosneHo B CtaTbe 2.1.

10.2 PacTop»keHue N0 KOHKPETHOMY OCHOBaHUIO

(a) /lloban CropoHa BrpaBe OTKa3aTbCsA OT 3aKasa MOJIHOCTbIO MW HYacCTUYHO,
ecnn obCToATeNnbCTBAa HENpPeosoNMMON cunbl anatca bonee natHaguatv (15)
KaneHaapHbIX AHen noapas.

(b) LLntombeprke MMeeT NPaBO OTKa3aTbCA OT 3aKasa, MOJHOCTbIO UM HYaCTUYHO,
6e3 WwTpadHbIX CaHKUWA, B C/Ay4yae HEUCMOSHEHUA WAN  HapylueHWA
MocTaswwKkom (i) TpebosaHUi HacToAwmx CTaHAaPTHbIX Ycnosuii Lntombepike
ANA 3aKa3oB Ha 3aKynky, uau (i) KOHKPETHbIX YCN0BMIM 3aKasa, NPUHATbIX
MocTaBlWWKOM (BK/IOYAA, KPOMe MPOYero, HECBOEBPEMEHHYIO MOCTaBKY
ToBapoB u/unu okasaHue Ycayr He3aBUCMMO OT TOTO, yBeZoMWA in MocTaBLUmK
0 TaKOM HapyLeHun), unum B cayyae (iii) HenpeaocTaBaeHWA pa3yMHOM rapaHTUK
ncnonHeHna obasaTenscTs B byayluem.

(c) Wnombepske BNpaBe 0TKa3aTbCcA OT 3aKasa, MONHOCTbIO WU YAaCTUYHO, 6e3
WTpadHbIX CaHKUMK, B CAy4ae HecoCTOATENbHOCTM WA BaHKpoTCTBa
MocTaBwyKa, WA ecim busHec MocTaBwmka B [OBPOBOSBHOM WU UHOM
nopagke byaet nepesaH MocTaBLWMUKOM apbUTPAXKHOMY YNPaBAAOLLEMY, areHTy
AN A0BEpPUTENIbBHOMY YnpasAasAolemy, uanm ecnun MocTaBliMK noagepraercs
npouesypam, aHaIorMUYHbIM BbILLEN3/IOMKEHHbIM.

(d) B cnyyae npekpaleHus 3akasa MO OCHOBAHUAM, MPeAyCMOTPEHHbIM
nyHKTamum (a) - (c) HacToAwero nyHKTa, Lntombeprke nmeeT npaso notpebosaTb
ot lMocTaBLyKa (i) nepeaaTb NpaBo COH6CTBEHHOCTM M NOCTaBUTH LLntombepike B
Cpoku, cnocobom u B obbeme, onpegensembix LLniombepike, rotosbie ToBapsl,
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materials, parts, tools, designs, fixtures, plans, drawings and information,
and transfer contract rights that Supplier acquired for the performance of
the terminated part of the Order, (ii) grant to Schlumberger a royalty-free,
assignable and non-exclusive license to use and permit the use of the
Products, and (iii) grant to Schlumberger access to Supplier's designs,
processes, drawings, and technical data to permit completion by
Schlumberger of the terminated part of the Order.

(e) If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (b) and (c) above, then
at its discretion, Schlumberger may perform or have a third party perform
the work reasonably necessary to repair, replace or complete the Services,
and/or supply the defective Products. Supplier shall pay to Schlumberger
the full amount expended by Schlumberger on such supply, repair,
replacement or completion plus any other reasonable and direct loss or
damage incurred by Schlumberger as a result of Supplier's default.

10.3 Termination for convenience

(a) Schlumberger may terminate an Order for convenience, in whole or in
part, at any time after acceptance by Supplier. The termination notice shall
specify the extent to which the performance of work related to the Order
is terminated, and the time at which such termination becomes effective.
After receipt of said notice, Supplier shall stop the performance of said
work to the extent specified in the notice of termination.

(b) If an Order is terminated pursuant to Paragraph (a) above, the following
shall apply:

(i) With respect to standard/non-customized Products not manufactured
according to Schlumberger’s proprietary specifications, no payment shall
be owed by Schlumberger if the termination occurs prior to the
shipment/delivery of the Products. If the termination occurs after the
shipment/delivery of the Products, Supplier shall be paid a reasonable
termination charge reflecting the documented non-recoverable packing
and shipment/delivery costs actually incurred by Supplier, if any, not to
exceed a maximum of thirty percent (30%) of the applicable price for the
terminated part of the Order.

(ii) With respect to non-standard/customized Products manufactured
according to Schlumberger’s proprietary specifications, Supplier shall be
paid a reasonable termination charge reflecting the work actually
performed prior to the termination notice, not to exceed the applicable
price for the terminated part of the Order reduced by the price of work not
completed (and as the case may be, by the amounts already paid in respect
thereof).

(iii) With respect to Services, Supplier shall terminate all work and
commitments made under or pursuant to the Order to the extent specified
in the termination notice. Supplier shall be paid for the Services
satisfactorily performed up to the date of receipt of the termination notice.
(c) Schlumberger may, at any time, reschedule an Order, in whole or in
part, to any date within fifteen (15) months of the most recently
acknowledged due date at no additional cost. The notice of reschedule
shall specify which Order lines, Product numbers, and quantities shall be
rescheduled. Supplier shall leave the Products at their current unfinished
state until the normal manufacturing lead time before the rescheduled
delivery is reached. If after fifteen (15) months Schlumberger has not
requested the completed Products, the Order shall be terminated and
Schlumberger shall pay Supplier for the costs defined in Paragraph (b)
above.

(d) If an Order is terminated pursuant to Paragraphs (a) to (c) above, if
applicable, Supplier shall submit to Schlumberger in writing a detailed and
substantiated statement of any applicable termination charges set forth in
this Article 10.3, within thirty (30) days from the receipt of the termination
notice.

ARTICLE 11 — GENERAL PERFORMANCE

11.1 Supplier shall record each Order performed by Supplier and upon
Schlumberger’s request, Supplier shall provide Schlumberger with a report
detailing the types and quantities of, and aggregate price for, the Products
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WM YacTMYHO roToBble ToBapbl, @ TaKKe MaTepuasnbl, 3amacHble 4acTu,
MHCTPYMEHTbI, MPOEKTbl, annapatypy, NAaHbl, YepTexun u unHbopmaumio, 1
nepegaTb Npasa no 40roBopam, 3ak/1to4eHHbIM MOoCTaBLIMKOM A1 BbINOAHEHUA
pacToprHyTom yactn 3akKasa, (ii) npefocTaBuTb LLniombepske
HEUCKNOUUTENbHYIO  (MpocTylo) 6e3BO3Me3aHYy0  AWLEH3UI, C MNpPaBoM
nocneaytoulein ee nepesaym, Ha NONb30BaHWE M pacnopsKeHne ToBapamu, u
(iii) npepocTaBuTb LUntombepike AOCTYN K MPOEKTam, MPOLECccam, YepTeram u
TEXHUYECKUM fAaHHbIM [locTaBWMKa ANA NPefocTaBieHns  BO3MOMXKHOCTU
LLintombepske 3aBepLUMTL PACTOPrHYTYHO YacTb 3aKasa.

(e) Ecnm 3aka3 pacTopraeTca B COOTBETCTBMM C MyHKTamu (b) u (c) Bbiwe, TO
LLintombep:ke No CBOEMY YCMOTPEHWIO BNpaBe BbINOJHUTb CAMOCTOATENIbHO
WUAM NpUBAEYb TPETbIO CTOPOHY ANA BbINONHEHWUA AEWCTBUI, Tpebyembix Ans
YyCTpaHeHUs HeAOCTaTKOB, 3aMeHbl (MOBTOPHOMO OKasaHWA), UKW 3aBepLlUeHUs
OKasaHua Ycnyr u/wam noctaBku ToBapoB B3ameH adedeKTHbiX. MocTaBLmK
[o/mKeH onnatuTb LLntombepske Bce noHeceHHble LUntombepyke pacxogbl Ha
TaKylo NOCTaBKy, OKa3aHue Ycnyr, ycTpaHeHMe HegoCTaTKoB YCAyr, 3aBeplueHme
OKa3aHWA YCNyr U TaKKe CBepx 3TOro ybbITKM, MoHeceHHble LUntombepike B
pe3ynbTaTe HEBLINOAHEHWUA UM HEHAANEXKALLEero BbINOAHEHUA MocTaBWmKoM
cBOMX 0bsA3aTeNbCTB.

10.3 PacTopkeHue no nHuumatnse CTopoH

(a) Wniombepke MOXKET OTKasaTbCA OT 3aKasa B OAHOCTOPOHHEM MOPAAKeE,
NOMIHOCTbIO UK B YacTy, B toboe Bpems nocne ero NpUHATUA MoCTaBLLMKOM K
ucnosHeHuto. YeegomneHne o6 oOTKasze OT 3aKasa [O/IKHO YCTaHaBAMBATb
o6bem ToBapos mau Ycnyr no 3akasy, OT BbINONHEHUA KoTopbix LUntombepike
OTKa3bIBAETCA, ¥ BPeMA, KOra TakoW OTKa3 BCTynaeT B cuny. Mocne nonyyeHus
BbILEYNOMAHYTOrO yBegomieHus, MocTaBWwuK AONKEH NPEKpaTUTb OKasaHue
Ycnyr unv noctaBky ToBapoB B TOM obbeme, KOTOPbIA YCTAHOB/IEH B
YBELOM/IEHUMN O PACTOPIKEHUMN.

(b) Ecnn 3aka3 pactopraetcA Mo ycnoBMAM MyHKTa (a) HacToAwewn cratbu,
NPUMEHAIOTCA CneaytoLime yCnoBusa:

(i) B oTHOWeEHUM cTaHAaPTHbIX/HEKACTOMM3MPOBaHHbLIX TOBapoB, KOTOpble He
6blIM  U3rOTOBNEHBI B  COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMM TpeboBaHUAMMU
LWniombepke, LWniombeprke He [OMKHA MNpPOM3BOAMUTL OMAaTy, ecau
pacTop)XeHune NPoM3oLLII0 A0 OTNPaBKK/LocTaskm ToBapos. ECau pacTopikeHue
NpoOM30LWI0 NOCAe OTNPaBKU/LOCTaBKM Takux Tosapos, MocTaswumk umeet
npaBo Ha onnaTy GpakTUYECKN NOHECEHHbIX AOKYMEHTa/lbHO NOATBEPXKAEHHbIX
Pacxo40B Ha YNAKOBKY M OTrpy3Ky/40CTaBKy, NPW Ha/sMuMM TaKoBbIX, B CYMME,
He npesbiwatowwen Tpuauati (30%) NPoLEeHTOB CTOMMOCTM PACTOPrHYTOM YacTu
3akasa.

(i) B OTHOWEHWWM HecTaHAAPTHbIX/KAaCTOMU3MPOBaHHbLIX TOBapoOB, KOTOpble
M3roTaBNMBAOTCA B  COOTBETCTBMM C  TEXHWYECKMMM  TpeboBaHWUAMM
LLntombeprke, MOCTaBWMK MMEET NMPaBO Ha ONAATy pPacxonos, $aKTUYecKu
NMOHECEHHbIX MM [0 MNONYYEHUs YBEAOM/IEHWA O PACTOPXKEHWW, HO He
NPeBbILAOLWEN pasmepa PaBHOTO CTOMMOCTM PACTOPrHYTOW YacTu 3akasa 3a
BbIYETOM CTOMMOCTM HEBbINOAHEHHOM YacTu Mo 3aKasy (M B COOTBETCTBYHOLLMX
Cly4anx, 3a BbIYETOM CYMM, yXKe oniadeHHbix Lntombepike).

(iii) B oTHoweHMn Ycnyr MOCTaBLUMK AOMKEH NPEKPATUTb WMX OKasaHue WU
BbINOJIHEHWE 06A3aTeNbCTB NO AaHHOMY 3aKaly B 06beme, YCTaHOBNEHHOM B
YyBEAOM/IEHUWN O pacTopKeHuK. MocTaBLMK MMeeT NpaBo Ha onnaty Ycayr,
KoTopble 6blIM  OKasaHbl Hagnexalwum obpasom [0 [AHA NOJyYeHus
YBELOM/IEHUS O PACTOPMKEHNU.

(c) Wntombeprke Bnpase B Ntoboe Bpema U3MEHUTb CPOKM BbINONHEHUA 3aKasa,
NOJIHOCTbIO MW YAaCTUYHO, YCTAHOBMB Nt0BYIO AaTy B npeaenax naTHaauatv (15)
MecALEB OT CAMOro NOC/NEAHErO NOATBEPKAEHHOTO CPOKA UCNONHEHUA 3aKasa,
6e3 B3MaHWA KaKoW-1M60 LONONHUTENbHOM NNaTbl. M3BeLLeHne 06 usmeHeHumn
CPOKOB BbINONHEHUA 3aKa3a [O/KHO YCTaHaBAWBaTb B OTHOWWEHWW KaKuX
nosvumii  3akasa, No3vUUMIA  NPOAYKLUMM W KOJNMYECTBO AOO/KHbI  6biTb
npousBeAeHbl M3MeHeHWA.  [lOCTaBLWMK AOMKEH OCTaBUTb ToBapbl B WX
CYLLECTBYHOL,EM HE3aKOHYEHHOM COCTOAHUM Ha NepMoa HOPMaibHOTO BPEMEHMU
NPOU3BOACTBEHHOIO LMKAQ, OO MOMEHTA HACTyN/NE€HUs CKOPPEKTUPOBAHHOIO
CPOKa BbINoNHEHUA 3akas3a . Eciv nocne uctedennsa natHaguatv (15) mecsaues
LLintombepske He noTpebyeT rotosble ToBapbl, TO 3aKa3 A[O/MKeH 6biTb
pactoprHyT, u LUniombepxe p[oMKHA 3annatutb [loCTaBWMKY pacxodbl,
yCTaHOB/EHHble B NoAnyHKTe (b) HacToALLero NyHKTa BblwWwe.

(d) Ecnm 3akas npekpalleH B COOTBETCTBMM C NyHKTamMM (a) - (c) Bblwe, ecam aTo
npMmeHnmo, MoCTaBWMK AOMKEH NpeacTaBuTb LLUntombepike B NUCbMEHHOM
bopme noapobHbI M 060CHOBAHHDBIN PAacYeT NPMMEHUMbIX PAaCXOL0B B CBA3M C
npekpaweHnem 3aKasa, yKasaHHbIX B HactoAwel cratbe 10.3, B TeyeHue
Tpuauat (30) AHel ¢ MOMEHTA NOAYYEHUA YBeAOMIEHUA O NPeKpaLLeHU.

CTATbA 11 - OBLLEE BbINONHEHUE PABOT

11.1 NMocTaBLMK AOMXKEH BECTM 3aMWUCK MO KaxK4oMy 3aKasy, BbINOAHAEMOMY
MocTaswyKkom, u no TpebosaHuio LLntombepske MOCTaBLLMK AOMKEH B TEYEHUE
nepuMosa BpemeHMu, YycTaHoBneHHoro LUniombep:ke B Takom 3anpoce,

Page/Crtp. 7 of/u3 21



SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

and/or Services purchased by Schlumberger during the period indicated by
Schlumberger.

11.2 Neither party shall hire, solicit, or accept solicitation (either directly
or indirectly) from the employees of the other party directly involved in
the performance of an Order during the term of the Order and for a period
of one (1) year thereafter, except as the parties may agree on a case-by-
case basis. The foregoing does not affect the rights of either party’s
employees to apply for a position within the other party’s organization.

11.3 Supplier shall take diligent steps to protect the environment, which
includes proper management and disposal of all waste generated in the
course of supplying the Products and/or performing the Services, in
accordance with applicable laws and regulations and best industry
practices. Supplier shall monitor its compliance with the foregoing.

11.4 Where applicable, Schlumberger will provide Supplier with the
“Supplier GOLD Kit to facilitate the performance of the Order, and more
particularly, to clarify processes used once an Order has been submitted.
Said manual, which may be updated at any time, is provided as a facilitating
tool (it contains, for example, information on payment).

ARTICLE 12 - PAYMENT

Supplier shall within thirty (30) days after the shipment or delivery of the
Products and/or performance of the Services (unless otherwise agreed by
Schlumberger) submit to Schlumberger an invoice for such Products
and/or Services. Each invoice shall be in the format required by
Schlumberger, and shall state the Order reference number. If requested by
Schlumberger, Supplier shall submit no more than the number of invoices
specified by Schlumberger per month. Payment of correctly submitted
invoices shall be made by Schlumberger within seventy (70) days from the
date of receipt of invoice unless otherwise required by the laws of the
country where the Products are delivered and/or the Services are
performed, and unless, (i) in Schlumberger’s reasonable opinion, the
Products are defective and/or the Services are unsatisfactorily performed,
or fail to conform to the warranties or representations provided
hereunder, (ii) Schlumberger disputes the correctness of the invoice
submitted, in which case the parties shall use their best efforts to settle
their dispute at the earliest, or (iii) different payment terms are specified
in the Order. Payments made by Schlumberger shall not constitute
acceptance of the Products and/or Services, or be construed as a waiver of
any rights Schlumberger may have hereunder for defective or non-
conforming Products and/or unsatisfactorily performed Services.
Schlumberger may set off any amount owed by Schlumberger to Supplier
against any amount owed by Supplier to Schlumberger. Supplier shall be
liable for any and all costs associated with incorrect invoicing. As
applicable, any early payment discount may be mutually agreed upon in
the Order. Schlumberger reserves the right to reject any invoice submitted
more than six (6) months after the final goods receipt for Products or the
completion of the Services contemplated under the corresponding Order.

ARTICLE 13 —QUALITY

Before starting the performance hereof, Supplier shall, as applicable, have
implemented and documented a quality assurance program meeting the
requirements of 1ISO 9001 2015 (5th Edition) or of an internationally
recognized standard of the same level (such as API Specification Q1 9th
Edition).

ARTICLE 14 — PRODUCTS INSPECTION; PACKING; SHIPMENT; DELIVERY

14.1 Supplier shall make a full inspection of the Products specified in an
Order prior to shipment; however the same shall be subject to
Schlumberger's inspection and approval prior to acceptance and/or
payment. If in Schlumberger’s reasonable opinion, the Products fail to
conform to agreed specifications or are otherwise defective, Schlumberger
has the right to reject the same, and require prompt replacement or
rectification thereof by Supplier, at Supplier’s expense and risk. Without
prejudice to the foregoing, title to the Products shall pass from Supplier to
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npenocTasuTb LLntombepike oTyeT, rae yKasaHbl BUZ, KOANYECTBO v 06Lias LeHa
Tosapos u/unu Yeayr, npuobpeteHHbix LLnombepske.

11.2 Hu opHa n3 CTOPOH He AO0/MXKHA HAaHUMATb, CKAOHATb MAM NPUHUMATb
CKNOHeHMe K HalMy (NPsSMO MM KOCBEHHO) OT COTPYAHUKOB APYroi CTOPOHDI,
BOB/IEYEHHDBIX B BbINOJHEHWE 3aKasa, BO BPemMA CPOKa AeMCTBMA 3aKasa U B
nepuos BpeMeHU, paBHblii ogHOMY (1) rogy nocne ero npekpaleHns, Kpome Tex
cnyyaes, Korga CTOPOHbI MOTYT NPUIATK K COTaLLEHN0 06 MHOM B 3aBUCUMOCTH
OT KaX[oro KOHKPeTHOro cayyasa. BbllieynomaHyToe nonoxeHne He
3aTparvMBaeT nNpasa COTPYAHMKOB Ntob6oi CTOPOHbI NOAATb 3aABAEHME O NpUeme
Ha paboTy B opraHusauumio apyrovi CTopoHbl.

11.3 MocTaBLWMK AOMKEH NPUHATL BCE BO3MOMKHblE Mepbl A/A TOro, YTobbl
obecneunTb OXpaHy OKPYy:KaloLLei cpeabl, YTO BKAOYAET B ceba opraHM3aumio
npouecca cbopa, TPaHCMOPTUPOBKM, 06PabOTKK, yTUAMU3aLMK, 06E3BPEKUBAHUA
M pasmeLLeHus OTXOZ4O0B, 0BpasylolWmMxcs B XO4e NOCTaBKkM ToBapos w/wav
OKasaHuAa Ycnyr, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLWEN HOPMATMBHO-NPaBoBoii 6a3oi
M nepefoBbiM OTpac/ieBbiM OMbITOM. [MOCTaBLUMK [OMKEH KOHTPO/AMPOBATb
BbINOJIHEHWE BbILLEYNOMAHYTbIX TPe6oBaHWIA.

11.4 Npu HeobxogumocTn LUntombepke fomkHa obecneunTb [MocTaBLLMKA
PykosogctBom “Supplier GOLD Kit“ ans Toro, 4tobbl cnocobcTBoBaTb
ncnonHeHuto 06a3aTenbCTB NO 3aKasy, M B YaCTHOCTU, NPOACHUTbL MPOLLECChI,
npMMeHaemble nocne pasmelleHvA 3akasa. BbieynomaHyToe pyKoOBOACTBO
MOXKET 0BHOBNATbCA B Nt06Oe BpeMA M NPefOCTaBAAETCA KaK CPeacTBO ANA
CoAecTBMA UCNONHEHMIO 3aKasa (Hanpumep, B HEM COAEPKUTCA MHOopMaLMA
0 nopsAKe onnatbl).

CTATbA 12 - ONNIATA

MocTaBWWK JoMKeH B TeyeHue Tpuauati (30) AHeit nocne oTrpysku uawu
nocrasku ToBapos u/uam Ycayr (ecnum He AOCTUTHYTa MHas LOrOBOPEHHOCTb C
LWntombepske) BbicTaBuTb LUntombepske cyeT 3a Takue Tosapbl U/uam Ycayru.
Kaxabln cueT fJosmkeH 6bITb nogrotosneH B ¢dopmarte, KoTopbl Tpebyer
LLntombeprke, M B HEM OO/MKEH YKasblBaTbCA UAEHTUOUKALMOHHBIN HOMEpP
3akasa. Mo TpebosaHuto Lntombep:ke MOCTaBLMK AOMKEH NPEACTABUTD TONIbKO
TO KONIMYECTBO CHETOB, KOTOPOE ycTaHoB/eHO LLntombepske Ha Kaxabli mecal,.
OnnaTa Hagnexalwmm obpasom obOpMIEHHbIX CHETOB AO/KHA NPOU3BOANTHLCA
LLntombepske B TedeHne cemmnaecatn (70) aHen ¢ MOMEHTa MOMYYeHUA CYeTa,
€C/IM MHoe He TpebyeTcA 3aKOHaMM CTPaHbI, B KOTOPOW NOCTaBAAOTCA ToBapbl U
/ wan Ycnyru, 1 3a WUcKNloYeHuem Tex ciydaes, ecau (i) no obocHoBaHHOMY
MHeHuio LLntombepske ToBapbl MMEIOT HEAOCTATKY, U/UAKN YCaYTY BbINOAHEHbI
HeHaanexalmm obpasom, Uan He COOTBETCTBYIOT TpeboBaHUAM O 3aABNEHUAX
W rapaHTMAX, NPeayCMOTPEHHbIX B HacToAleM cornaweruy, (i) Wntombepxke
ocnapuvBaeT NPaBWUAbHOCTb NPEACTaBEHHOO CYETA, U B 3TOM C/ly4ae CTOPOHbI
[OIKHBI NPUIOKUTB BCE YCUIUA, YTOBbI YNaAWNTb CNOP B KpaTUalLLNE CPOKU, UK
(iii) 4pyrue ycnosua onnatbl ycTaHoBAEHbl B 3aKase. OnnaTta, npoussoaMmas
LWnombepske, He cunTaeTca npuemxon Tosapos u/wau YCnyr, U He AO/KHa
CYMTATLCA OTKA30M OT /tobbIx Npas, KoTopble LLniombepike MOKET MMETb NO
HacToAWeMy [JOroBopy B 4acT AedeKTHbIX WAW He COOTBETCTBYHOLIMX
TpeboBaHMAM 3akasa TOBapoB W/WUAM HEHaA/exalWmm obpa3’omM OKasaHHbIX
Yenyr. LWntombep:ke BnpaBe MNpPoOM3BECTM 3a4eT 060N CymMMbl, KOTOPYH
LLntombeprke foNKHa BbINAATUTL MoCTaBLUMKY NPOTUB 1060 CyMMbI, KOTOPYHO
MocTaBwyk pgonxkeH Lntombepike. MocTaBLLMK JONKEH HECTU OTBETCTBEHHOCTb
3a Bce M Ntobble pacxodbl, CBA3aHHbIE C HEMPABU/IBHO MNPEACTaBAEHHbIMM
cyetamu. Mo mepe HeoHX0AMMOCTM Nt06aA CKUAKA 3a NpeaBapuUTENbHYIO oniaTy
MOMKeT BbITb B3aMMHO cornacosaHa B 3akase. LLntombepike octasnseT 3a cobow
npaBo OTKAOHUTb Nt06OI CYeT, NPeaCcTaBAEHHbIA MO NPOLECTBMU wecTu (6)
MecALeB MNoc/ie OKOHYaTeNbHOro nosydeHns ToBapoB WAW  3aBeplUEHUA
BbINOJIHEHUA YCAYT NO COOTBETCTBYOLLEMY 3aKasy.

CTATbA 13 — KAYECTBO

[lo Hayana BbINONHEeHWA 06A3aTeNbCTB MO HACTOALLLEMY AOKYMEHTY, MocTaBLmK
[O/MKEH, B 33aBUCMMOCTM OT MNPUMEHUMbIX TPebOBaHWM, BHeAPWUTb U
[OKYMeHTMpoBaThb Mporpammy obecneyeHns KauyecTBa COracHo TpeboBaHMAM
ISO 9001 2015 (50e u3paHWe) UAM [PYroro MeXAyHapoAHO-NPU3HAHHOTO
CTaHAapTa aHaNorMYHOro YPOBHA (Hanpumep Takue Kak APl cneuydukauma Ql
90e n3gaHue).

CTATbA 14 — MPOBEPKA TOBAPOB; YNAKOBKA; OTIPY3KA; IOCTABKA

14.1 MNocTaBLWMK AONKEH NPOU3BECTU MOJIHYIO NPOBEPKY TOBAapOB, YKa3aHHbIX B
3akKase, 0 MX OTTPYy3KK; OOHAKO 3T e ToBapbl AOMKHbI NPOUATU NPOBEPKY U
opo6peHue LLntombepske 40 NpMemKu n/mam onnatbl. Eciv no o6ocHoBaHHOMY
MHeHuto  LLniombepke  ToBapbl He  COOTBETCTBYIOT — COM/1aCOBaHHbIM
cneundrKaLmMam UK ABNAIOTCA HEKAYECTBEHHbIMY, LLntombep:ke umeeT npaso
OTKas3aTbCA OT MPUEMKM  BbllleyKasaHHbIX ToBapoB UM  TpebosaTtb
He3amMea/IMTENbHOW 3aMeHbl WKW YCTPaHEHUs HeAOCTAaTKOB Takux Tosapos
MocTaBwuKom, 3a cyeT MocTaBLMKa M NOA, ero oTBETCTBEHHOCTb. be3 yuwepba
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Schlumberger upon delivery or payment, whichever comes earlier unless
otherwise agreed by the parties in the Order. Additionally, Schlumberger
may, at Supplier’s expense and risk, return quantities in excess of the
amounts specified in the Order.

14.2 As applicable, if after delivery of the Products to Schlumberger, the
Products are sent back to Supplier’s facility for Supplier to assess the need
and cost of repairs not covered under the warranty (if any), the risk of loss
of, or damage to, such Products while at Supplier’s facility (excluding the
transport phase to and from said facility, unless otherwise agreed by the
parties) shall be borne by Supplier.

14.3 Unless otherwise specified, all Products shall be packed, marked and
otherwise prepared for shipment in a manner which (i) complies with
applicable regulations, (ii) is acceptable to common carriers, (iii) provides
necessary lifting, handling, and shipping information (and other relevant
information identified by Schlumberger), (iv) is adequate for storage and
protection against weather, and (v) is appropriate to ensure safe arrival of
the Products at the named destination (as elaborated in the Supplier GOLD
Kit), in good condition (the foregoing includes as required, the use of
cushioning material or vacuum packing to prevent damage during
transportation). In addition, the following requirements apply: if specific
export packing requirements exist for a particular Product (i.e. said
requirements result from the type/characteristics of the Product
concerned), Supplier shall ensure that adequate documentation reflecting
the same is furnished; additionally, wooden packaging or packing of any
kind including wooden boxes, materials or pallets must only be made of
heat-treated timber, and must comply with as applicable, the International
Standards for Phytosanitary Measures, also referred to as ISPM
(https://www.ippc.int/en/), or the US Department of Agriculture Animal
and Plant Health Inspection Service, also referred to as APHIS
(http://www.aphis.usda.gov/).

14.4 Schlumberger reserves the right to select the means of transport and
carrier for shipment of the Products, notwithstanding anything herein.

14.5 International customs regulations require that duty be paid on the
true net value of imported goods. For this reason, and unless
transportation is provided by Schlumberger, charges such as packing,
freight, handling, etc., must not be separately itemized on invoices
submitted for payment against Orders; therefore any such charges must
form part of the price quoted by Supplier.

14.6 Supplier shall ensure that all Products containing radioactive or
hazardous materials are properly classified, described, packaged, labeled
and shipped in compliance with all applicable laws and regulations and in
observation of any codes of practice pertaining thereto.

14.7 All deliveries shall be made during normal business hours on the
scheduled delivery date and at the place indicated in the Order unless
otherwise agreed to by Schlumberger. In the event that the Order specifies
a “period for delivery”, Supplier shall give reasonable notice of the
proposed time and date of actual delivery of the Products. Partial
deliveries shall not be accepted without Schlumberger's prior
authorization.

14.8 If Supplier delivers the Products in a more expensive way than
specified, any increased transportation costs shall be paid for by Supplier
unless Schlumberger has caused the necessity for such expedited handling.

14.9 Supplier shall provide Schlumberger with product manuals,
maintenance manuals and any other information relevant to the use
and/or maintenance of the Products (“Product Documentation”) as set
forth in the Order. Supplier hereby grants Schlumberger the right to (i)
make unlimited reproductions of the Product Documentation, (ii) upload
the Product Documentation into any Systems accessible by Schlumberger’s
employees, contractors, sub-contractors and agents, (iii) create derivative
works of the Product Documentation, (iv) include the Product
Documentation or derivative works thereof within Schlumberger’s product
manuals, maintenance manuals and/or any other information relevant to
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ONA  BbIWECKa3aHHOro npaBo COOCTBEHHOCTM Ha ToBapbl nepexoaut oT
MocTaswyKa K Lntombep:ke B MOMEHT nepesayn Uau onnatbl, B 3aBUCUMOCTH
OT TOrO, YTO HACTYNWUT paHblLUe, ecln CTOPOHbI B 3aKase He AOroBOpuUaUCH 06
nHom. Kpome Toro, LWniombepxe Bnpase 3a cyeT [locTaBlyKa M nog ero
OTBETCTBEHHOCTb BEPHYTb W3/MLWHME TOBapbl, NPEBbIWAOWME KONNYECTBO,
YKa3aHHoOe B 3aKase.

14.2 B cOOTBETCTBYIOLLMX C/Iy4asX, €C/IM nocae nocTasku Tosapos LLUntombep:ke,
ToBapbl 0TNPaBAAOTCA 06PATHO HAa NPOU3BOACTBEHHbIE NAOLWAAKM MocTaBLmMKa
Ana Toro, 4ytobbl MOCTaBLMK OLEHWUN HEOBXOAMMOCTb U CTOMMOCTb PEMOHTA,
KOTOpbIV He MOKpPbIBAaeTCA rapaHTUel (ecnm Takan UMeeTcs), PUCK NOBPEXAEHUsA
MAN  cnyyaiiHoW rnbenu Takmx ToBapoB, Korga OHW  HaxoAATcA  Ha
NPOV3BOACTBEHHOW NiowaaKe MocTaBLmKa (MCKAOYAA 3Tan TPaHCNOPTUPOBKU
Ha BbIWEYNOMAHYTYO NAOWAAKY M 0BpaTHO, €CNU TONbKO WMHOe He 6bino
COr1acoBaHO CTOPOHAMM), LO/KEH HeCTU MOCTaBLLMK.

14.3 Ecnm He yKasaHO MHoe, Bce ToBapbl [AOMKHbI bbiTb ynakoBaHbl,
NPOMapKMpPOBaHbl U MNOATOTOB/EHbI K OTMpaBKe B MOpAAKe, KoTopbli (i)
COOTBETCTBYET MPUMEHUMbIM TPEGOBAHUAM HOPMATMBHO-NPABOBbLIX aKToB, (ii)
ABNAETCA NpuemnembiM Ana 06bluHbIX nepeBo3umkos, (iii) obecneunsaer
Heobxogumyo uHbOpMaUMO ANA NoAbema, NEpPemeLLeHUa U A0CTaBku (M
[pYrylo COOTBETCTBYIOLYIO MHbOPMaLmio, onpeaeneHHyto LLinombepske), (iv)
ABNAETCA A0CTaTOUYHbIM ANA XPAHEHWA W 3alyTbl OT norodbl, U (v) aBaserca
[0CTaTouHbIM Ana obecneyeHusa 6esonacHol A0CTaBKM TOBApOB B YKa3aHHbIN
MYHKT Ha3HayeHus (Kak nogpobHo pasbacHeHO B PykoBoacTse «Supplier GOLD
Kit») B Hapg/NeXalem cocToAHUM (BbiLLEeU3NOKEHHOE BKAIOYAET B cebs, no mepe
HeobXo04MMOCTH, UCMOIb30BaHNE NPOKIALOYHOTO MaTepuana Uan BakyyMHoMN
YNaKoBKW ANA NpeAoTBPalLEeHWs MOBPEXAEHUA BO BPema TPaHCMOPTUPOBKHM).
Kpome TOro, npumeHsatoTca cneaytowme TpeboBaHUA: ecam ANA KOHKPETHOro
ToBapa CyLLeCTBYHOT cneuuanbHble TpeboBaHMA K IKCNOPTHOM ynaKoBKe (To ecTb
yKasaHHble Tpe6oBaHWA ABNAIOTCA Pe3yNbTaTOM TUMNa/ XapaKTepPUCTUKM AaHHOTO
Tosapa), MocTasLmK [OMKeH rapaHTMpoBaTb npesocTaBneHne
COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTALMW, KPOMe 3TOro, [JepeBAHHasa Tapa Wau
ynakoBKka Nt060ro BuAa, BKAOYAA [AepeBAHHbIE AWMKM, MaTepuansl Uan
NoAAOHbI  [OMXKHbI  ObITb  U3roTOB/NEHbI W3 Tepmuyeckn obpaboTaHHOM
[APEBECUHDI, U JONKHbBI COOTBETCTBOBATb, KOr4a NPUMEHUMO, MEXAYHAPOAHbIM
cTaHgapTam  ana  GUTOCaHUTapHbIX  HOPM, WM3BECTHbIX Kak MCOM
(https://www.ippc.int/IPP/En/default.jsp), wam pna  Cayk6bl  MHCNEKUUK
3[,0POBbA KUBOTHbIX W pacTeHnii MuHUcTepcTBa cenbckoro xosaictea CLUA,
APHIS (http://www.aphis.usda.gov/).

14.4 LWniombepke ocTaBnAeT 3a coboil npaBo BblbpaTb  crnocob
TPAHCMOPTUPOBKM U NEepeBO3YMKa ANA MOCTaBKM TOBapoOB, HeB3MpaAa HU Ha
KaKue NOJIOKEHUA HACTOALLENO AOKYMEHTA.

14.5 MexayHapoaHble TaMOXKEHHble Npasuna TpebytoT, YTobbl NowAnHa bbina
yniayeHa 3a UCTUHHYIO YUCTYIO CTOMMOCTb MMMOPTUPYEMbIX TOBApoB. Mo 3Toi
NpUYMHe, ecin TONAbKO TPaHCMOPTMpOBKa He obecneuyuaerca LUnombepske,
CTaBKM 3a TaKue YCNyru Kak ynakoBKa, NepeBo3Ka, TPaHCNopTHas 06paboTka, u
T.A. HE [O/IXKHbI YKa3blBaTbCA OTAE/NbHBIMU MYHKTaMU B cYeTax, NnepesaHHbIX K
onnate No 3aka3am; Takum obpasom, Ntobble TaKME CTaBKU AOMKHbBI BXOAUTD B
cocTaB LeHbl ToBapa, yKasaHHOM lMocTasLLMKOM.

14.6 MocTaBWMK A[OMKeH obecneuntb, 4TOObl BCce ToBapbl, coAepiKalime
PafiMOaKTUBHbIE WAM OMacHble maTtepuansl, 6binn Hagnexawmum obpasom
KnaccudumumMpoBaHbl, ONMUcaHbl, yNakoBaHbl, NPOMApPKUPOBaHbI, OTFPYXKanucb 1
[OCTaBNANUCL B COOTBETCTBUM CO BCEMW [AEUCTBYIOWMMM 3aKOHaMKU U
HOPMaTUBHBIMM aKTaMm U ¢ cobntoieHneM OTHOCALLMXCA K HUM HOPM U NPaBu.
14.7 Ecnm uHoe He cornacosaHo c LLntlombepike, Bce MOCTaBKM OCYLLLECTBAAIOTCA
B TeyeHWe paboyero BpemeHu B AaTy M MeCTO NOCTaBKW, YCTAHOBNEHHblE B
3akase. B cnyyae ecnnm B 3akase ykasbiBaeTcA "nepuof, AnA NoCTaBKu'",
MocTaBWWK  [OMKEH  HanpasuTb  NpejABapuTesibHOE  yBeAOM/IeHWE O
npeanonaraemom BpeMeHu 1 fate GpakTMYecKoi noctaskn ToBapos. YacTuuHble
NoCTaBKM He gonyckatotca 6e3 npeagaputensHoro cornacusa LLntombepske.
14.8 Ecnm MoctaBwmK nocrasnset ToBapbl 6osiee fOPOrocToAwmMM cnocobom,
4YeM YCTaHOBJ/IEHO, itobble [OMNONHUTENbHbIE TPAHCMOPTHBIE PACXOAbI JO/KHbI
OTHOCWUTbCA Ha cyeT [lOCTaBWMKA, 33 WCKAOYEHWEM C/yvaeB, Koraa
HeobXoAMMOCTb B YCKOPeHHOW noctaBke Tosapa 6bl1a MHUUMMPOBAHA
LLnombepske.

14.9 TMMoctaBwMK pomkeH obecneuntb Lntombeprke pykoBoacTBamu no
3KcnayaTaumn ToBapa, PyYKOBOACTBaMM MO 0BCAYXKMBaHUIO U Ntobol Apyroi
cooTBeTCTBYIOWEN  MHPOPMaLMEN, Kacaloweinca 3sKcnayataumn  u/vman
obcnyxkmBaHusa Tosapos (“JokymeHTaumsa Ha ToBap”), KaK yKasaHo B 3akase.
Hactoawwmm MocTaBlwmk npepoctasnseT Lniombepke npaso: (i) Aenatb
HeorpaHWYeHHOe KONMYecTBO Konwuit [lokymeHTaummn Ha Tosap, (ii) 3arpyatb
[okymeHTaumio Ha Tosap B stobble CUCTEMbI, K KOTOPbIM  COTPYAHMKM,
noapAaAaYMKKM, cybnoapaaumkm u arentbl LUntombepske umetoT pgoctyn, (iii)
co34aBaTb NPOM3BOAHbIE MaTepuanbl [lokymeHTauuu Ha Tosap, (iv) BKAOYaTb
[JokymeHTaumio Ha ToBap WM ee MpPOM3BOAHbIE MaTepuasbl B PYKOBOACTBA
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the use and/or maintenance of Schlumberger’s products and services
which include the Products set forth in the applicable Order, and (v)
present or otherwise provide the Product Documentation or derivative
works thereof to clients of Schlumberger.

14.10 If there is a discrepancy between the Order and the actual provision
of Products or Services, Supplier shall notify Schlumberger in writing (but
not through any Electronic Purchasing System) in respect thereof, in a
prompt manner (and under no circumstances after invoice submission),
with a detailed description of the Products or Services actually provided.
Such discrepancy may or may not be accepted by Schlumberger.

ARTICLE 15 — CHANGES TO ORDERS

15.1 Schlumberger shall have the right at any time to make changes in an
Order including type of Products and/or Services and time, method and
place of delivery/performance. If said changes trigger increased or
decreased costs or a longer or shorter period for delivery and/or
performance, or impacts any of the other conditions applicable to the
Order as originally submitted, Supplier shall so notify Schlumberger within
four (4) working days from Order changes receipt (unless a different period
is stated on the Order change), in the form used for Order changes
submission with respect to Electronic Orders. Should Supplier be unable to
perform the requested changes, Supplier shall formally reject the change
Order request. Should Supplier be able to perform the requested changes,
the parties shall agree on the applicable changes in the original conditions,
based upon the supporting documentation submitted by Supplier, and
Schlumberger shall elect whether to proceed or not with the change.

15.2 Supplier shall not have the right at any time to make changes in any
Order, unless Schlumberger expressly agrees thereto.

ARTICLE 16 — TIMELY PERFORMANCE

16.1 Supplier shall make the Products available to Schlumberger and/or
perform the Services in accordance with any dates specified in the Order
or as otherwise agreed by the parties (“Delivery Dates”). Supplier
acknowledges that time is of the essence in relation to the timing of all
Products deliveries and any Service performance under the Order.

16.2 If the Products are not delivered in accordance with the applicable
Delivery Dates and/or the Services are not performed by the agreed upon
date, then without limiting any other remedy, Supplier shall owe
Schlumberger liquidated damages in an amount equal to one percent (1%)
of the amount of the Order for each day after the specified Delivery Dates
that the Products remain undelivered and/or for each day after the agreed
upon date that the Services remain unperformed. Schlumberger shall be
entitled to deduct any liquidated damages due from the applicable prices
set forth in the Order. The maximum amount payable by Supplier for any
one failure shall not exceed fifteen percent (15%) of the amount of the
Order.

16.3 It is agreed that the payment of such liquidated damages shall be
considered by the parties as a genuine pre-estimate of the loss that
Schlumberger may incur due to delay, and not a penalty. Notwithstanding
the provisions of Article 16.2, the parties may agree on a different schedule
and percentage of liquidated damages in any applicable Order.

ARTICLE 17 — PROVISION OF EQUIPMENT AND PERSONNEL

17.1 Supplier shall provide all personnel, equipment and materials
required for the performance of the Services, and such personnel,
equipment and materials shall be compliant with Article 9. The applicable
prices include payment for such personnel, equipment and materials,
except as may be expressly agreed otherwise by the parties in the
applicable Order. Supplier shall pay all costs associated with personnel
provided by Supplier, including, but not limited to, wages, overtime, food
and accommodation in accordance with Article 24.

17.2 In regards to personnel performing under an Order, Supplier will
ensure that all required checks for any member of its personnel have been
carried out, as follows: (i) the security checks that may be determined by
Schlumberger for certain sites/projects, (ii) industry certification and/or
qualification checks, (iii) other standard industry checks for compliance
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Lntombep>ke No MCNonb30BaHUIO TOBapoB, pykosoacTsa LUntombepke no
obcnyxmBaHuio u/uan N6y Apyrylo  MHGOPMaLMIo, OTHOCALLYOCA K
MCMONb30BaHMIO M/Unu 06CayKMBaHMIO TOBapoB v ycayr LLintombepske, KoTopble
BK/toYaloT B cebs ToBapbl, YCTaHOB/MEHHbIE B COOTBETCTBYIOLLEM 3aKase, U (V)
3HAaKOMUTb UM NPEAOCTaBAATb UHBIM cnocobom [JOKyMeHTaumto Ha Tosap uaun
ee Npou3BOAHbIE MaTepuanbl KaneHTam LLintombepike.

14.10 Ecnn umeeTca HecOOTBETCTBME MeXAy 3akasom U daKTUYecku
nocTtasfeHHbIM TOBapoOM MM OKasaHHbIMK Ycnyramu, To MoCTaBLMK JONKEH
HanpasuTb NUCbMeHHOe yBefomaeHue Lntombepke (He Yepe3 DNEKTPOHHYO
CucTemy 3aKynoK) B OTHOLLUEHWU BbILEYNOMAHYTOTO, B ONepaTUBHOM NopsaKe
(M HM B KOem cnyyae He Nocne BbICTABIEHWUA CYeTa) C AeTabHbIM ONUCaHUEM
Tosapos unu Ycnyr, Kotopble 66111 hakTUYecKn npesocTaBnexsbl. LLnombep:ke
MmeeT MpaBo MpuHATL ToBapbl/Ycayru, He cooTBeTcTaylowme 3akasy, nn6o
0TKa3aTbCA OT UX MPUEMKH.

CTATbA 15 - UBSMEHEHUA B 3AKA3AX

15.1 Wniombepxke nmeeT npaso B Ntoboe Bpems BHOCUTb USMEHEHUsA B 3aKas,
BK/Ito4an Tmn ToBapos u/man Ycayr, a TaksKe Bpems, cnocob 1 MecTo nocTaBku
Tosapa/okasaHusa Ycayr. ECM BbileyNOMAHYTbIE U3MEHEHUSA YBEIMUNBAIOT MU
YMEHDbLUAOT LEHY WAM CPOK UCMONHeHWA, nnbo BAWAIOT Ha Apyrue
CYWEeCTBEHHbIe YCNOBWUA, MPUMEHMMblE K MepBOHAYaNbHO pasmMeLleHHOMY
3akasy, MocTaBlmMK 06a3yeTca yBeaomuTb LLntombepike B TeueHue YeTbipex (4)
pabounx AHEN C MOMEHTA MOJyYEeHUA U3MEHEHMI K 3akasy (ecam ToNbKO B
M3MEHEHMAX K 3aKasy He yKasaHbl Apyrve cpoku) B popme, MCNONb3yemoit ans
BHECEHUA W3MeHeHWI B 3aKa3 A/1a INeKTPOHHbIX 3aKasos. B cnyyae ecnm
MOoCTaBWMK He CMOXKEeT BbIMONHUTL Tpebyemble U3MEHEHUs, OH [OJ/IKEeH
opULMaNbHO OTKNIOHUTL 33ABKY Ha BHeceHWe M3MeHeHul. B cnyvae ecam
MOCTaBWMK CMOXET BbINOAHWUTL Tpebyemble M3MeHeHWs, CTOPOHbI JONKHbI
COrnacoBatb MNPUMEHUMbIE U3MEHEHWA Ha MepBOHAYa/IbHbIX YCNOBUAX Ha
OCHOBaHUKU noATeepKaatoLLen OOKYMeHTauuu, npegocTaBieHHoN
MocTaswyKkom, a LLntombepske fONKHA ONPEAENUTb, NPUHATL WU HET AaHHble
N3MeHeHUA.

15.2 MocTaBLLMK HE MMeeT npaBa BHOCUTb U3MeHeHua B Ntoboit 3akas, ecau
ToNbKO LLntombep:ke He BbIPa3WUT Ha 3TO CBOE cornacue.

CTATbA 16 — CPOK BbINOJ/IHEHMA

16.1 MocCTaBLYMK SONKEH OCYLLECTBUTL NOCTaBKy ToBapos LUnombepske u/uam
OKa3aTb YCyrv B COOTBETCTBUM CO CPOKAMM, YKa3aHHbIMU B 3aKase, WU UHbIM
obpasom cornacoBaHHbiMM CTopoHammu (“Cpoku [MoctaBku”). MocTaBWMK
NOATBEPKAAET, UTO CPOK ABNAETCA CYLLLECTBEHHbIM YC/I0BMEM NOCTaBKM ToBapoB
M OKa3aHuum Ycayr no 3akasy.

16.2 Ecnn noctaBka ToBapoB He nNpouM3BOAMTCA B COOTBETCTBUM C
ycTaHoBAeHHbIMM Cpokamu [MocTaBkM u/wMnanM Ycayrn He BbIMOAHAOTCA K
cornacoBaHHoi pgate, To 6e3 orpaHuyeHus ans NbbIX APYrMX CpeacTs
npaBoBoOi 3alwmThl, MoCTaBWMK 06a3aH ynnatuTb LUnlombepke 3apaHee
oueHeHHble yBbITKM (NoTepu) B pasmepe, paBHOM OAgHOMY npoueHTy (1%) oT
CYMMbI 3aKa3a 3a Ka)bli AeHb MPOCPOUKM NOCTaBKM ToBapa w/Wau 3a Kaxkaplit
[JeHb HapyleHUa CcpoKa okasaHuua Yoayr. Lnombepke wmeeT npaso
3aUnTbIBATb/yAEPKMBaATL MpUUMTAlOLLMECA 3apaHee OLueHeHHble Y6bITKK
(noTepu) M3 nNpumeHAemMbIX LeH, YCTaHOBAEHHbIX B 3akase. MakcumanbHas
CYMMa, KOTOPYIO AO/IKEH ONNaTUTb MOCTaBLLMK 338 O4MH CIy4ait HEMCNONHEHUSA,
He J0/IXKHa NpeBbIWaTh NATHAALATU (15%) NPOLLEHTOB OT CymMbl 3aKasa.

16.3 CTOpOHbI OFOBOPUAUCD, YTO OMNJlaTa TaKUX 3apaHee OLeHeHHbIX YObITKOB
(noTtepb) 6yneT paccmatpuBaTbea CTOPOHAMM Kak NpeaBapuTe/ibHan OLEHKa
yb6bITKOB, KOTOpble LUnombepyke MOMKET MOHeCTU M3-3a MPOCPOYKMU, a He
wrpadHas caHKumA. Hes3npas HU Ha Kakue nonoxeHusa Cratbu 16.2, CTOpOHbI
BMpaBe COIJacoBaTb APYroil MNOPAAOK HAYUCIEHUA W NPOLEHTHYIO CTaBKy
3apaHee OLeHeHHbIX YObITKOB B 060M 3aKase.

CTATbA 17 - NPEAOCTAB/IEHUE OBOPYJOBAHUA U OKA3AHUE YCNIYT

17.1 TocTaBWUK [OMKEH OKasaTb YCAyrm € NpuBAEYEHMEM NepcoHana,
060pya0BaHUA U MaTepuanoB, HEOBXOOUMbIX O1A OKasaHWA YCAyr, U Takon
nepcoHan, obopyaoBaHve U maTepuanbl  OOMKHbI  COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHUaAMm CTaTbM 9. YCTaHOB/NEHHbIE LieHbl BKOYalOT B cebsa pacxodpl Ha
onnaTty Tpyaa nepcoHana, pacxodbl Ha obopygoBaHWe M maTepuanbl, ecau
CTOPOHbI He A0roBopuaAncb 06 MHOM B COOTBETCTBYIOLLEM 3aKase. MocTaBWuK
[O/MKEH HEeCTU BCe pacxodpl, CBA3aHHble C MPUBAEYEHHBIM UM NEPCOHANIOM,
BK/tOYAA, KpOMe MpoYero, 3apnaaty, onaaty CBepXypouHblix paboT, nuTaHue u
NpoXMBaHWe B cOOTBETCTBUM co CTaTbel 24.

17.2 Y1o Kacaetca nepcoHana MNocrasLuKa, NpUBIEYEHHOro A1 OKa3aHuA Ycayr
no 3akasy, MNocTaBWwmK JomKeH obecneynTb NpoBeaeHMe BceX HEOOXOAMMBIX
npoBepok Nboro CoTpyaHUKa M3 ero nepcoHana, a MMeHHo: (i) nposepok
obecneyeHnn 6e30MacHOCTM, KOTOpble MOTYT ObITb YcTaHOB/EHbI LLntombepike
ONA  KOHKPEeTHbIX  nuiowagok/npoektos, (i)  mpoBepok  oTpacnesoi
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with applicable legal requirements (if any), and (iv) where the Services are
performed in the United States, I-9 employment eligibility verification.

17.3 Schlumberger may instruct Supplier to remove from Schlumberger’s
premises any person engaged in any part of the Services who in the
reasonable opinion of Schlumberger is: (i) incompetent or negligent in the
performance of his or her duties; (ii) engaged in activities which are
contrary or detrimental to the interests of Schlumberger; or (iii) is not
conforming to Schlumberger’s workplace policies and standards. Where
Schlumberger is dissatisfied with the performance of any of Supplier’s
workers, Schlumberger may notify Supplier of its dissatisfaction and
terminate the Order in accordance with Article 10.2.

17.4 Supplier shall immediately report in writing to Schlumberger any
claim or demand for injury, death, property damage or loss, or any accident
involving any person or property in connection with the supply of Products
and/or performance of Services under an Order.

17.5 Schlumberger accepts no responsibility for any loss or damage to
personal belongings of Supplier’s workers.

ARTICLE 18 - LIENS

Supplier shall not allow any liens to attach to the Products or to any
property of Schlumberger, or to the property of Schlumberger’s clients as
a result of Products supplied and/or Services performed by Supplier, and
Supplier shall furnish, upon request, receipts and releases showing that all
related costs and expenses have been paid, and that no third party claims,
liens or rights of liens exist by reason thereof against Schlumberger, its
clients and its and their property. Supplier shall indemnify, defend and hold
Schlumberger and its clients harmless from said liens and claims arising out
of or connected with the manufacture, supply or delivery of the Products
and/or performance of the Services by Supplier.

ARTICLE 19 — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

Subject to Article 3.4:

19.1 Except as specifically stated in the Order, nothing herein shall be
construed as granting any rights under any patents, trademarks,
copyrights, or other intellectual property of the parties, or to the
Confidential Information of the parties (as defined in Article 22).

19.2 Any Schlumberger Background Intellectual Property will remain the
exclusive property of Schlumberger whether or not such Background
Intellectual Property is used in the performance of the Order. Any Supplier
Background Intellectual Property will remain the exclusive property of
Supplier whether or not such Background Intellectual Property is used in
the performance of the Order. “Background Intellectual Property” means
intellectual property relevant to the Products and/or the Services and
already owned by the party on the effective date of the Order, or
intellectual property created outside of the Order after its effective date.
Notwithstanding the preceding, Supplier hereby grants Schlumberger and
its Affiliates a royalty-free world-wide, irrevocable, nonexclusive, non-sub
licensable license to use Supplier’s Background Intellectual Property solely
to the extent necessary for utilizing the Products, Services and/or
Deliverables (as defined in Article 19.6) in Schlumberger and its Affiliates’
normal business operations.

19.3 If Schlumberger provides any Schlumberger Background Intellectual
Property to Supplier for the performance of an Order;

(a) Supplier shall keep such Schlumberger Background Intellectual
Property confidential, and shall use it only for the supply of the Products
and/or performance of the Services for Schlumberger; Supplier shall
protect such Schlumberger Background Intellectual Property with at least
the same degree of care as it protects its own Background Intellectual
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ceptuduraummn u/munm keanudwmraumm, (i) 4pyrMx CTaHAAPTHBIX OTPACIEBbIX
NpoBepOK COOTBETCTBUA TpebOBaHMAM AelCTBYIOLEro 3aKOHOAATebCTBa (ecn
umetotcs), u (iv) ecnm ycnyrm okasbiBatotca B CoeauHeHHbix LUTtatax, To
nposepok dopmbl 1-9 feknapauun pabortogatens o nposepke AOKYMEHTOB O
npase Ha paboTy.

17.3 Wniombepxke Bnpase TpeboBaTb OT MOCTaBLUMKY yAaAUTb C TeppuTOpUn
LLintombepke noboe ML, NpUBNEYEHHOE A/1A OKasaHWA Kakolh-nnmbo yactu
Ycnyr, Kotopoe no  0b6oCHOBaHHOMY  MHeHuto  LLUnombepxke: (i)
HEKBANUOUULMPOBAHHO MAW HeBpexHO BbINONHAET cBou obAsaHHocTK; (ii)
334,eMCTBOBAHO B AeATENbHOCTM, KOTOPaA NPOTUBOPEUNT 3aKOHHBIM UHTEPECam
LWntombepske; nan (iii) He BbiNnoAHAET TpeboBaHUi nonuTuK LUniombepske B
OTHoOLeHuM paboyero mecta u ctaHaapTos Lntombep:ke. Ecam Lntombepske He
yA0BNETBOPEHA NPOU3BOACTBEHHON AEATENbHOCTBIO KaKoro-nMbo paboTHUKa
MocTtaBwykKa, LWnaiombepke Bnpase ysefomutb 06 3Tom [locTaBwmka u
OTKasaTbCA OT 3akasa B cooTBeTcTBuM co CrtaTbeit 10.2.

17.4 TocTaBIWMK [O/MKEH HemeaneHHo ysBegomuTb Lnombeprke B
nUCbMeHHOM Buae o ntoboit npeTeHsun unu TpeboBaHWUKM, BO3HMKLLEM B
pesynbTaTe NPUYMHEHUA BpPeAa 340P0BbO, CMEPTU, YTPATbl UAKN NOBPEXAEHUA
MMYLL,ECTBa, UK O NO6OM NPOMCLLECTBMM/HECHACTHOM C/lydae, BO3HUKLLEM B
CBA3M C MOCTaBKoM TOBapoB u/wan okasaHuvem Ycayr no 3akasy, B KOTOPOM
3a4eicTBOBaHO Ntoboe AnLo UAN MMYLLLECTBO.

17.5 LWWniombepske He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a  Y6bITKM uAu ywepb,
HaHeCeHHbI NMYHOMY UMYLLLECTBY NepcoHana MocTasLumKa.

CTATbA 18 — NPABO YAEPXAHUA

MocTaBWWK He JO/MKeH AONYCTUTb BOSHUKHOBEHUA N0DObIX NPaB yaep:KaHua v
obpemeHeHuli i Ha ToBapbl MM Ha Ntoboe umywectso Lniombepske wan
KnmeHToB LLntombepye B pesynbTaTe NocTaBkm TOBapoB v/mMau okasaHus Ycayr
Moctaswwmkom. [ocTaBWMK  gomKkeH no  TpebosaHuto  LLUnombepike
npeaocTaBUTb OKYMEHTbI, KOTOPbIE NOATBEPMKAALOT, YTO BCE CBA3AHHbIE C 3TUM
pacxoapl U U34epKKu BblIM ynaayeHbl, U YTO HUKAKUX TPebOoBaHWI TPETbUX L,
3an0r04ep:;KaTeNen UNM nNpaB Ha 3an0r He CyLecTByeT NO MpUYUHe
BbllleyKasaHHoro K Lnombepike, eé KaMeHTam U Ux MMyLLecTBy. MoCTaBWMK
06a3yeTca 0cBOH0XKAATb, 3aLUMLLATL M Orpaxaatsb LUntombep:ke U ee KNIMEHTOB
OT BbILLEYNOMAHYTbIX 0OBpeMEHEHMI U NPETEH3UI, BO3HWUKLLUX B pe3y/ibTaTe uau
B CBA3M C U3rOTOB/IEHWEM, OTTPY3KOM UM NMOCTaBKOM ToBapOB /UM OKazaHnem
Ycnyr NocTaswmkom.

CTATbA 19 — NPABA UHTENNEKTYA/IbBHOW COBCTBEHHOCTHU

C y4éTtom nonoxeHui Ctatbm 3.4:

19.1 Ecnm vHOe NpAMO He yKa3aHOo B 3aKas3e, HMKaKue coaeprkalimecs B
HacToAWweM  [OKYMEHTe  MOJIOKEHWA  He  [O/KHbl  noapasymeBaTb
npeaocTaBaeHVe Npas Ha Ntobble NaTeHTbl, TOProBble MapKu, aBTOPCKME Npasa
AN NoBYI0 APYryl0 UHTENNEKTyaNbHY0 COBCTBEHHOCTb, KOTOPOI BAALEOT
CTopoHbl, nun Ha KoHouaeHumanbHyto MHbopmaumtio CTOPoH (KaKk ycTaHOBNEHO
B Cratbe 22).

19.2 Bce npaBa Ha UcxoaHyto UHTennektyanbHyto CobcTeeHHOCTb LLntombepske,
NPOAOMKAIT OCTaBaTbCA  WUCKNHOYUTENbHOM COBCTBEHHOCTbIO LUntombepike,
He3aBMCKMMO OT TOrO, UCMOANb3yeTcA An 3Ta MHTennektyanbHaa CobCTBEHHOCTL
B WCMNONHEHUW 3aKasa WAM He wucnonbsyetcA. Bce npasa Ha WcxogHyto
MHTennektyanbHyto  CobcTBeHHOCTb  [OCTaBLUMKA,  AOMKHbI - OCTaBaTbCA

UCKNIOUMTENbHOW  COBCTBEHHOCTbIO  oCTaBLWMKa, He3aBUCMMO OT  TOro,
ucnonbsyetca AM ata  UcxopHasa WHTennektyanbHaa Co6CTBEHHOCTb B
MCNONHEHUM  3aKasa WAM  He  wucnosb3yeTca.  TepmuH  “UcxopHas
MHTennektyanbHas CobcTBEHHOCTL” 03HauaeT MHTENNEKTYaNbHYI0
CO6CTBEHHOCTb, OTHOCAWylocA K ToBapam  u/uam  Yeayram u yxe

npuHagnexawyto CTopoHe Ha [JaTy BCTyn/ieHMAa 3akasa B cuay, Wau
MHTENNEKTYaNbHY0 COBCTBEHHOCTb, CO34aHHYI0 OTAE/NbHO OT 3aKasa nocsie ero
BCTYN/eHUA B cuay. Hee3mpas Ha npegluectsyloliee noaoxKeHune, Mocraswmk
HacToAwwmm npegocTasnseT LLnombep:ke n ero ApdunnposaHHbIM anuam 6es

[ONONHUTENbHbBIX 3aTpar, 6€30T3bIBHY10, HEMUCKNIOUUTENIbHYIO "
6e3B03me3aHyto, OEWCTBYIOWYI0O BO BCEM MMpe, He MoA/iexallyo
cy6MLEeH3MpPOBaHMIO, NUUEH3NIO, Ha MNpaBoO MCMNONb30BaTb McxogHyto

MHTennektyanbHyto CobcTBeHHOCTb  [OCTaBLYMKA TONbKO B Npefenax,
HeobxoauMbIX AnA ucnonb3osBaHua Tosapos, Ycayr u/uau Pesynstatos paboT
(Kak yctaHoBneHo B Ctatbe 19.6) B npouecce 06bl4HOW NPOU3BOACTBEHHOWM
fdeatenbHocTty LLntombepike 1 ero AGPUANPOBAHHBIX INLL.

19.3 Ecam LWnombeprke npegoctasnser [ocTaslymKy Aobyo McxogHyto
MHTennektyanbHyto CobetBeHHOCTL LLntombepike AnA BbINONHEHWA 3aKasa:

(a) NocTaBLwmMK A0MKEH XpaHUTb McxoaHyto UHTennekTyanbHyto CObCTBEHHOCTD
Lnombepke M UCMONb30BaTb ee TOAbKO AJ/1A MOCTaBku Tosapos U / wuau
oKasaHua Ycayr ana LUnombepike; MOCTaBWMK AOMKEH 3almuiaTh TaKyto
WHTeNNeKTyanbHyto cobcTBeHHOCTb LLntombepike, Kak MUHMMYM, C TOW e
CTEMeHbld  OCTOPOXHOCTM, 4TO WU ero  cobcTBeHHyl0  UcxogHyto
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Property but in no event less than a reasonable degree of care for
intellectual property. Supplier’s may provide its employees, contractors or
agents with Schlumberger Background Intellectual Property provided that
(i) they need to have the Schlumberger Background Intellectual Property
to perform an Order and (ii) they are bound by confidentiality terms at
least as restrictive as the terms set out in Article 22;

(b) Schlumberger shall remain the sole and exclusive owner of all
improvements, modifications, derivative works and intellectual property
rights to Schlumberger Background Intellectual Property; and

(c) upon termination or expiry of the Order, Supplier shall return all
Schlumberger Background Intellectual Property to Schlumberger and shall
not retain any copies.

19.4 If special tools are used to perform an Order and charged to
Schlumberger, title to such special tools shall vest in Schlumberger.
Supplier shall give Schlumberger (or any person or entity identified by
Schlumberger) all the assistance reasonably required to perfect the rights
of Schlumberger set forth in this Article 19.4.

19.5 The parties may, as a result of the performance of an Order, develop
new information, solutions, concepts and inventions, including but not
limited to drawings, tooling, molds, designs, specifications, manuals,
computer programs, databases, parts or methods of manufacture of any
Product specified in an Order (herein “Project IP”). All ownership, rights,
title and/or interest in any such Project IP shall be owned (i) by the party
whose employees first conceived such inventions for solely owned Project
IP or (ii) jointly by the parties for Project IP jointly created by both parties.
For solely owned Project IP, patent applications may be filed at the
discretion of the owning party. For jointly owned Project IP, patent
applications may be filed by agreement of the parties. For any Project IP
owned in whole or in part by Supplier, Supplier hereby grants
Schlumberger a world-wide, royalty-free, non-exclusive, irrevocable
license to such Project IP.

19.6 Supplier acknowledges that any information, materials, reports,
recommendations, analyses, models, files and other work product in any
form that Supplier creates or develops as part of the Services (herein
“Deliverables”) (i) are works for hire, (ii) are the sole and exclusive property
of Schlumberger and (iii) shall be treated by Supplier as Schlumberger’s
Confidential Information. For any Deliverable that is found not to be a work
for hire, Supplier hereby assigns all such Deliverables to Schlumberger.
Supplier shall execute, and cause its employees to execute any and all
documents and instruments of transfer and assignment that Schlumberger
deems necessary or appropriate to carry out the foregoing. Compensation
for the rights to such Deliverables shall be deemed included in the price
and fees paid to Supplier.

19.7 The Deliverables may only be used by or on behalf of Schlumberger
and members of the Schlumberger Group (as defined in Article 20.2)
and/or its and their other suppliers for their respective business purposes.
Schlumberger may disclose the Deliverables, including the fact of
Supplier’s involvement in providing the Deliverables, to any of the
members of the Schlumberger Group and/or its and their other suppliers;
provided however, that Schlumberger shall cause such members of the
Schlumberger Group and/or its and their other suppliers to comply in all
respects with this Article 19 regarding the use and disclosure of such
Deliverables.

19.8 Nothing herein is intended to preclude Supplier from developing for
itself or third parties, materials which are competitive with the
Deliverables; provided however that (i) Supplier shall not use any
Schlumberger Confidential Information or Background Intellectual
Property in conjunction with the development of such materials, and (ii)
such materials shall not incorporate or reflect any Deliverables.

19.9 If any Order is terminated pursuant Article 10.2, Supplier hereby
grants Schlumberger a non-exclusive, royalty-free, irrevocable, world-wide
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NHTennektyanbHyto COBCTBEHHOCTb, HO HM B KOEM C/ly4ae He MeHee pasyMHOM
CTemneHW 3almTbl WHTENNEKTYaNbHON cOBCTBEHHOCTU. [OCTaBLYMK MOXKET
npeaocTaBuUTb CBOMM COTPYAHMKaAM, NoapaayvMkam WUau areHTam McxogHyto
MHTennektyanbHyto CobctBeHHOCTb LUntombepske, npu ycnosuu uto (i) um
Heobxogumo  umeTb  UcxoaHyto  MHTennektyanbHyto  CobCTBEHHOCTb
Lntombepke Ana BbINONHEHUA 3akasa M (i) OHM cBA3aHbl yCNOBUAMM
KOHOUAEHUMANLHOCTU, KaK MUHUMYM, B TOW Ke CTEMeHW OrpaHuyeHusn, Kak
YCTaHOBNEHO B CTaTbe 22;

(b) MocTaBWMK TakKe NpU3HaeT M cornawaetcs, yto Lnombepyke ocraerca
€[IMHCTBEHHbIM W 3KCKNIO3MBHBLIM BAfeNbLLEeM BCEX YCOBEPLUEHCTBOBAHWM,
M3MEHEHWUW, NPOM3BOAHbIX OT UcxoaHoW MHTennektyanbHoit CobCTBEHHOCTM
LLntombepke;

(c) MocTaBWwMK [OMKeH BepHYTb BClO WcxoaHyto  WMHTennekTyanbHyto
CobctBeHHOCTb LUntombepske No UcTeueHnn cpoka AenNCcTBUA UK NPeKpaLLeHna
AeicTBuA 3aKasa, U He JOMKEH COXPAHATb Ntobble Konuu.

19.4 EcnM MCNoNb30BanUCh CrneuuanbHble WHCTPYMEHTbI ANA BbINOAHEHUA
3akasa, 1 onsiaTa 3a HUX BbicTaBnaetca LLniombepske, npaBo cO6CTBEHHOCTH Ha
HUX [OMKHO nNpuHagnexatb LUnombep:ke. MOCTaBLIMK [O/MKEH OKasaTb
Wniombepske (Mam  nobomy  dusMYecKomy  Auuy/lopuanydeckomy vy,
yKasaHHomy LUntombepke) MosnHoe copeictBue Ans opopmieHus npas
LLintombepike, yKasaHHbIX B HacToAwel Ctatbe 19.4.

19.5 CTopoHbl MOryT B pesynbTaTe BbINOAHEHMA 3aKasa paspabotaTb HOBble
[JaHHble, pelleHWs, KOHLENuUMM M M300peTeHus, BKAKOYAA, Kpome Mnpoyero,
YepTexkn, OCHACTKy, GOpMbl ANA OT/IMBKWU, NPOEKTbl, TEXHUYECKUE YCNOBUA,
PYKOBOACTBA, KOMMbIOTEPHbIE NPOrpammbl, 6asbl AaHHbIX, KOMNOHEHTbI UAU
meTogbl M3rotoBneHus nboro Toeapa, yKkasaHHoOro B 3akase (ganee “IP-
npoekt”). Bce npaBa, NpaBo COBCTBEHHOCTW, TUTYN U/UAKU VMMYLLECTBEHHble
npasa B t060M Takom IP-npoekTe npuHagnexar (i) cTopoHe, Ybn COTPYAHUKM
nepebIMM CO34anM Takue usobpeteHusa ans IP-npoekta wuam (i) coBmecTHo
CTOpOHam no IP-npoeKTam COBMECTHO co3aaHHbIM 060MMM cTopoHamu. Ons IP-
NPOEKTOB, NPUHAANENKALLMX TONbKO OAHOM U3 CTOPOH, NAaTEHTHbIE 3aABKU MOTYT
6bITb NOAAHbI NO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHWUIO BRagenbua. [na cOBMECTHOro
pa3paboTaHHbIX IP-NPOEKTOB 3aABKM Ha MaTeHT MoryT ObiTb nogaHbl no
COrNalEeHNto CTOPOH. Ana ntoboro IP-npoekTa, NPUHAANEKALLETO LLESTMKOM UK
YacTnyHo MocTaBWymKy, MoCTaBWMK HacToAWMM NpegocTasaseT Wniombepxke
[eiCTBYIOLLYIO BO BCEM MUPE, HEUCKIOUNTE/IbHYIO, HE30T3bIBHYHO MLIEH3MIO Ha
TaKoM IP-npoekKT.

19.6 MNocTaBWwMK MpusHaeT, yTo Aobas MHPopmaumsa, maTepuanbl, OTYETHI,
pekomeHAauMmM, aHanusbl, obpasubl W Apyrve pesynbTatbl paboTt B noboi
dopme, KoTopble [ocTaBWMK co3paeT uau paspabatbiBaeT Kak yacTb Ycnyr
(aanee “Pesynbratbl paboT”) AO/KHLI cUMTaTbCA U ABAAOTCA (i) CAyKebHbIM
npoussegeHuem / NpovsBefeHWem, CO3AaHHbIM MpU BbiNoAHeHUU paboT no
porosopy, W (i) egUMHCTBEHHOW UM  WUCKNOUYUTENIbHOM COBCTBEHHOCTHIO
LWnombepske, wu (i) [0MKHbI  paccmatpmBaTbca  [lOCTaBWMKOM  KaK
KoHduaeHumanbHas WUHbopmauma LWniombepke. Ona nwoboro Pesynbrata
paboT, KOTOPbIN, KaK OKaxeTcs, He ABAAeTca CAyXKebHbiM npovsseseHunem /
npovsseaeHNeM, CO34aHHbIM MPW BbINOAHEHUW PaboT No Aorosopy, MocTasLwmK
HacToAWMM NepesaeT NpaBa Ha Bce Takue PesynbTathl pabot LUniombepike.
MocTaBWyK AoNKeH noanucaTb U 06:A3blBaTb CBOMX COTPYAHUKOB NOANMUCHIBATDL
BCe [JOKYMEHTbI M aKTbl YCTYNKM U nepesayun, KoTopble LLntombepke cuntaer
HeobXoaMMbIMUN UK LLEeNecoobpasHbIMU A1 BbINOJHEHWUA BbILLEYNOMSAHYTOrO.
BosHarpaxkaeHve 3a npaBa Ha Takue PesynbTaTbl paboT [JOMKHO cuMTaTbCA
BK/IIOYEHHbIM B LEHY W BO3HarpaxaeHwe, onnavyeHHble [lOCTaBWWMKY 3a
BbINO/IHEHWe 3aKas3a.

19.7 Pe3ynbTaTbl paboT MOryT MCMONb30BaTbCA TONbKO LUntombepike, nobbim
LM, Bxoasawwmm B Mpynny LLUntombepske Uan MLOM, AeACTBYIOLMM OT e€/unx
“MeHM (Kak ycraHosneHo B8 Ctatbe 20.2) U/MAu APYrMMM MX MOCTABLUMKAMU C
Lle/blo BeAEHUA UMW ,e/10BOI feaTenibHOCTU. LLintombepike BripaBe packpbiBaTb
cBefeHuA o PesynbTaTtax paboT, BkAtovas $akT yyacTua MocTasLuimKa B CO34aHUN
PesynbtaTtos pabort, ntobomy auuy, exogsawemy 8 pynny LLntombepske u/munm
APYr¥MM WX TMOCTaBLUMKaM; HO Npu yciosuu, uto Lnombepke ob6asyer
lopugnyeckmux auy, Fpynnbl LWniombepxe u/vam Apyrux WX NOCTaBLUMKOB
BbINOMHATL BCe Yycnosua Hactoawel Cratbm 19 no WCNONb30BaHWIO U
npeAoCTaBlEHNIO CBEAEHUI O Takmx PesynbTaTax pabor.

19.8 HWKakMe MONONKEHMA HACTOALEro AOKYMEHTa He noApasymeBatoT
BOCMnpenATcTBoBaHWe MocTaBLMKY pa3pabaTbiBaTb Ana ceba uam ana TpeTbux
2L, MaTepurasbl, KOTOpble CMOCObHbI KOHKYPUPOBATb C PesynbTaTamu paboT; HO
npu ycnosuu, uyto (i) [ocTaBWMK He [OMKEH UCNONL30BaTb OOy
KoHbuaeHumanbHyto NHdopmaumio LLintombepke unu NcxopHyto
MHTennekTyanbHyto CobctBeHHOCTb LLntombepske B cBA3M ¢ pa3paboTKoit Takmx
MaTepuanos, u (ii) Takme maTepuransl He AOIKHbI BK/IOYATL B CEOA MK OTpaKaTb
ntobble PesynbtaTbl paborT.

19.9 Ecnm nobow 3akas pactopraetca no ycnosuam Cratom 10.2, To MocTaBwmK
HacToALWMM npegocrasnaer LLnombepske HEUCK/IIOUUTENBHYIO,
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license for any intellectual property rights to the extent necessary to
enable Schlumberger to make, have made, use, sell, import, or export the
Products and quantities that are the subject of the terminated Order
and/or complete the Services that are subject of the terminated Order
either directly or through a third party.

ARTICLE 20 — LIABILITIES AND INDEMNITIES

20.1 Regardless of where/when title to the Products is transferred, but
subject to Articles 9 and 14, the risk of loss of or damage to the Products
shall pass to Schlumberger at the time and place of delivery.

20.2 SUBJECT TO ARTICLE 20.1 SUPPLIER SHALL RELEASE, DEFEND,
INDEMNIFY AND HOLD SCHLUMBERGER, ITS PARENTS, ITS AFFILIATES, ITS
CONTRACTORS (EXCLUDING SUPPLIER) AND ITS AND THEIR RESPECTIVE EMPLOYEES,
OFFICERS, ~ DIRECTORS, ~ REPRESENTATIVES, ~ AGENTS ~ AND  INVITEES
(“SCHLUMBERGER GROUP”) HARMLESS FROM AND AGAINST ANY CLAIMS,
DEMANDS, CAUSES OF ACTION, JUDGMENTS, PROCEEDINGS, AWARDS, DAMAGES,
LOSSES, FINES, PENALTIES, COSTS, EXPENSES AND LIABILITIES, INCLUDING
LITIGATION COSTS AND REASONABLE ATTORNEY’S FEES (“CLAIMS”) ARISING OUT
OF DEATH, ILLNESS OR INJURY, PROPERTY LOSS OR DAMAGE, OR ANY OTHER LOSS,
DAMAGE OR COST, AS A RESULT OF OR IN CONNECTION WITH (1) WORKMANSHIP
DEFECTS IN THE PRODUCTS, (1) FAILURE TO DELIVER THE PRODUCTS IN
ACCORDANCE WITH THE RELEVANT SPECIFICATIONS, (1ll) THE NEGLIGENT ACT OR
OMISSION OF SUPPLIER, ITS PARENTS, ITS AFFILIATES, ITS SUBCONTRACTORS AND
ITS AND THEIR RESPECTIVE EMPLOYEES, OFFICERS, DIRECTORS, REPRESENTATIVES,
AGENTS AND INVITEES (“SUPPLIER GROUP”) UNDER THE ORDER, OR (IV) SUPPLIER
GROUP’S BREACH OF THEIR OBLIGATIONS UNDER THE ORDER, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION AS A RESULT OF DEFECTS IN ANY PRODUCTS.

20.3 SUPPLIER SHALL RELEASE, DEFEND, INDEMNIFY AND HOLD
SCHLUMBERGER GROUP HARMLESS FROM AND AGAINST ANY CLAIMS ARISING OUT
OF ANY ACTUAL OR ALLEGED INFRINGEMENT OF ANY PATENT, COPYRIGHT,
TRADEMARK OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY OR PROPRIETARY RIGHT, OR ANY
LITIGATION BASED THEREON, WITH RESPECT TO ANY PRODUCTS AND/OR SERVICES
(OR PART THEREOF), OR USE THEREOF, EXCEPT TO THE EXTENT THAT SUCH
INFRINGEMENT RESULTS SOLELY FROM THE MANUFACTURE OF THE PRODUCTS
PURSUANT TO DETAILED PROPRIETARY DESIGNS FURNISHED BY SCHLUMBERGER.
THE FOREGOING INDEMNITY IS CONDITIONAL UPON (1) PROMPT WRITTEN NOTICE
OF ANY CLAIM TO SUPPLIER, PROVIDED HOWEVER THAT SCHLUMBERGER’S
FAILURE TO PROVIDE OR DELAY IN PROVIDING SUCH NOTICE SHALL NOT RELEASE
SUPPLIER OF ITS OBLIGATIONS UNDER THIS ARTICLE 20.3, EXCEPT TO THE EXTENT
SUCH FAILURE OR DELAY PREJUDICES THE DEFENSE, (II) SUPPLIER'S CONTROL OF
THE DEFENSE AND SETTLEMENT OF ANY CLAIM, AND (Ill) REASONABLE
COOPERATION AND ASSISTANCE BY SCHLUMBERGER IN THE DEFENSE AND
SETTLEMENT OF SUCH CLAIM AT THE EXPENSE OF SUPPLIER. SUPPLIER SHALL NOT
BE RESPONSIBLE FOR ANY COMPROMISE MADE BY SCHLUMBERGER WITHOUT
SUPPLIER’S PRIOR WRITTEN CONSENT. SCHLUMBERGER SHALL AT ALL TIMES HAVE
THE RIGHT TO PARTICIPATE IN THE DEFENSE AT ITS OWN EXPENSE. IF ANY
PRODUCTS AND/OR SERVICES (OR PART THEREOF), OR USE THEREOF, BECOME, OR
IN SUPPLIER'S OPINION, ARE LIKELY TO BECOME, THE SUBIECT OF AN
INFRINGEMENT CLAIM, SUPPLIER SHALL PROCURE FOR SCHLUMBERGER THE RIGHT
TO CONTINUE THE USE THEREOF, OR REPLACE OR MODIFY THE SAME SO THAT IT
BECOMES NON-INFRINGING (PROVIDED THE SAME LEVEL OF FUNCTIONALITY IS
MAINTAINED). SUPPLIER SHALL ALSO BE LIABLE FOR ANY DAMAGES ASSESSED
AGAINST SCHLUMBERGER GROUP OR ITS OR THEIR CLIENTS ARISING OUT OF THE
USE OF THE SAME PRIOR TO THE DATE UPON WHICH SUPPLIER PERFORMED ANY OF
THE FOREGOING REMEDIAL ACTIONS, AS SET FORTH ABOVE.
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6e3B03mMe3Hyt0, 6€30T3bIBHYH, AEWCTBYIOLLYIO BO BCEM MMPE JIMLEH3UIO Ha
nobble npaBa MHTE/NNEKTyaNbHOM COBCTBEHHOCTM B TOM Mepe, KoTopas
Heobxoauma, yTobbl LLntombepske morna U3rotoBuTb, JOBECTU 40 rOTOBHOCTH,
MCNoAb30BaTb, NPOAATH, BBE3TU UM BbIBE3TU TOBAPbI U GU3NYECKUE BENNUUHDI,
KOTOpble ABNAOTCA NPEeAMETOM PacTOPrHyTOro 3akasa u/uam BbinoHUTb YCAyrm
CaMOCTOATE/IbHO MM C MOMOLLbIO TPETLENO NLA.

CTATbA 20 — TAPAHTUM BO3MELLEEHMUA YBEbITKOB U OCBOBOXAEHUA OT
OTBETCTBEHHOCTU

20.1 He3aBMCMMO OT TOTO, B KAKOM MeCTe U B KaKO MOMEHT NepexoauT npaso
cobCTBEHHOCTU Ha TOBapbl, HO € y4eToM rnosoxeHui Ctatbm 9 u Ctatbu 14, puck
cnayyaiHoM rmbenn wWAM  caydalHOro  nospeaeHWsa ToBapoB  AOJ/IKEH
nepexoauTb K Lntombep:ke ¢ aaTbl NpuemKkm ToBapa 1 B MecTe NOCTaBKM.

20.2 BE3 YLWEPBA MOJIOKEHMAM CTATbM 20.1 NOCTABLUMK AOOMKEH
SAWMNLLATD, OCBOBOXAATb OT OTBETCTBEHHOCTU W  OBECMEYMBATbL
MPABOBYIO 3ALLMTY LUMHOMBEPYKE M EE MATEPMHCKUX KOMIMAHWN, EE
APDOUNIMPOBAHHBIX N, NOAPAAYMKOB (KPOME MOCTABLUMKA) N UX
COTPYOHMKOB, PYKOBOAALLNX PABOTHMKOB, JAWNPEKTOPOB,
NPEACTABUTENEN, ATEHTOB M BOBNIEYEHHbBIX INLL (“IPYMMA LUIKOMBEPE”)
oT JIHOBbIX MPETEH3MI, TPEBOBAHMI, OCHOBAHWIM ANA WCKOB,
PA3BUPATE/IbCTB, CYOEBHbIX [E/, CYAEBHbIX PEWEHWA, VYLIEPBA,
YEbITKOB, LWTPA®OB, NMEHWN, PACXOO0B W 3ATPAT, BK/IHOYAA CYAEBHbIE
M3OEPHKKN N PA3YMHbIE TOHOPAPblI FHOPUAUYECKMX KOHCY/NbTAHTOB
(OANEE - “NMPETEH3UN") BO3HWUKLUWX B PE3Y/IBTATE CMEPTU, BOJTIE3HU U/IN
TPABMbI, YTPATbl UK NOBPEXAOEHNA UMYLLECTBA, UTN NKOBbIX APYTUX
MOTEPb, YWEPBA MM PACXOLOB B PE3Y/IbTATE UAM B CBA3M C (I)
LEPEKTAMM M3rOTOB/IEHUA TOBAPA, (Il) HEBbINOJHEHWA MOCTABKU
TOBAPA MO COOTBETCTBYWEM CHELUMDUKALUMK, (Il) HEBPEXHbIM
NEVNCTBMEM WU BE3OENCTBMEM MOCTABLLUMKA, EFO MATEPUHCKUX
KOMMAHUI, ETO A®OUIMPOBAHHBIX /ML, CYBNOAPAAYMKOB U WX
COTPYOHUKOB, PYKOBOAALLUX PABOTHUKOB, OWPEKTOPOB,
NPEACTABUTENEN, ATEHTOB n BOBJIEYEHHbIX  /NL, (“rPynnAa
MOCTABLLWKA”) B PAMKAX 3AKA3A K JOTOBOPY, UMW (IV) HAPYLLEHMEM
FPYMMNOM MOCTABLUMKA CBOMX OBA3ATE/ILCTB MO 3AKA3Y, BK/IHOYAA
KPOME MPOYETO, B PE3Y/IbTATE HEAOCTATKOB B JIIO6OM TOBAPE.

20.3  MNOCTABWUMK  AO/MKEH  3AWWMLWATb, OCBOBOXOATbL  OT
OTBETCTBEHHOCTW, W OBECMEYMBATb TPABOBYIO 3ALWUMTY TPYMME
LU/TKOMBEPXKE OT JIHOBbIX MPETEH3UIM, BO3HUKLLMX B PE3Y/IbTATE JIOBOr0O
®AKTUYECKOTO NN NPEANONATAEMOIO HAPYLLEHMA NTIOBOrO MATEHTA,
ABTOPCKOTO MPABA, TOPTOBOM MAPKU MW APYTON UHTENNEKTYA/ILHOM
COBCTBEHHOCTU WX WMYLLECTBEHHOIO nMPABA, WIMN OT JIKOBOro
PA3BUPATE/ZIbCTBA B CYAE MO BbIWEYNOMAHYTbIM HAPYWEHUAM,
CBA3AHHbBIM C /I1OBbIM TOBAPOM W/WUTN YCNYTAMW (UNIKU UX YACTU) NNN
MX UCMNOJIb3OBAHWEM, 3A WUCK/IKOYEHMEM TEX C/TYHAEB U B TOM MEPE,
KOrgA TAKOE HAPYLWEHUE ABNAETCA PE3Y/IbTATOM W3rOTOBJ/IEHNA
TOBAPOB no COBCTBEHHOM PABOYEM [OKYMEHTALIMMN,
NPEAOCTAB/IEHHOM LLUTKOMBEPKE. BbILLEYMOMAHYTAA FTAPAHTUA
NEVNCTBUTE/IbHA MPU YC/IOBMU (I) CBOEBPEMEHHOIO MWCbMEHHOIO
YBELOM/NEHMA MOCTABLUMKA O JItOBOM MPETEH3MM, OAHAKO MPU
YCNOBUW, YTO HEMNPEAOCTABNEHUE NI MPOCPOYKA B NMPEAOCTAB/IEHNN
LUTIOMBEPXXE TAKOIFro YBEAOMJIEHMA HE [AO/1XKHA OCBOBOXOATb
MOCTABLUMKA OT EFO OBA3ATE/IbCTB MO HACTOALLEM CTATBE 20.3, 3A
MCKMIOYEHUEM TEX CNYYAEB, KOrOA TAKOE HEMPEAOCTABJ/IEHWE WU
MPOCPOYKA HAHOCUT VYLUEPE 3ALUMTE, (Il) BEAEHMA  3ALUUTHI
NMOCTABLLMKOM W YPEMY/IMPOBAHMWA JIKOBOW MPETEH3MW (TPEGOBAHMA), U
(1) COTPYOHWMYECTBA U COAENCTBMA, OKA3bIBAEMbIX LUIKOMBEPXKE B
PA3YMHbIX NPEAENAX ANA 3ALLNTBI U YPETYIMPOBAHUA TPEEOBAHUA 3A
CYET NOCTABLLUMKA. NOCTABLUMK HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A /IIOBOE
MWPOBOE YPEIYIMPOBAHME, HA KOTOPOE WAOET LUIHOMBEPXKE BE3
NPEOBAPUTE/IBHOTO COMNACKMA MOCTABLUMKA B MUCbMEHHOM BWAE.
LUNKOMBEPXE BO BCEX CNYYAAX MMEET NPABO YYACTBOBATbH B 3ALLUTE
CBOMX MHTEPECOB 3A CBOW CYET. EC/IN JIOBbIE TOBAPbI U/WUNWN YCNYTU
(MNN UX YACTb) UNU UX UCNONb3OBAHUE CTAHYT, WU MO MHEHUIO
MOCTABLUMKA MOIYT CTATb MPEOMETOM MNPETEH3UM O HAPYLUEHUU
MPABA, TOCTABWWK AOONXKEH OBECNEYUTb LUJAOMBEPXKE TMPABO
NPOAOTKATb UX UCMONIb30BATb, 3AMEHUTb UNU U3IMEHUTb UX TAK,
YTOBbl OHW HE HAPYLWAIN YbWUX-TMBO MPAB (NPU YCNOBWUW, 4YTO
COXPAHAETCA AHANOTUYHbBIN YPOBEHb DYHKLMNOHAIbHOCTH).
NOCTABLWMK AOMKEH TAKKE HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3A JIHOBbIE
YBEbITKWU, BbICTABNEHHbBIE M BO3/TIOXEHHbBIE HA TPYNMNY LWAKOMBEPXKE NN
EE  K/IMEHTOB, BO3HUKLWIWME B  PE3Y/NIbTATE  WUCNOJIb3OBAHUA
BbILWEYKA3AHHOIO, 4O MOMEHTA MOKA NMOCTABLUWK BbINOJ/IHNA NHOEOE
13 AEMCTBUI, YKASAHHbIX BbILLIE.
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20.4 SUPPLIER SHALL INDEMNIFY AND HOLD SCHLUMBERGER GROUP
HARMLESS FROM AND AGAINST ANY AND ALL CLAIMS WHICH ARE OR MAY BE
ASSERTED BY ANY REGULATORY OR GOVERNMENTAL AUTHORITY OR THIRD PARTY
ARISING OUT OF OR IN ANY WAY CONNECTED TO ACTIVITIES WHICH ARE UNLAWFUL
OR IN BREACH OF ANY ORDER, OR WHICH ARE NOT AUTHORIZED UNDER TERMS OF
ANY ORDER.

20.5 FOR THE PURPOSES HEREOF, “CONSEQUENTIAL LOSS” MEANS (1) ANY
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL LOSS OR DAMAGE UNDER THE GOVERNING LAW OF
THE ORDER, AS SET OUT IN ARTICLE 29.1 HEREUNDER, AND (II) TO THE EXTENT
THAT THESE ARE NOT INCLUDED IN (1) ABOVE, ANY PUNITIVE, SPECIAL, INCIDENTAL
DAMAGES OR LOSSES SUSTAINED BY THE OTHER PARTY OR ITS RESPECTIVE GROUP,
INCLUDING WITHOUT LIMITATION LOSS OF USE, LOSS OF DATA, LOSS OF ASSETS,
LOSS OF PROFIT, LOSS OF REVENUE, LOSS OF PRODUCT, LOSS OR BUSINESS,
BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF BARGAIN OR EXPECTATION OR OPPORTUNITY, IN
EACH CASE WHETHER DIRECT OR INDIRECT AND, WHETHER OR NOT FORESEEABLE
AT THE COMMENCEMENT OF THE ORDER. NOTWITHSTANDING ANY OTHER
PROVISION HEREIN TO THE CONTRARY, SCHLUMBERGER SHALL RELEASE, DEFEND,
INDEMNIFY AND HOLD SUPPLIER GROUP HARMLESS FROM SCHLUMBERGER’S OWN
CONSEQUENTIAL LOSS AND SUPPLIER SHALL SAVE, RELEASE, DEFEND, INDEMNIFY
AND HOLD SCHLUMBERGER GROUP HARMLESS FROM SUPPLIER GROUP’S OWN
CONSEQUENTIAL LOSS RESULTING FROM, ARISING DIRECTLY OR INDIRECTLY OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE PERFORMANCE OR NON-PERFORMANCE OF AN
ORDER, AND ALL WITHOUT REGARD TO THE SOLE, JOINT, CONCURRENT, GROSS,
ACTIVE OR PASSIVE NEGLIGENCE, BREACH OF CONTRACT OR BREACH OF DUTY
(STATUTORY OR OTHERWISE) OF EITHER PARTY, AND REGARDLESS OF WHETHER A
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF THE CORRESPONDING LIABILITY.

20.6 FOR THE PURPOSES OF THIS ARTICLE 20, SCHLUMBERGER IS HEREBY
AUTHORIZED TO ACT AS AGENT AND TRUSTEE FOR THE LIMITED PURPOSE OF
EXTENDING TO THE MEMBERS OF SCHLUMBERGER GROUP ANY RELIEF FROM
LIABILITY, INDEMNITY OR BENEFIT EXPRESSED HEREIN AS BEING GRANTED BY
SUPPLIER IN FAVOR OF SCHLUMBERGER GROUP. FOR THE PURPOSES OF THIS
ARTICLE 20, SUPPLIER IS HEREBY AUTHORIZED TO ACT AS AGENT AND TRUSTEE FOR
THE LIMITED PURPOSE OF EXTENDING TO THE MEMBERS OF SUPPLIER GROUP ANY
RELIEF FROM LIABILITY, INDEMNITY OR BENEFIT EXPRESSED HEREIN AS BEING
GRANTED BY SCHLUMBERGER IN FAVOR OF SUPPLIER GROUP. IF A CLAIM IS MADE
AGAINST A PARTY, AND THAT PARTY CLAIMS A RIGHT TO BE INDEMNIFIED, IT SHALL
PROMPTLY INFORM THE INDEMNIFYING PARTY. NO SUCH CLAIM SHALL BE SETTLED
WITHOUT THE APPROVAL OF THE INDEMNIFYING PARTY. THE INDEMNIFYING PARTY
SHALL BE ENTITLED TO ASSUME THE DEFENSE OF SUCH CLAIM.

ARTICLE 21 — INSURANCE

21.1 Supplier's indemnity obligations set forth herein shall be supported
by appropriate insurance policies, acceptable to Schlumberger, including
at least the following policies:

(a) Comprehensive General Liability including but not limited to
Contractual Liability Cover, with limits in respect of bodily injury and/or
property damage of not less than US Dollars two million (US$2,000,000)
per occurrence;

(b) Professional Liability with limits of not less than US Dollars two million
($2,000,000) per occurrence if applicable;

(c) Worker’s Compensation and Employer’s liability in compliance with
local statutory requirements;

(d) As applicable, Automobile Liability as may be required by statute or
similar regulations in the country of operations; and
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20.4 TMOCTABWMK  OO/MKEH  3ALUMWIATb, OCBOBOXAATb  OT
OTBETCTBEHHOCTM M OBECMEYMBATb MPABOBYIO 3ALLUMTY TPYMME
LUTIOMBEPXE OT JIHOBbIX MPETEH3WIM, KOTOPBIE MPEABABAAIOTCA WU
MOTYT BbITb MPEABAB/EHbI /IOEbIM MPABUTE/ILCTBEHHBIM OPFAHOM
WAW  OPFAHOM HAA3OPA/KOHTPONA WAW TPETbBUMM JIMLAMMK, B
PE3YNbTATE MWW B CBA3N C [JEATE/IbHOCTbIO, KOTOPAS ABMAETCA
HE3AKOHHOWM NI HAPYLLIAET JIFOBOM 3AKA3 U/ KOTOPAA HE PA3PELLIEHA
MO YC/IOBUAM JIIOBOIO 3AKA3A.

20.5 ANA LENEA TONKOBAHWMA HACTOALLENO JOKYMEHTA, «KOCBEHHbIN
YULEPE» O3HAYAET (1) /IOBbIE HENPAMBIE WU KOCBEHHBLIE NOTEPU MU
YUIEP6E B COOTBETCTBMM C MPUMEHMMbIM TMPABOM MO 3AKA3Y,
YCTAHAB/IMUBAEMbIM B COOTBETCTBUW CO CTATBEW 29.1, U (I1) B MPEAENAX,
KOTOPbIE ~ HE MPEAYCMOTPEHbI B MNOAMYHKTE (1) BbIWE, JIOBbIE
IUTPA®HbLIE, CMEUMANBHBLIE, C/IYYAMHBIE YBbITKM  WAM  MOTEPW,
NMOHECEHHBIE APYrOM CTOPOHOM WAN YIEHAMW EE COOTBETCTBYHOLLEMN
FPYMMbl, BKAOYAS, HO HE OrPAHWYMBASACb, MOTEPIO MOJIb3OBAHMUS,
NMOTEPIO [OAHHbIX, MOTEPKO AKTWMBOB, MOTEPO MPWBbLIIN, MOTEPKO
[OXOA, NOTEPKO NPOAYKLIMW, MOTEPKO BU3HECA, NPEPbIBAHUE BM3HECA,
CPbIB CAENKW, OXWOAHMA WMAM BO3MOMKHOCTU EE 3AK/OYEHWA, B
KAXOOM CNYYAE, BYAb TO MNPAMbIE WMAM KOCBEHHBIE YBbITKM WU
NOTEPW, BHE 3ABUCMMOCTM OT TOrO, NPEACKA3YEMbI OHU WA HET MPU
PASMELLLEHMM 3AKA3A. HEB3UPAA HN HA KAKME MONOXEHUA HACTOALLEFO
NOKYMEHTA, LWHOMBEPXKE [O/MKHA 3ALLMWATL, OCBOBOMIATH OT
OTBETCTBEHHOCTM, W OBECMEYMBATbH TMPABOBYIO 3ALUMTY TPYMME
NMOCTABLUMKA OT KOCBEHHOTO YLLIEPBA MPUYMHEHHOIO LWIIOMBEPKE, U
NOCTABLUMK JO/IKEH 3ALINLLATD, OCBOBOX/ATb OT OTBETCTBEHHOCTH,
M OBECNEYMBATb [PABOBYKD 3ALUMTY TPYMME LW/AOMBEPXKE OT
KOCBEHHOIO  YWEPBA  MPUYMHEHHOTO  TPYMMNE  MOCTABLLMKA,
ABMBLUErOCSA PE3Y/IbTATOM WX CBA3AHHOIO MPAMO W/ KOCBEHHO C
BbIMNO/IHEHUEM W/ HEBBINOJIHEHWMEM 3AKA3A, BHE 3ABUCMMOCTU OT
EAMHONNYHOM, COBMECTHOW, OAHOBPEMEHHOWM, IrPYBOM HEBPEXXHOCTH,
TAKME BbIPASMBLLENCA B AEMCTBUN MW BE3SAENCTBMM UV HAPYLLEHWUMA
OBA3AHHOCTENA (MO 3AKOHY MAWM MHOrO POJA) /IOBOM CTOPOHOM U
HE3ABMCMMO OT TOTO, EbI/IA /I CTOPOHA MOCTAB/IEHA B M3BECTHOCTb O
BO3MOXHOCTW MPUMEHEHMA COOTBETCTBYHIOLLIEA OTBETCTBEHHOCTU.
20.6 ONA LENEA HACTOALLEM CTATbM 20 LUFOMBEPXKE HACTOALLMM
YNONHOMOYUBAETCA AENCTBOBATb KAK ATEHT U JOBEPUTENIBHOE INLO
KAXOrO YIEHA TPYNMbI LWAKOMBEPXKE UCK/TKOYUTE/IBHO MO BOMPOCAM
OCBOBOM/JEHMA OT OTBETCTBEHHOCTM, TAPAHTMM BO3MELLIEHMA
YBbITKOB  W/IN  BbIMJAT, YKA3AHHbIX B OAHHOM  [JOKYMEHTE,
NPEAOCTAB/IAEMbIX MOCTABLLMKOM B MOb3Y TPYMMbl LUTKOMBEPKE.
ONA  UENEA HACTOALLEA CTATbM 20, MOCTABWMK HACTOAWLMM
YMNONHOMOYUBAETCA AENCTBOBATb KAK ATEHT W JOBEPUTENIBHOE INLO
KAXO0rO YNEHA FPYNMbl MNOCTABLMKA UCK/TKOYUTE/IBHO MO BOMPOCAM
OCBOBOX/JEHMA OT OTBETCTBEHHOCTW, TAPAHTMM BO3MELLEHNA
YBbITKOB  W/IN  BbIMJAT, YKA3AHHbIX B  OAHHOM  [JOKYMEHTE,
NPEAOCTAB/IAEMbIX MOCTABLIMKOM B MOAb3Y PYMMbl LUTKOMBEPXKE.
ECIM TPEBOBAHME 3AABJIEHO MPOTMB KAKOW-IMBO CTOPOHbI, U 3TA
CTOPOHA 3AABNAET O T[MPABE HA BO3MELLEHME VYBbITKOB W
OCBOBO/EHWE OT OTBETCTBEHHOCTM, TO OHA OO/IKHA HEMEA/IEHHO
MHOOPMUPOBATb CTOPOHY, FAPAHTUPYIOLLYIO BO3MELLEHWUE YLLEPBA.
HWUKAKME W3 TAKWUX MPETEH3WUWM HE [O/KHbl YAOB/IETBOPATLCA BE3
COT/IACUA CTOPOHbI, TAPAHTUPYIOLLEA BO3MELLIEHWE YLLIEPBA. CTOPOHA,
TAPAHTUPYIOLLAS BO3MELLEHWE YUEPEA, JO/TKHA UMETb MPABO B3ATb
HA CEBA 3ALLMTY MO NPEABAB/EHHOMY TPEEOBAHMIO (MPETEH3UN).

CTATbA 21 - CTPAXOBAHUE

21.1 O6azaTtenbcTBa MNocTaBLLMKa NO BO3MELLEHWNIO YObITKOB, YCTaHOB/IEHHbIE B
JAHHOM  AOKYMEHTe, [O/KHbl  ObiTb  obecneyeHbl  COOTBETCTBYIOLMMMU
CTPaxoBbIMKU Mosncamu, npuemnembiMn ana Lnombepike, BKAO4Yas, no
MeHblLUen Mepe, crefyloLLme Nomnchl:

(@)  BcecTtopoHHMI A MOAWUC NO CTPAxOBaHUIO 06LWEel OTBETCTBEHHOCTM, C
NMMUTOM B OTHOLWIEHWU TENeCHbIX MOBPEXAEHUA W/UAU nospexaeHus
MMYLLECTBA B pasmepe He MeHee ABYX MMAIMoHoB (2 000 000) aonnapos CLUA
Ha CTpaxoBoOW cnyyait;

(b) CrtpaxoBaHuMe npodeccMoHaNbHON OTBETCTBEHHOCTM C  Mpeae/om
NMOKPbITUA HE MeHee ABYX MMUAIMOHOB (2 000 000) gonnapos CLUA Ha cTpaxoBoi
CNyYaid, ecnn NpUMeHUmMo;

(c)  CrpaxoBaHwue, obecneunBatoLLee BbINaTy KOMNeHcauum paboTHMKam U
CTpaxoBaHWe OTBETCTBEHHOCTM paboToaaTens B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
HOPMaTMBHbIMU TPebOBaHUAMY;

(d) Mo mepe HEOBXOAMMOCTU, CTPAXOBaHWE rPaXKAAHCKON OTBETCTBEHHOCTU
B/1afleNblLieB aBTOTPaAHCNOPTa, €C/v 3TO TpebyeTcA NOo 3aKOHY UM aHANIOTUYHBIM
HOPMAaTUBHbIM NOJIOXKEHUAM B CTPAHE NMPOM3BOACTBA PaboT; n
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(e) Any other insurance reasonably required by the applicable law.

21.2 Said policies shall be taken out by Supplier at its cost, with a reputable
insurance company, and shall be evidenced by insurance certificates to be
provided upon Schlumberger's request. Said policies shall name
Schlumberger as an additional insured, to the extent of the liabilities
assumed by Supplier hereunder (except for Worker’s Compensation and
Professional Liability), and shall be endorsed to provide that (i) no
insurance policy shall be cancelled or materially changed without thirty
(30) days prior written notice to Schlumberger, and (ii) Supplier's insurers
shall waive their rights of subrogation against Schlumberger to the extent
of the liabilities assumed by Supplier hereunder.

ARTICLE 22 — CONFIDENTIALITY

Subject to Article 3.4:

22.1 Supplier acknowledges that during the performance of an Order, any
information of Schlumberger Group, disclosed to, or obtained by, Supplier
Group as a result of said performance shall be deemed confidential and
proprietary to Schlumberger (“Confidential Information”). Without
limitation to the foregoing, Supplier acknowledges that (i) the
specifications, requirements, designs and the like for the manufacture of
the Products and/or the performance of the Services (as applicable), and
(i) the content of any Order (whether accepted or not by Supplier), shall
be deemed confidential and proprietary to Schlumberger.

22.2 Supplier shall (i) treat as secret and confidential, and (ii) not, at any
time, disclose, distribute, publish, copy, reproduce, sell, lend, manipulate,
or otherwise make use of (except for the purpose of performing an Order,
provided that the disclosure is made to the employees of Supplier on a
need-to-know basis), or permit use to be made of any Confidential
Information, except with Schlumberger's express written consent.

22.3 The foregoing shall not apply to any Confidential Information that (i)
can be shown by documentary evidence to have been previously known to
Supplier at the time of disclosure, (ii) is independently developed by
Supplier without breach of its obligations hereunder, (iii) is lawfully
obtained from a third party without restriction on use or disclosure, (iv) is
or becomes part of the public domain through no fault of Supplier, or (v) is
disclosed pursuant to any judicial or governmental requirement or order,
provided that Supplier takes reasonable steps to give Schlumberger
sufficient prior notice in order to contest such requirement or order.

22.4 Supplier shall use the same degree of care to avoid unauthorized
disclosure of the Confidential Information as it employs with respect to its
own confidential/proprietary information of similar quality and nature, but
employing no less than a reasonable standard of care.

22.5 Supplier expressly acknowledges that the disclosure made by
Schlumberger does not grant Supplier any right other than the limited right
to use the Confidential Information for the performance of the Order, and
nothing contained herein shall be construed as granting or conferring any
rights to Schlumberger’s trademarks, inventions, copyrights, patents or the
like.

22.6 Upon expiry, cancellation or termination of the Order for whatever
reason, Supplier shall return all Confidential Information to Schlumberger,
and shall not be entitled to make or retain copies thereof. The foregoing
does not apply to the Order/the terms of the Order. If Supplier is unable
practically or economically to destroy all electronically held Confidential
Information, Supplier undertakes that such Confidential Information not
so destroyed will not be used subsequently by Supplier or any persons to
whom it has disclosed the same and will be held subject to the terms of
this Agreement. The return or destruction of Confidential Information shall
not release Supplier from any of its obligations under this Agreement. If
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(e)  Noboe ppyroe cTpaxoBaHWe, OBOCHOBAaHHO Tpebyemoe B pamKax
[eNCTBYIOLLEero 3aKOHOAaTeIbCTBA.

21.2 BblweynomsaHyTble NOAWCHI AOMKHbI 6biTb NoAyYeHbl MocTaBlmKom 3a
CBOW CYET B CTPaxoBOM KOMMaHwuW, obnagatolieii BbICOKOW penyTauuen, u

LOMKHbI 6bITb noATBepPKAEHbI CTpaxoBbiMu CBMAETENIbCTBAMMU,
npegocTtasasembiMu no TpebosaHuio LUniombepke. B BblleynoMAHYTbIX
nonncax  LUniombepke  yKkasbiBaeTcA B KayecTBe  JOMOJIHUTENBHO

3aCTPaxoBaHHOMO J/IML@ B NpeAenax OTBETCTBEHHOCTW, NPUHATON Ha cebs
MocTaBWMKOM MO HACTOALWEMY  AOKYMEHTY (kpome  CrtpaxoBaHus,
obecneuynBatollero BbINAATy KOMMeHcauuu paboTHUKaM U CTpaxoBaHuA
OTBETCTBEHHOCTU paboTofaTens), W [AOMKHO COAEP)KaTb  MOJIOKEHUA
obecneunsatowme cneayowme ycnosms: (i) CTpaxoBoi Noanc He MOXKeT bbiTb
PacTOprHyT WAW CyLLeCTBEHHO M3MeHeH 6e3 NUCbMEHHOro YBeAOMAEHUA,
otnpasneHHoro LWniombepxke 3a Tpuguatb (30) aHelr po 3toro, u (ii)
cTpaxoBaTtenu MocTaBLUMKa AOMKHbI OTKA3aTbCA OT CBOMX MpaBs Ha cybporauuio
npotus Lniombepxke B npefenax OTBETCTBEHHOCTM, MNPUHATOW Ha ceba
MoCTaBLUMKOM MO HACTOALLEMY JOKYMEHTY.

CTATbA 22 — KOHOPUAEHUUANBHOCTb

Mo ycnosuam Cratbu 3.4:

22.1 MocTaBWMK NOATBEP}KAAET, YTO BO Bpems BbINO/SHEHMs 3aKasa, Ntobble
csegeHua Mpynnol Lntombepske, npeaocTaBneHHbIe UAW NOAyYeHHble Fpynnoi
MocTaBWwyKa B CBA3W C BbIWEYNOMAHYTLIM BbIMONHEHWEM, AO/KHbI CHMTATLCA
KOHOMAEHUMaNbHBIMKU 1 NpuHagnexats Waombepike (“KoHdupeHumanbHas
nHbopmauma”).  He  OrpaHMYMBAACb  BbIWEU3NOXKEHHbIM,  [MOCTaBLLMK
noarsep:xaaet, yto (i) cneundukraumm, TpeboBaHMA, MPOEKTb U NOAO6HbIE
[OKYMEHTbI  ANA  U3rotoBneHusa ToBapoB W/unu okasanua Ycayr (ecam
npumeHnmo), u (ii) cogepxanme noboro 3akasa (NpuHAToro MocTaBLUKOM UK
HeT) [AO/KHbl  CYMTATCA  KOHOMAEHLMANbHBIMM U MPUHASEXKALWMMU
LLnombepke.

22.2 MocTaBLwmK 0basyeTtca (i) paccmatpusaTb B Ka4ecTBE KOHOUAEHLMANBHOMN,
n (i) HMKOrga He packpblBaTb, He PaCNpPOCTPaHATb, HE KOMWMPOBAaTb, He
penpoayuvMpoBaTh, He NPOoAaBaTb, He OAa/NKMBaTb, HE MAaHUNYNMPOBATb MU He
MCNONb30BaTh MHbIM 06Pa3oM (KPOME KaK ANA LEenu BbINONHEHWUA 3aKasa, npu
YCNOBWM, YTO MHPOPMALMA PACKPbIBAETCA COTPYAHWKaM lMoCTaBLMKa, ncxoas
M3  NpuHUMNA CAyKebHOW HeobXxoAMMOCTM), WA He NpefocTaBAATb
paspelweHne Ha ucnonb3oBaHue noboit KoHdpuaeHumanbHo nHopmaumm,
KPOME KaK C nMcbMeHHoro cornacus LWnombepike..

22.3  BblleckasaHHOe  MONOXeHWe  He  NpuUMeHAaeTcA K /oboit
KoHdbupeHumanbHol nHGopmaLuuu (i) B OTHOLIEHMM KOTOPOI MOCTaBLUMK MOXKET
[OKYMEHTaNIbHO [10Ka3aTb, YTO MOCTaBLUMK y}Ke pacnonaran el Ha 3aKOHHbIX
OCHOBaHUWAX Ha MOMEHT eé nony4yeHusn ot LLntombepke, (ii) koTopas ssnserca
He3aBMCMMO pa3paboTaHHoOM MocTaBlWMKOM 6e3 HapyweHuit 06a3aTenbCTB No
HacToAweMy AoKyMeHTY, (iii) KoTopas 3aKoHHbIM 06pa3om NoayyYeHa oT TpeTbewn
CTOpPOHbI 6€3 OorpaHMYeHUs Ha WCMNONb30BaHWE WAW NpefocTasneHue, (iv)
KOTOpasa ABAAETCA UAWN CTAaHOBATCA YacTblo 06HAapPOAOBaHHOW MHPOPMALUKM He
no suHe lNocTaswumka, nam (v) Kotopaa packpbitTa No Kakomy-anbo cyaebHomy
AN NPaBUTENbCTBEHHOMY TPeBOBaHWIO WM peLleHuto, NpW YCNOBUM, YTO
MocTaBWMK NpeAnpuvHAN  BCe  BO3MOMHblE  Mepbl, 4TObObl nepepaTb
LWniombepike npenaBaputenbHoe yBeAOMAEHWe, [OCTaTOMHOE AnA uenen
ocnapuBaHWUA TaKoro TpPeboBaHUA UK PeLLEHUA.

22.4 MocCTaBLMK AOMKEH UCNONb30BaTb TAKYKD Ke CTeneHb OCTOPOMKHOCTH,
4yTO6bl M36eXKaTb HECaHKLMOHMPOBAHHOMO  packpbiTA KoHduaeHumManbHoOM
nHbopMaLmMM, KOTOPYHD OH MCNOAb3yeT MO  OTHOLWEHWIO K  CBOEM
KoHOMAeHUManbHoM\cobCTBEHHOM MHPOPMaLLMM NOA06HOro poaa U XapakTepa,
HO MUCMONb3YA, KaK MMHUMYM, Pa3yMHYIO CTENEHb OCTOPOMXKHOCTH.

22.5 MNocTaBwmKk 6e30roBOPOYHO MOATBEPIKAAET, YTO PACKPbITUE CBEAEHUM
caenaHHoe LUnombepke He paeT [ocTaBLWWMKY APYrUX MpaB, KpPome Kak
orpaHu4yeHHoe NpaBo WMCMoib3oBaTb KoHduaeHuManbHyo MHGOpMmaLMio Ans
BbINONHEHNA 3aKas3a, M HUKaKMe cogepalimecs B HACTOAWEM [OKYMeHTe
NOJIOXKEHUA He A0/IKHbI NoApa3yMeBaTh NpPeAoCTaBNeHNe UMK Nepesady Kakux-
nmbo npas nNpuHagnexalmii Lniombepske Ha TOProBble MapKu, U3obpeTeHus,

aBTOpPCKMe npaBa, nNaTeHTbl M NOAO06Hble O6BLEKTbI WHTENNEKTYyaNbHOM
CO6CTBEHHOCTM.

22.6 MNocne OKOHYaHMA CPOKa AENCTBUA, OTMEHbI MM PacTOpPXKeHUs 3aKasa no
noboit  npuumHe, TocTaBWMK  A0/MXKeH BepHyTb  LUnombepxe  Bclo

KoHduaeHumanbHyo nHbopmaLmio, U OH TepsieT NPaBo Aenatb M XPaHUTb
Konuu Takoi MHGopMaLun. BbilueynoMAHYTOE MONOMKEHUE HEe NPUMEHAETCA K
3aKasy/ycnosuam 3akasa. Ecam MoCTaBLMK HE MOXET C MpaKTUYecKon uau
SKOHOMMYECKOW  TOYKM  3PEHUA  YHUUTOXWUTb  BCIO  MMEOLLyIOCA
KoHduaeHumanbHyto UHGOPMaLMIO, XPaHALLYIOCA B 3/NEKTPOHHOM BUAE,
MoctaBwymK 06s3yeTcs, 4TO6bI Takas KoHdMAeHUManbHas MHbOpMauusa, He
YHUYTOXKEHHAA Takum obpasom, He 6yaeT MCnonb30BaTbCA BMOCAEACTBUM
MocTaBWwyKom nau NobbiMK MLAMKU, KOTOPbIM OHA Bblna packpbiTa, U byaet
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Supplier fails to keep such Confidential Information confidential or uses
such Confidential Information in violation of the provisions of this Article
22, Supplier acknowledges and agrees that Schlumberger will be
irreparably harmed, will not have an adequate remedy at law, and will be
entitled to injunctive relief to prevent Supplier from using or disclosing
such Confidential Information.

22.7 Itis Schlumberger’s policy not to publicly endorse other organizations
through press releases or marketing materials. Supplier acknowledges and
agrees that Supplier does not have the right (i) to advertise or publish the
fact that Schlumberger has contracted with Supplier, (ii) to use
Schlumberger’s name or logo in any advertisement, publication, articles,
brochure or website, videos, social media, presentations or other
marketing material, (iii) to make any press releases, either directly or
indirectly, that are endorsements or create marketing collateral involving
Schlumberger; or (iv) to quote any Schlumberger employee in any press
release, except if Schlumberger has given his prior written authorization to
such press release.

ARTICLE 23 — FORCE MAJEURE

Neither party shall be liable for delay or non-performance of its obligations
hereunder (or part thereof) if the cause of delay or non-performance is an
event which is unforeseeable, beyond the control of the party affected,
and cannot be remedied by the exercise of reasonable diligence, including
without limitation acts of God, acts of civil or military authority,
governmental orders, war, fire, explosion, labor unrest (except if limited to
the party affected) or epidemic (“Force Majeure”). The party affected shall
be relieved from its obligations (or part thereof) as long as the Force
Majeure lasts and hinders the performance of said obligations (or part
thereof), it being understood that Force Majeure shall not excuse any
obligation of Schlumberger to pay for invoices due in accordance with the
provisions hereof. The party affected shall promptly notify the other party
and make reasonable efforts to mitigate the effects of Force Majeure with
reasonable dispatch.

ARTICLE 24 — INDEPENDENT CONTRACTOR

Schlumberger’s Orders shall not be construed as creating a joint venture,
partnership or the like between the parties. Neither party shall act or be
deemed to act on behalf of the other party, or have the right to bind the
other party. Each party shall remain an independent entity, and act as an
independent contractor. Each party shall at all times during the
performance hereof be responsible for the payment of wages and benefits
to (including but not limited to holidays, absence and pension), and as
applicable, tax withholding from its own employees. Without limiting the
generality of the foregoing, the employees and subcontractors engaged by
Supplier for the performance hereof shall be the direct employees and
subcontractors of Supplier, and Supplier shall remain solely responsible for
all matters related to compliance with relevant employment laws.

ARTICLE 25 — AUDIT

Schlumberger shall have the right, at any time up to five (5) years after
completion, termination or cancellation of any Order, to audit Supplier’s
books, records, worksite and/or data in any form to verify the compliance
with the terms hereof (including but not limited to compliance with the
provisions of Articles 13, 26, 28, 31 and 32) and/or the correctness of any
invoice submitted to Schlumberger by Supplier. Said right shall be
exercised solely for the purposes defined in this Article 25. Supplier shall
obtain equivalent rights of audit from all subcontractors and will cause
such rights to extend to Schlumberger.
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HaxoAWTbCA BO BNAJEHUM C y4eTOM ycaoBuiA HacTosawero Cornawenuna. Bosspat
UM yHUYTOXKeHWe KoHduaeHumanbHo UHPopmaumm He ocBoboxaaer
MocTaswwKa oT Ntobbix ero 06A3aTenbCTB NO HacToAwemy CornaweHuto. Ecam
MocTaBwWuK He cobnogaeT KoHPuaeHumanbHocTb  KoHduaeHumanbHom
nHbopMaLumm uAM Mcnonb3yeT Takyto KoHduaeHumanbHyo UHGOpMaLmio B
HapylleHWe TMONOKEHUN HacToAwel cTaTb 22, [MOCTaBWMK MNPUSHAET U
cornawaetca ¢ Tem, yto LUniombep:ke B 3TOM cnyvae OyaeT HaHeceH
HenonpasumbIi yuwepb, LLintombepske MOXKeT He MMeTb af,eKBaTHOro CpeacTBa
NpPaBoOBOM 3alLMTbI N0 3aKOHY, 1 Lntombeprke ByaeT MMeTb NPaBo Ha CyAebHbIN
3anpeT ANA npeaoTBpalleHna AencTBuin MocTaBlyKa Ha UCNOb30BaHUE UK
packpbiThe Takol KoHpuaeHumnanbHom nudbopmaumu.

22.7 Nonutukoin LLntombepike npesycmaTpuBaeTca OrpaHUYeHMEe Ha pekaamy
APYrMX OpraHusaumii B Npecc-penmsax WM MapKETUMHIOBbIX MaTepuanax.
MocTaBLWK NOATBEPKAAET M cornaluaercs, 4to MocTaBWmMK He nmeeT npasa (i)
peknamupoBaTb UAM ony6/aMKOBbIBaTb TOT ¢aKT, yTo LUniombepike umeet
[OrOBOPHblE OTHOWeEHUA ¢ MocTaBlmKoMm, (ii) Mcnonb3oBaTh HasBaHWe UK
norotun LWntombepske B Nt0b6oi pekname, nybankaumm, ctaTbax, byknetax nam
Ha cTpaHuue B cetu (BebcaifTe), BMAEOOUNbMAX, COLMANbHbLIX CETAX,
npeseHTaumax U Apyrux MapKeTUHIoBbIX maTepuanax, (iii) BbinyckaTb ntobble
npecc-pennsbl, KOTOpble MPAMO WM KOCBEHHO ABAAIOTCA PEKNaMON, UAn
CO34aBaTb MapPKETMHIOBble MaTepuanbl € ydactvem LUniombepike; nam (iv)
uMTUPOBaTL Ntoboro coTpyaHuKka LWntombeprke B ntobom npecc-penmse, Kpome
cnyyaes, Korga Lnombepike npepoctaBuna npesBapuTesibHOe NUCbMEHHOe
paspeLlueHne Ha Takol Npecc-penus.

CTATbA 23 — OBCTOATE/IbCTBA HEMPEOAO/IMMOM CUJbI

Hv 04Ha 13 CTOPOH He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 3a4ePKKY MU HEUCNONHEHNE
06A3aTeNbCTB NO HACTOALEMY COrNalEHUI0 (MAW ero YacTu), ecan NPUYUHOWN
33[EPKKM  WAW  HEUCNONHEHUA ABAAeTcA cobbiTUe, KOTOpoe ABAAETCA
HenpeaBuAEHHbIM M BbIXOAMT 33 Npeaebl KOHTPOAA NOCTPALABLUEN CTOPOHDI,
M He morno b6biTb UCNPaBAeHO MNOCPEACTBOM MNPUHATUA Mep pPasyMHoMN
OCTOPOXKHOCTW, BK/OYAA, KPOME MPOYEro, CTUXMIMHbIE ABNEHUA, OAEWCTBUA
BOEHHbIX MAN TPAXKLAHCKMX BACTei, NPaBUTENbCTBEHHbIE MPWMKasbl, BOMHA,
noap, B3pbIB, TPyOBble Hecnopaaku (3a UCKNOYEHMEM Cly4aeB Korga 3To
OrpaHWYMBaeTCA MoTepneBLei CTOPOHOM) uaun anungemus (“Ob6cTosTenbCTBa
HenpeoaonMMoi cunbl”). MocTpagaBlias CTOPOHa AOMKHA 6biTb 0CBOBOXKAEHA
oT 06A3aTenbCTB (MAM MX 4YacTM) Ha BPemMs NPOAO/KEHUA O6CTOATENbCTB
HenpeosoNIMMOWM  CWAbl,  MPENATCTBYIOWMX  BbINOJAHEHWIO  YKa3aHHbIX
06A3aTenbCTB (MM Mx Yactu). Mpu aTom nNpegnonaraetcs, 4to O6cToATENLCTBA
HenpeoaoIMMON CUAbI He AOMXKHbI CAYKUTb ans Lnombepske ocHOoBaHMEM
Ans 0cBOBOXKAEHUA NAATUTL MO CYETAM, NOAJIEKALLMM ONIATe, B COOTBETCTBUMU
C NONOMEHUAMM HACTOALLErO Cornalenus. MNocTpasaslias CTOPOHa AO/KHA
CBOEBPEMEHHO YBEAOMMUTb APYryl0 CTOPOHY M MPWUIOMKMTb BCE BO3MOXKHbIE
ycunmsa, ytobbl yMEHbLINTL NocneacTena OB6CTOATENBCTB HEMPEOAOIMMOW CUAbI
B Pa3yMHbl€ CPOKM.

CTATbS 24 — HE3ABUCUMDbDIH noaprAauYUK

3akasbl LLUnombepske He [OMKHbI TOMKOBATbCA KaK CO34aHME COBMECTHOro
npeanpuATUA, NapTHEPCTBa, M Yero-To Nog06HOro Mexay ctopoHamu. Hu ogHa
M3 CTOPOH He AENCTBYET M He CYMTAeTCca AEWCTBYIOWEN OT UMEHWU ApYroin
CTOPOHbI, @ TakXe He 06/1a4aeT NPaBoM CBA3bIBaTb 06A3aT€NLCTBAMM APYTYIO
CTOPOHY. Kaxaas CTOpoHa A0/1KHa 0CTaBaTbCA HE3aBMCMMOW OpraHusaumen,
[AeiCTBOBaTb KaK HEe3aBMCUMbIA KOHTpareHT. Kaxgasa CTopoHa A[O/KHa
MOCTOAHHO BO BPEMS UCMONHeHUA 0653aTenbCT8 HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3a
BbINAATy 3apnaat M nocobuit (BKNOYas, HO He OrpaHMYMBasCb OMNIauyMBaTb
OTNYCKa, BPeMeHHOe OTCYTCTBME M MEHCUI0), 3a YAEep’KaHWe Ha/loroB y CBOMX
paboTHWKOB B yCTaHOBNAEHHOM nopsake. be3 orpaHuueHuns obuiero cmbicna
BbILLIEM3IOKEHHOrO,  PaboTHMKM M cybnoapaayuvKkn,  NpUBIEYEHHblE
MOCTaBWMKOM K WCMOMHEHMIO 3aKasa, [AO/MKHbl  6blTb  MOCTOAHHbIMM
paboTHWUKaMK 1 cybnogpaaumkamm MocTasLumKa, U MOCTaBLLMK SOMKEH HECTU
€[MHONMYHYIO  OTBETCTBEHHOCTb MO BCEM BOMPOCAM, CBA3AHHbIM  C
BbINOJIHEHWEM COOTBETCTBYIOLLErO TPYA0BOrO 3aKOHOAATE/IbCTBA.

CTATbA 25 - AYAUT

LLintombepske nmeeT nNpaso B Ntoboe Bpemsa o nctedeHus natu (5) net nocne
3aBeplUeHUs, PacTOPXKeHWA WM  OTMeHbl Anboro 3akasa, nposepATb
byxrantepckme KHUrM [loCTaBLUMKA, 3anWCK, MECTO BbINOJAHEHWUA paboT, u
AaHHble MocTasLLmMKa B 10601 popme, 4ToObI NPOBEPUTD BbINONHEHUE YCI0BUI
HaCTOALLEero COrnaleHna (BKAYana, HO He OrpaHUYMBanACb, MO BOMpPOCam,
CBA3aHHbIM C cobogeHnem nonoskeHuin Crartein 13, 26, 28, 31 u 32) u/uan
npaBWabHOCTb /t06Oro cyeTa, BbicTaBneHHoro [locTtaslwmkom LLntombepske.
BbllweynomaHyTOe NPaBoO AOMKHO NMPUMEHATLCA UCKNIOUYUTENBHO ANA Lenew,
YCTaHOBNEHHbIX B HactoAwei Cratbe 25. [oCTaBWMK [O/KEH MNOAYYUTH
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ARTICLE 26 — COMPLIANCE WITH LAWS

26.1 Supplier warrants that no applicable laws or regulations (including
without limitation trade control, health, safety, labour and environmental
laws, rules and regulations) shall be violated in the manufacture or sale of
the Products or performance of the Services contemplated hereunder, and
that Supplier shall comply with, and adhere to, all applicable laws and
regulations which may apply to Supplier in connection with the Order.

26.2 As applicable, Supplier represents and warrants to Schlumberger that
itis in compliance and will remain in compliance with the Conflict Minerals
provisions of Section 1502 of the Dodd-Frank Wall Street Reform and
Consumer Protection Act and any similar rule or regulation promulgated
by the European Union. Supplier shall promptly provide Schlumberger,
data upon written request, regarding its efforts to comply with the Conflict
Minerals law.

ARTICLE 27 — ASSIGNMENT AND SUBCONTRACTING

27.1 Neither party shall, without the prior written consent of the other
party, have the right to assign its rights and obligations under any Order to
any third party, and any purported assignment without such consent shall
be null and void. However, Schlumberger shall have the right to assign, in
whole or in part, its rights and obligations under any Order to any of its
Affiliates. The Order and these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders shall be binding upon the parties’ respective successors
and permitted assigns.

27.2 Supplier shall not subcontract whole or part of its obligations under
any Order without Schlumberger’s prior written consent, and any
purported subcontracting without such consent shall be null and void.
Schlumberger’s consent shall not relieve Supplier from its obligations
under any Order and Supplier shall be responsible for the performance,
acts or omissions of its subcontractors as if their performance, acts or
omissions were its own performance, acts or omissions.

ARTICLE 28 — TRADE CONTROL

28.1 Without limitation to the provisions of Article 26.1, Supplier shall not
— directly or indirectly — sell, provide, export, re-export, transfer, divert,
loan, lease, consign, or otherwise release or dispose of any equipment,
product, commodities, services, software, source code, or technology
subject to any Order to or via any individual, entity, or destination, or for
any use prohibited by the laws or regulations of any applicable jurisdiction
without having obtained prior authorization from the competent
governmental authorities as required by all such laws and regulations.
Supplier shall provide Schlumberger with the Export Control Classification
Number (“ECCN”), Harmonized Tariff Classifications (“HTC”) and the
Country of Origin (“COQ”) information for each Product. Supplier shall
defend, indemnify, and hold Schlumberger harmless from and against any
claims in respect thereof.

28.2 FOR U.S. and Canada ONLY: Supplier must provide certification,
including the Status Verification Indicator (“SVI#”), as to their participation
in the Customs- Trade Partnership Against Terrorism (“C-TPAT”) or the
Partners in Protection Program for Canada (“PIP”). If Supplier is not a C-
TPAT or a PIP member then Supplier shall provide either (i) evidence that
Supplier is a member of a similar supply chain security program; or (ii) a
statement from a Supplier’s Senior Executive Officer stating the Supplier’s
supply chain security meets or exceeds the C-TPAT or the PIP standard
requirements. Supplier must provide Schlumberger with the 10 Importer
Security Filing (“ISF”) data points at least seventy-two (72) hours
(Schlumberger’s requirement) prior to Supplier’s cargo being loaded on an
ocean vessel at point of origin. Failure to satisfy the requirement may
resultin “No Load” costs, fines, penalties and additional expenses. Supplier
shall be solely responsible for any such fees/costs and Supplier shall
reimburse Schlumberger infull.
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aHanornyHble Mpasa ayAuTa OT BCeX CybnoapsAuYMKOB M MPeAyCMOTPEeTb YTO
Takue npasa 6yayT pacnpocTpaHeHbl Ha Lnombepike.

CTATbA 26 — COOTBETCTBUE TPEBOBAHMAM 3AKOHOAATE/IbCTBA

26.1 MoCTaBLWMK rapaHTUPYeET, YTO HUKaKMe AEWCTBYIOLME 3aKOHbI MU UHbIE
HOPMaTUBHO-NPABOBbIE  aKTbl (BKAKOYAA, KPOME MNpPOYero, 3aKoHbl MO
peryvpoBaHUIO BHELLHeW TOProB/n, OXpaHe 340pOBbA, TPYAa, OKpYKatoLen
cpeapbl U TexHWKU 6e30nacHOCTM, MpaBuia U HOPMATMBHbIE MOJIOXKEHWUA) He
[OMKHbI  HapylaTbCcA MNPU WM3rOTOBAEGHUM WAM Npofaxe ToBapos u/wau
OKasaHuu Ycnyr, npeAyCcMOTPEHHbIX HACTOALLMM AOKYMEHTOM, ¥ 4TO MocTaBLmK
JonkeH cobniogate TpeboBaHWA WM MPUAEPIKMBATLCA BCEX AEWUCTBYIOLLMX
3aKOHOB M TPeHOBAHWIA B CBA3M C 3aKa3oMm.

26.2 Ecav npumeHumo, MocTasLumK 3aBepaeT 1 rapaHTupyeT Lntombepike, 4to
OH BbINONHAET U ByaeT BbINONAHATL MONOKEHUA O MOME3HbIX UCKOMaembix B
KOHOAMKTHBIX 30HaX, coaeprKalumecs B Pasgene 1502 3akoHa [loaa-PpaHKa «O
pedopme GUHAHCOBOM CMCTEMDI M 3aLLMTe NpaB NOTpebutens», a Takxe noboe
nopobHoe NpaBuNO UAN HOPMATUBHOE MO/NOMEHUe, ugaHHoe EBponeiickum
coto3om. MocTaBLmK 06:a3yeTca NO NUCbMEHHOMY TpebosaHuio LLntombepske
CBOEBpPEMEHHO NpeaocTasuTb LLntombep:ke faHHble 0 aeicTBMAX MocTaBLMKa
ana cobnogeHna TpeboBaHMI 3aKOHOAATENbCTBA O MOJIE3HBIX MCKOMAeMbIX B
KOHQIMKTHBIX 30HaX.

CTATbA 27 - NEPEOAYA NPAB U NEPEAOBEPUE NPABA

27.1 Hu ogHa 13 CTOpoH He umeeT npaBa 6e3 npeaBapuTenbHOro NMCbMeHHOro
cornacva Apyroi CTOPOHbI NepeaasaTth Npasa u 06583aHHOCTU No 3aKasy lobomy
TpeTbemy nuuy, U Ntobas nnaHMpyemas nepegadya npas 6e3 Takoro cornacus
[O/MKHA bbITb aHHYAMpoBaHa. OgHako Lntombepske nmeeT npaBo nepesasatb
csoemy AdOUAMPOBAHHOMY NULY MNONHOCTbIO WAM YACTUYHO CBOM MpaBa M
06A3aHHOCTM No Ntobomy 3akasy. 3akas M HacToawme CTaHAAPTHbIE YCNOBUA
LLntombepike AN 3aKa30B Ha 3aKyMKy [O/MKHbI MMeTb 06a3aTesnbHyo
IOPUANYECKYIO CUMAY ANA  COOTBETCTBYIOWMX MNPEEeMHUKOB M A0NYCTUMBbIX
LLeccroHapues.

27.2 TocTaBWMK He [OMKeH nepedaBaTb Ha cybnoapsas NONHOCTbIO WUAU
YacTMYHO cBou obasatenbctBa no nbomy 3akasy 6e3 npepsapuTenbHOro
nucbMeHHoro cornacua Lnombepske, n noboii nnaHMpyemblii cybnogpag, 6e3
TaKoOro cornacus [osikeH 6biTb aHHynuposaH. Cornacue LUniombepike He
[O/MKHO 0cBO6OXKAATb MOCTaBLLMKA OT €ro OTBETCTBEHHOCTU Mo Ntobomy 3akasy,
1 MOCTaBLUMK JONKEH HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a AeNcTBUA, 6e3aeiicTBrEe CBOUX
cybnogpaaumnkoB, Kak ecnum 6bl uUx aeictBuA, besgeiictBue 6biin  ero
cobCTBEHHbIM AeicTBMEM UK Be3gencTemem.

CTATbS 28 — TOPTOBbI/ KOHTPO/1b

28.1 He orpaHuuvBas paeicTBue nonoxkeHuii Cratbu 26.1, MocTaBlUMK He
[OIKEH — NPAMO M/IM KOCBEHHO — MPOAABaTb, NPELOCTaBNATb, SKCMOPTUPOBATD,
pesKcnopTMpoBaTb, NepeaaBaTb, MepPeaspecosblBaTb, [JaBaTb B  3aiimbl,
apeHAoBaTb, OTNPABAATL UM MHbIM 06Pa3oM BbINyCKaTb MAKM PACNoOPANKaTbCA
Kaknm-1Mb0o obopyLoBaHUeEM, U3LEMEM, TOBAPAMMU, YCAYTramu, NPOrPaMMHbIM
obecneyeHnem, UICXOAHBIM KOAOM NPOrPaMMbl UM TEXHOIOTMEN NO YCNOBUAM
noboro 3akasa nNtobomy nuLy Unm Yepes Ntoboe YacTHoe Uan pusnyeckoe NnLO,
unn ana noboro UCnonb3oBaHWUA, 3amnpeLLleHHOro AeNCTBYIOWMMN 3aKoHaMK
WA HOPMATUBHBLIMM aKTamu, 6e3 NoNyYeHUs NPeABapUTENIBHOMO paspeLleHmns
OT COOTBETCTBYIOLMX MPABUTENLCTBEHHbBIX OPraHoB, KoTopoe TpebyeTcs, B
COOTBETCTBUM C 3aKOHAaMM U  HOPMATUBHbIMW akTamu. MOCTaBLUMK AOKEH
obecneuntb LWnombepske nHbopmaumeint no KnaccupukaumoHHOMY HOMepy
3KcnopTHOro KoHTponsa (“ECCN”), FTapMOHW3MPOBAHHOM cUCTeMe OnUcaHuA U
koanduumposaHusa Toeapos (“HTC”) u CtpaHe npoucxoxaeHus (“CO0”) ans
Kaxpgoro Tosapa. MocTaBLMK AOMKEH rapaHTUPOBaTb BO3MelleHne ybbITKOB,
ocBobOXKAEHMEe OT OTBETCTBEHHOCTM M obecneyeHwe nPaBOBOM 3alUTbI
LLintombeprke oT Ntobbix NPeTeH3ni B AaHHOM OTHOLLEHUW.

28.2 lMpumeHnmo Tonbko pana CLUA wn KaHagbl: [locTaBWMK [OMKeEH
npeAoCTaBUTb CBUAETELCTBA, BKAOYas MHaukaTop Mposepku CraTyca (panee
“SVI#”), noaTBepKaatowwme ero yqactme B TaMoKeHHO-Toprosom lMapTHepcTee
npotus Teppopuama (“C-TPAT”) unu MapTHepcTee B Mporpamme 3awutsbl ans
KaHagb! (aanee “PIP”). Ecnm MocTaBimK He asnsertca yneHom C-TPAT nau PIP,
To lMOCTaBLWWK JONKEH NPeAoCcTaBuTh (i) LOKa3aTeNbCTBO TOrO, YTO OH ABNAETCA
YYaCTHMKOM aHanorMyHol nporpammbl obecneyeHus 6€30MacHOCTM LLEMNoYKM
nocTaBoK; uau (ii) 3asBieHMe OT WCMOJIHUTENbHOrO opraHa [locTaBLiMKa, B
KOTOpoMm coobLuaeTcs, YTo 6e30nacHOCTb Lenu NocTaBok MocTaslyyKa oTeeyaeTt
TpeboBaHuam ctaHgapToB C-TPAT uau PIP unu npesocxoaut ux. MoCTaBLUMK
[OMKeH npegocTtasutb LUntombepke faHHble no 10 Toukam [eknapauuu
6e3onacHocT umnopTepa (aanee “ISF”) MUHUMYM 3a cembaecaT Aga (72) vaca
(TpeboBaHune LWntombepke) Ao norpysku rpysa locTaBlMKa Ha OKeaHCKoe
CyAHO B MNyHKTe  oTnpasneHna.  HecnocobHocTb  yA0OBAETBOPUTL
BbllLlEyNOMAHYToe TpeboBaHWe MOXKeT npuBecTM K 3aTpatam “Hynesoi
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ARTICLE 29 — GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION

29.1 The Orders shall be governed by, and construed in accordance with
the laws of (i) the state of Texas (USA) for Orders entered into in the United
States, (i) the Province of Alberta (Canada) for Orders entered into in
Canada, (iii) France for Orders entered into in France, and (iv) England (UK)
for Orders entered into outside the United States, Canada and France,
excluding any conflict of laws principle that would refer to the laws of
another jurisdiction.

29.2 The parties shall first attempt to resolve any dispute, controversy or
claim arising out of or relating to any Order, or the breach, termination or
invalidity hereof (each, a “Dispute”), in good faith by negotiation and
consultation between themselves. Any Dispute that has not been resolved
by negotiation within ninety (90) days after one party provides notice of a
Dispute to the other party, shall be submitted to mandatory, final and
binding arbitration. Such arbitration shall be conducted in either English or
French, as agreed to by the parties, at a mutually agreeable location in
accordance with the (i) commercial arbitration rules of the American
Arbitration Association for Orders entered into in the United States, (ii)
National Arbitration Rules of the ADR Institute of Canada, Inc. for Orders
entered into in Canada, and (iii) rules of conciliation and arbitration of the
International Chamber of Commerce for Orders entered into outside of the
United States and Canada. The procedure for the arbitration shall follow
the applicable arbitration rules, as specified above. The arbitration award
shall be in writing, state the reasons for the award and be final and binding.
Judgment thereon may be entered in any court of competent jurisdiction.
By agreeing to arbitration, the parties do not intend to deprive any court
of its jurisdiction to issue a pre-arbitral injunction, pre-arbitral attachment,
or other order in aid of arbitration proceedings, as permitted by applicable
law, and the enforcement of any award.

29.3 The parties agree that the application of the United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods is hereby
specifically excluded and shall not apply to the performance of any Order.

ARTICLE 30 — NOTICES

Notices shall be sent by registered post or fax, or delivered in person, to
the address for notices communicated by the other party. Said notices shall
be deemed received (i) upon delivery if hand delivered or sent by
registered post, and (ii) upon recipient’s confirmation of receipt if faxed.

ARTICLE 31 — BUSINESS CONDUCT

31.1 For the purpose of this Article 31:

(a) “Anticorruption Laws” means the UK Bribery Act 2010 (UKBA), the US
Foreign Corrupt Practices Act 1977 (USFCPA) as amended from time to
time, and any applicable national, regional, provincial, state, municipal or
local laws and regulations that prohibit bribing, or Improper Payments or
other benefits to Government Officials or any other Persons;

(b) “Facilitation Payment” means the giving of anything of value to speed
up and on-going process and/or routine government action (for example,
customs inspections, visa processing, and certain permits/licenses). These
routine actions would be ordinarily and commonly performed by the
Government Official, and would be nondiscretionary, that is, for
something to which the payer is already legitimately entitled;

(c) “Government Official” means: (i) any director, officer or employee of
any Public Body including (1) employees paid full time or part time, (2)
consultants and contractors of any government department or agency
whether executive, legislative or judicial branches of government at all
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norpysku”, wrpadam, HeycToMKam v LOMONHUTE/IbHBIM pacxogam. MocTaBwmK
[OJIEH HeCTU MOJIHYH OTBETCTBEHHOCTb 3a /tobble Takue cbopbl/pacxoapl, U
MOIHOCTbIO BO3MeLLaTb Mx LLUntombepske.

CTATbA 29 — NPMEHUMOE NPABO U PA3PELLEHUE CNOPOB

29.1 3aKasbl JO/MXKHbI PErYIMPOBATLCA M TONIKOBATLCA B COOTBETCTBUM C NPABOM
(i) wrata Texac (CLWA) npumeHWTEeNbHO ANA 3aKa3oB, 3aKNOYEHHbIX B
CoeavnHeHHbIx LWTatax Amepuku, (i) npoBuHuMM Anbbepta (KaHaga) pns
3akKa3oB, 3aktoueHHbIx B KaHage, (i) PpaHumm ana 3aka3os, 3aKNHOYEHHbIX BO
®paHummn, u (iv) AHranm (BennkobputaHum) ona 3akasos, 3aKAHOYEHHbIX 33
npeaenammn CoeanHeHHbIx LUTaTtoB AmepuKky, KaHagpl n ®paHumm, Uckntovas
NobY0 KONNU3MIO MPaBOBbIX HOPM, KOTOPbIE CCbINAKOTCA Ha 3aKOHbI Apyroi
HOPUCOMKLNN.

29.2 CTOpPOHbI AO/IKHbI B NEPBYIO oYepesb NPeanpUHATL NOMbITKY paspewwnTb
noboi cnop, NPoTUBOPEYNe UAN NPETEH3UIO, BO3HUKLIME B pe3y/bTaTe uau
oTHoOcAWMecA K Ntobomy 3aKasy, WM ero HapylleHWIo, PACTOPXKEHUIO MK
HegeicTBuTENbHOCTM (manee - “Cnop”), B xo4e MNeperoBopoB MeXay
CropoHamu. Jltoboi Cnop, KOTopbIi He Bbin paspelleH NyTem nNeperoBopos B
TeyeHune gesaHocta (90) gHelt nocne Toro, Kak ogHa CTopoHa npepocTaBuna
yBegomneHne o Criope Apyrov CTOpOHe, Crop AO0/KeH OblTb nepeaaH Ha
paccmoTpeHue ApbuTpaxkHOMy cyay. TakoW cyh AOMKEH NpOoBOAMTLCA Ha
aHINCKOM MK GpaHLLY3CKOM A3bIKE, KaK COr1IacoBaHO CTOPOHAMM, B MecTe,
cornacoeaHHom CTOpoHammM B coOTBeTCTBMM C (i) mpaBunamu TOProBoro
apbutpaxka AMepuKaHCKOW apbuUTpakHOM accoumaumyv NPUMEHUTENbHO Ana
3aKa30B, 3aKkNt04eHHbIX B CoeanHEHHbIX LLITaTax Amepuky, (i) HaumoHanbHbIMM
apbuTpaskHbIMKU npasunammn nHctutyTa AP Kanagb! (ADR Institute of Canada,
Inc.) ana 3aka3os, 3akatodeHHbIX B KaHage, v (iii) npasunamu npumupeHus m
apbutpaxka MexayHapogHoi Toprosoi nanaTbl MPUMEHMUTENIbHO A8 3aKa308.,
3aK/04eHHbIX 3a npegenamn CoeauHeHHbIx LUtaToB Amepukn u KaHagbl.
Mpoueasypa apbuTpaxka  OOMKHA  COOTBETCTBOBAaTb  BbIWEYKA3aHHbIM
OeCTBYIOWMM  apbuUTpaKkHbIM npasunam. PeweHue apbutpaxkHoro cyaa
[OMKHO ObITb M3rOTOBNEHO B MWUCbMEHHOM BUAE W [OMKHO COAEpaTb
MOTUBMPOBAHHbIE  MPWYMHbI  BbIHECEHMA  TAaKOro  peleHus,  bbITb
OKOHYaTeNbHbIM U 06fA3aTeNlbHbIM A1 WUCMONHEHUA. PeweHne no sTomy
BOMPOCY MOXKeT OblTb BHECEHO B 060N Cyf, KOMNETEHTHOM HOPUCAUKLMWU.
Cornawascb Ha apbuTpak, CTOPOHbI HE UMEIOT HaMepPeHUA NNWKTL Ntobol cya
X  IOPUCOMKLUMM  M3gaBaTb MpuKas o npegapbuTpaxkHom  3arnperte,
npenapbuTpaskHOM apecte UM KakoW-nnmbo Apyroii npukas Ans copencTsms
apbuTpaxkHbiM  pa3bupaTenbCcTBam Kak  paspelwleHo Mo AeWcTByoLemy
33aKOHOAATENbCTBY, U NPUBEAEHUA B UCMOIHEHME apOUTPAXKHbIX PeLLeHUA.
29.3 CTOpOHbI A0roBOPU/NCH O TOM, YTO HACTOAWMM MPAMO WCKAOYaeTca
npumeHeHne KoHseHumnn OOH o AoroBopax MexXAyHAapOAHOM Kynan-npoaarku
TOBApOB, U OHa He A0/IXKHA NPUMEHATLCA ANA BbINOAHeHWsA Ntoboro 3akasa.

CTATbA 30 - YBEAOM/IEHUA

YBELOMIEHUA JOMXKHbI OTNPABAATLCA 3aKa3HbIMM NOYTOBbLIMM OTNPABAEHUAMM
unn  GaKkcom, WM [OCTaBAATbCA JIMYHO MO agpecy, YyKasaHHOMY Apyrow
CTOPOHOW A1 OTMPaBKM YBELOMEHMWN. BblleynomsHyTble yBesOMIEeHUs
[OMXKHbI CYATATLCA NONYYEHHbIMM (i) NPU AOCTaBKe, €C/IM AOCTaBAEHbl INYHO
MAN 33aKa3HbIMW MOYTOBLIMKM OTMpasaeHuamKn, u (i) npu noaTeepKAEHUM
NoNyYEHUA NONyYaTENEM, EC/IU OTNPABAEHbI paKkcom.

CTATbA 31 -BEAEHWUE BU3HECA

31.1 AnAa ueneit Hactoawen Ctatbm 31:

(a) “AHTUKOpPPYNLMOHHOE 3aKOHOAATEeNbCTBO” 03HavaeT 3akoH «O 6opbbe co
B3ATOYHMYecTBOM», 2010r. (BenukobpuTaHwuu) M 3aKOH O Koppynuuu 3a
py6eskom, 1977 r. (CLLUA) (o6HOBNAEMbIE M AOMNONHAEMbIE BPEMSA OT BPEMEHU) U
niobble  ApyrMe  NPUMEHUMble  MHOCTPaHHblE WM OTEYEeCTBEHHbIe,
MeXAyHapoaHble,  HauWoHanbHble, deaepanbHble, pPeruoHanbHble U
MYHULMNA/IbHbIE 3aKOHbI U MPaBW/Ia NPOTUB B3ATOYHUYECTBA, KOPPYMLMUM UK
HenpaBomepHbIx MiaTexel, a TaKKe WHbIX BbIMJIAT B  OTHOLUEHUU
FocyAapCTBEHHbIX CAYMKALLMUX UK UHbIX JTnL;

(b) “NMnaTex ana yckopeHusa npoueayp” o3HavaeT npenocTaBieHme yero-nmbo,
MMEIOLLEro LEHHOCTb, C LENblo YCKOpeHUs Kakoro-nnmbo npouecca u/wnv
rocyAapcTBEHHOW npoueaypbl  (Hanpumep, NPOXOXAEHUE TaMOMKEHHOro
KOHTPOASs, NMOArOTOBKAa W Bblgadya BK3, BblAaya paspelleHuit/nuueHsuit). Mpu
06bIYHbIX 0BCTOATENBCTBAX YKa3aHHble AeNCTBUA M NPOLEeAYpPbl, BbINOJHAANCD
6bl FOCYyAapCTBEHHbIM CAyXKalWMM B OB6bIYHOM AUCKPELMOHHOM nopsake, B
COOTBETCTBMM C 3aKOHHbIM NPABOM MIATE/bLUMKA B CUAY TOTO, YTO NAATENbLUMK
MMeeT Ha HUX 3aKOHHOE MpaBo.

c) “TocypapcTBeHHbI cayawmin” o3Hauvaet: (i) nwoboro pykosogutens,
[OMKHOCTHOE AWLO WAM COTPYAHWKA /o6Oro rocyAapcTBEHHOrO OpraHa,
BK/IIOYaA, HO He OrPaHWYMBanACh: (a) COTPYAHMKOB C MONHOW WMAW YACTUYHOW
3aHATOCTbIO, (D) KOHCYNBTAaHTOB M MOAPAAYMKOB 06Oro BefOMCTBA WM
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levels from national, state, local or town level; (ii) all employees of national
oil companies and national services companies; (iii) any person acting in an
official capacity for or on its behalf; (iv) any officer or employee or
candidate of any political party or faction; (v) anyone otherwise holding a
legislative, administrative or judicial position at any Public Body; (vi) any
director, officer or employee of any public international organization (e.g.
the United Nations or the World Bank). Government Official also includes
immediate close family members including spouse or partner,
grandparents, parents, siblings, children, nieces, nephews, aunts, uncles
and first cousins; and any other individuals who share the same household
with the Government Official.

(d) “Improper Payment” means the offer, promise, authorization, request,
acceptance or agreement, whether directly or indirectly, to give or receive
anything of value (whether nominal or otherwise) including Facilitation
Payments, in order to (i) improperly influence someone’s judgment about
Schlumberger products or services or those of another company; (ii)
improperly gain advantage when selling Schlumberger products and
services, conducting business transactions, or representing Schlumberger
interests; or (iii) influence the use of discretionary authority by any
Government Official or Persons. For the purpose of this definition,
anything of value shall include but is not limited to payment of available
funds, favors, gifts, entertainment, excessive promotional activities,
investment opportunities, in kind contributions, stock, options, contracts
or a promise that has a value or can be exchanged for a value and/or
benefit and also creation of a favorable or easier working conditions
whether in the present or in the future.

(e) “Person or Persons” means any corporation (including corporate body
in any form), partnership (limited or unlimited), trust, instrumentality,
unincorporated venture or association and individual.

(f) “Public Body” means any central or local government, or any ministry,
department, agency, organ or instrumentality of state, or entity owned or
controlled by, a government or a state, including but not limited to a
National Oil Company).

31.2 Supplier represents, warrants, agrees and undertakes that: (a) all
work secured, performed, maintained, contracted and extended under the
applicable Order whether directly or indirectly is made on the basis that
Supplier has and will comply with Anticorruption Laws and this Article 31;
(b) it shall be liable for all acts or omissions whether directly or indirectly
of its employees and subcontractors of any tier, including agents and
consultants, as if such acts or omissions were the acts or omissions of
Supplier and as if all references in this Article 31 to Supplier were
references to its employees and its subcontractors of any tier; and (c) it
shall notify Schlumberger in writing if, at any time during the term of the
applicable Order, it has failed to comply or is otherwise unable to comply
with this Article 31.

31.3 Supplier shall not under any circumstances whatsoever offer, promise
or make any gift, payment, loan, reward, inducement, benefit or other
advantage to any of Schlumberger’s directors, officers, employees,
contractors or agents that (i) is above a nominal value of two hundred US
Dollars ($200) or its equivalent in local currency, or any limit established
by the country where the Services are provided and/or the Products
delivered; or in any manner that is deemed excessive, lavish or
extravagant; or (ii) in the case of an event (including sporting or other
entertainment events), where Supplier does not attend.

31.4 Supplier warrants and undertakes that it has not and will not make,
offer, promise, receive, request, authorize or accept any Improper
Payment whether directly, indirectly or through any Person or entity to
influence an act of a Government Official, Public Body and/or Person or to
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areHTcTBa, 6yAb TO MCNONHUTENbHBIE, 3aKOHOAATEIbHbIE UK cyaebHble opraHbl
BNIACTU, Ha BCEX YPOBHAX: rocyfapcTBeHHOM (peaepanbHOM), perMoHanbHOM
WUAN MYHUUMNANbHOM; (2) BCeX COTPYAHWKOB roCyAapCTBEHHbIX HedTAHbIX
KOMMaHWI 1 rocyAapCTBEHHBIX CEPBUCHBIX KOMMNaHWKA; (3) Ntoboe JoNKHOCTHOE
L0, AENCTBYIOLLEE B MHTEPECAX 060ro AnLa U3 Yncna L, YKasaHHbIX Bbille,
WU OT ero umeHu; (4) ntoboe AONKHOCTHOE NIMLO, YNEH UNN KaHAMAAT KaKoM-
b0 nonuTuyeckon naptum uam dpakumu; (5) ntoboe AnLo, UHBIM 06pazom
MMmeloLLLee 3aKOHO4aTENbHYI0, 3AMUHUCTPATUBHYIO UK CYAebHYI0 AONKHOCTL B
nobom locypgapcTBeHHOM opraHe, wau; (6) nwboit  pykoBoguTens,
[OMKHOCTHOE /IULO MAM COTPYAHUK Nt06OM MeXAyHapoAHON opraHusaumm
(Hanpumep, OOH wuanM BcemupHblii  6aHK). TepmuH «lOCYAAPCTBEHHDIN
CAYKALLMIA» TaKKe pacnpocTpaHserca Ha 6/M3KMX POACTBEHHMKOB, BKAKOYas
cynpyry uau cynpyra, 6abywek u aefywek, poguteneid, pofdHbix 6patbes u
cectep, AeTel, NNEMAHHWL, NNEMAHHWUKOB, TeTel M Aafeld U [ABOKPOAHbLIX
6paTbeB M cecTep; U Ha NO6bLIX APYrMX WL, NPOMKMBAKOLWMX COBMECTHO C
[oCYynapCTBEHHbBIM CTYMKALLUM.

(d) “HenpaBomepHbiit nnaTéx” o03HayaeT npegnoxeHue, obewsaHue,
paspelueHune, Npocbby, NPUHATUE UM COTNACKUE NPUHATD, MPAMO WU KOCBEHHO,
AaTb UAW NOAYYUTb YTO-NMbO, NpeacTaBAAollee LEHHOCTb (B TOM uucne
HOMWHANbHYIO UAWN UHYI0), BKAloYan MaaTexu ANns yCKopeHws npoueayp Ans
Toro, Ytobbl (i) HenpaBoMepHbIM 06PA30M NOBAUATL Ha CyXKAEHWe YeNoBeKa O
TOBapax unu ycnyrax Lntombepke, Uan ToBapax Uam ycayrax Apyroit KomnaHuu,
(i) nonyunTb HE3aKOHHOE NpenMmyLLEeCTBO Npu Npoaake LUniombepike ToBapos
W yCAyr, Npu NpoOBeAEHUM TPaH3aKUMA, WAW NpeacTaBNeHUU UHTepecos
LLntombepske, nnum (iii) HeNnpaBomepHO NOBAUATL HA UCMONHEHME MNOJTHOMOUUIA
noboro FocyAapCTBEHHOrO C/YXKallero Uau WHbIX /vy, Ona ueneit gaHHOro
onpeaeneHus, 4To-nnbo LeHHoe BKAlovaeT B ceba, Kpome Mpoyero, nnatex
HaNIMYHbIMW CPEACTBAMM, OKa3aHMe yCayr, NOAAPKK, pa3BaedYeHNsn, PEKNaMHYHO
[eATeNIbHOCTb, BO3MOXHOCTU WHBECTUPOBAHMWA, MNOMKEPTBOBAHMA B BUAE
TOBApPOB WU YCAYr, aKUMKU, OMUMOHbBI, KOHTPaKTbl uan obeliaHue, KoTopoe
MMeeT LEHHOCTb WKW KOTOPOE MOXKHO OBMEeHATb Ha KaKyko-1Mbo LEeHHOCTb
1/Waun BbIrOAY, a TaKxKe cosfaHue 6aaronpuaTHbIX UaKn 6oaee NErkMx yCnoBuii
paboTbl B HacTosLeM Uan byayuiem.

(e) “NMuua" wmam "Muo” o3HavaeT nwobble topuandeckne nuua (ntoboi
OpraHu13auMoHHO-NPaBoBoi GOpMbl), B T.4. NApTHEPCTBA M TOBaPULLECTBA
(nonHoe ¥ KOomMMaHAWTHOE), ¢OHABI U accouuauuu, WHAMBUAYaNbHblE
npeanpuHumaTenu, usmueckue amua.

(f) “TocypapcTBeHHbI opraH” o3HavaeT Nt060M opraH rocy4apcTBEHHOW BAacTu
WA MECTHOrO CamoynpasieHuAa Unu nboe MUHUCTEPCTBO, AenapTaMeHT,
areHTCTBO, OpraH WAW pUAMYEcKoe ML, NpuHagnexauiee MpaBUTeNbCcTBy
WAN  TOCYAApCTBY WAW  HAanpsMylo YNpaBAsieMoe MpaBUTENIbCTBOM WU
rocyapcTBoM, BKAKOYas, HO He orpaHuuMBasncb FocypapcTBeHHas HedTAHas
KOMMaHwusa).

31.2 MNocTaBLWMK 3aBEPAET, rapaHTUPYET, CornawaeTcs u obasyerca, 4to: (a) Bce
paboTbl, MPAMO  WAM  KOCBEHHO  FApPaHTUPOBAHHbIE,  BbINOJHEHHbIE,
nopaAepKaHHble, 3aKOHTPAKTOBaHHbIE U NPOA/IEHHbIE MO NPUMEHUMOMY 3aKasy,
NPOV3BOAATCA Ha OCHOBaHMWM Toro, 4to [locTaBWMK cobntogaer u byaer
cobnoaatb AHTUKOPPYNLMOHHOE 3aKOHOAATENbCTBO M HACTOALLYIO CTaTbio 31;
(b) MocTaBLWWMK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BCE AEMCTBUA MM YNYLLEHWA, NPAMble
MNN KOCBEHHbIE, CBOMX COTPYAHWKOB M CybrnoApsAYMKOB NtobOro ypoBHS,
BK/ItOYAA areHTOB U KOHCY/IbTAHTOB, KaK €C/1M Bbl Tak1e AeNCTBUA UK YNYLIEHUA
6bIM AeNCTBMAMM UAK ynyueHUaMmM NoCTaBLLMKa U Kak ecnin Bbl BCe CCbINKK B
HacToAwen ctatbe 31 Ha [locTasBwyKa BblAU CCbINKAMM Ha COTPYAHWKOB W
cybnogpagunkos lMoctasBwmKka nwboro yposHa; u (c) MoctaBwuk 6yaer
yBefomnATh LLntombepike B NUCbMEHHOM BUAE, eCNU B Nt060e BpemaA B TeyeHne
CPOKa AeiCcTBMA NPUMEHAEMOro 3akasa, OH He BbINOAHUA UK UHbIM 0b6pasom
He MOXET BbINOJHUTb HacToAwyto CtaTbio 31.

31.3 Hu npu Kakux obctoaTenbcTBax [MOCTaBLIMK He AO/KEH npeanaratb,
obewatb wAM  JdenaTb MOAAPKM, ONAAuMBaTb  KPEeAMT, BblNAauvMBaThb
BO3HarpaxJeHue, npeaocTaBiaTb BbIFOAbI WAW  NPeAoCTaBaATb  Apyrue
npeumyLiecTa nt060My U3 OUPEKTOPOB, AOIKHOCTHBIX JIMLL, COTPYAHMKOB,
noapaAYMKoB uan areHtos LUniombepike, KoTopble: (i) mpeBblwaloT cymmy
asectn (200) ponnapos CLIA wunu 3KBMBaNEHT AAHHOMO HUMKHEro nopora
CTOMMOCTM B MECTHOI BantoTe, UK Nto6oro Apyroro npeaesna, ycraHoBJEHHOMO
B CTpaHe, rae oKasaHbl YCayrv v/unu Kyaa AocTaBieHbl ToBapbl; UM KaKUM-
nmbo apyrum cnocobom, KOTOPbIN CYMTAETCA Ype3MepPHbIM, PAaCcTOYUTENbHBIM
WK 3KCTPaBaraHTHbIM; uau (i) KacaloTca MeponpuATHiA (BKItOYaA CNOPTUBHbIE
WAN UHble pasB/ieKaTeNbHble MeponpuATUA), Ha KOTOPOM He MpUCYTCTBYET
MocTasLwmK.

31.4 MocTaBLLMK rapaHTUPYET 1 06583yeTCA, YTO OH CAMOCTOATE/IbHO UK Yepes
Kakoe-nmbo apyroe J/IMuo He Aenan B NPoLIoM U He ByaeT fenatb B byayuiem
cnepytoulee:  Aenatb, npeanaratb, obewatb, nonyyatb, TpeboBsaTb,
COr/IacoBbIBaTL MONYyYEHUE WU/UAWM NPUHUMATL Kakue-nnbo HenpasomepHbie
nnaTexu, C HaMepeHnem NOBAUATL Ha AeNCTBMA [0CYyAapCTBEHHOIO CAYKaLLero,
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obtain, maintain, retain business or gain an improper advantage from the
Government Official and/or Person.

31.5 Supplier also warrants and represents, that: (a) it is not the subject of
any judicial or quasi-judicial investigation, inquiry or enforcement
proceedings by any governmental, administrative or regulatory body
regarding any offence or alleged offence involving bribery, corruption,
fraud, dishonesty or breach of trade control regulation; (b) it is not listed
by any government agency or development bank as being debarred,
suspended, proposed for suspension or debarment, or otherwise ineligible
for participation in procurement programs or contracts run or offered by
such agency or development bank; (c) unless disclosed in writing to
Schlumberger, (i) it is not related to a Government Official or Close Family
Member; (ii) no Government Official or Close Family Member owns or
possesses, directly or indirectly, shares or any other beneficial interest in
Supplier (other than through ownership of publicly traded securities that
is not sufficient to constitute a controlling interest), no Government
Official or Close Family Member is a director, agent, consultant or
representative of Supplier, or has a direct or indirect interest in Supplier or
in the applicable Order and (iii) it has no active political role in the countries
where the Order will be performed.

31.6 Supplier shall maintain accurate records of any payment or advantage
made or given to anyone on behalf of or for the benefit of Schlumberger,
along with any supporting documents (including receipts and purposes of
payments) for a period of up to five (5) years after the completion or
cancellation/termination of any Order, and shall not falsify, alter, cover up,
forge or disguise any payment, authorization or advantage made or given
to anyone on behalf of or for the benefit of Schlumberger.

ARTICLE 32 - HEALTH, SAFETY AND ENVIRONMENT; WORKING
CONDITIONS GUIDELINES

32.1 Supplier shall, in a timely manner, inform Schlumberger of any actions
required by Schlumberger, or any limitations on Schlumberger’s activities,
that relate to Supplier’s regulatory compliance obligations. Supplier shall
show active commitment to the protection of people at all times and in all
circumstances including the provision of adequate controls to protect
people from exposure to physical, chemical, biological and psychosocial
hazards in the workplace. Supplier shall show active commitment to the
protection of the environment by minimizing its impact on the
environment through pollution prevention, control of emissions and the
efficient use of natural resources and the reduction and recycling of waste.
Supplier shall have adequate provisions in place to respond to any HSE
emergency. When on Schlumberger managed sites Supplier must at all
times comply with the minimum site QHSE requirements and
Schlumberger’s QHSE Policy, which will be provided on request.

32.2 Schlumberger has determined requirements for the suppliers it
engages, with a view to establishing a relationship, which promotes
responsible social, environmental and economic practices, in a
collaborative manner. At a minimum all suppliers are required to comply
with the laws, rules and regulations of the countries in which they operate.
In addition, where industry guidelines exist and are higher than local laws
require, they should be adhered to, including compliance with guidelines
on freely chosen employment, child labor, discrimination, harsh or
inhumane treatment, minimum wages, working hours and freedom of
association.

ARTICLE 33 — GENERAL LEGAL PROVISIONS
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FocyAapcTBEHHOrO opraHa u/ uam Kakoe-To apyroe JInLo; uin ¢ HamepeHnem
MOMYYNTb, COXPaHWUTb, yAepXaTb 6M3HEC MAM NONYYUTb HempasomepHoe
npeMmyLLecTso oT FocyAapcTBEHHOrO cysKalero u/ uaun inua.

31.5 MoCTaBLWMK TaKKe 3anaBASET U rapaHTUPYET, YTO: (a) OH He HaxoAWTCA No4
cyaebHbIM MM KBasu-cyaebHbIM CleACTBMEM, paccnefoBaHUeM, AO3HaHMEM

WAW  UCTMONHWUTENbHBIM — MPOU3BOACTBOM  Nt06OT0  rocyAapcTBEHHOrO,
aAMMHUCTPATUMBHOTO WM  pPerynupyloulero opraHa B pesyabTaTe t6oro
NpPaBoOHapyLIEHWs  WAWM  MpPeAnosaraemoro  HapylleHus,  Kacalowerocs
B3ATOYHMYECTBA, KOPPYNUMM, MOLUEHHUYecTBa, obmaHa WM HapyweHus
NoNOXeHUs O ToproBom KoHTpone; (b) OH He 3aHeceH B CMMUCOK
NPaBWUTE/IbCTBEHHOTO  yupexKAeHusa WM 6aHKa pasBUTMA B KauyecTse
AnckBanubULMPOBaHHOrO, BPEMEHHO AMCKBaNUOULMPOBAHHOTO,

NPeasIoKEeHHOro AN AMCKBannduKaumm/ BpeMeHHoN agucksanmbuKauum, uam
MHbIM 06Pa3oM He MMeILWUM NpaBa Ha yyacTue B NpoOrpamme 3aKkynok Uan B
Aorosopax, KOHTPOAUPYEMBIX nnm npegnaraembix LaHHbIMU
yupeskaeHuamu/opraHamu; () ecnm Tonbko 06 3TOM  He coobuieHo
LWntombeprke B nucbmeHHOM Buae, (i) oH He cBA3aH C [OCyZapCTBEHHbIM
CAYXKaWMM UAKN € BAKM3KUM YyneHom cembum FOCyAapCTBEHHOTO cayxalero; (ii)
HMW OAMH M3 [OCYAAPCTBEHHbLIX CAYMKALWMX WAM BAM3KMX YNEHOB cembu
FocyaapcTBeHHOro cnyKaliero He obnagaeT WAM He BAAgeeT, MPAMO WU
KOCBEHHO, aKumamuM ¢ noboi foneit yyactua B KomnaHuu MocTaBlimKa (3a
UCKNtOYEHWEM NYBAMYHO MPOAAHHBIX LIEHHbIX Bymar, KOTOpbIX He A0CTaTOYHO
N5 KOHTPO/IbHOTO NAKeTa akumiA), HX OAMH U3 FOCYAAPCTBEHHbIX CAYMKALLMX UK
BAM3KUX YUNEHOB CeMbM He ABNAETCA AUPEKTOPOM, areHTOM, KOHCY/IbTAHTOM UAU
npeactasutenem [ocTaBwmKa, M He UMEET MNPAMYI WAM  KOCBEHHYHO
3aMHTEPEeCcoBaHHOCTL B MOCTaBLMKe UAK aeicTBylowem 3akase, u  (iii) oH He
NPUHUMAET aKTUBHOTO Y4acTUA B NONUTUKE B CTPaHaXx, rae byaeT BbINONHATLCA
3aKas.

31.6 MOCTaBWMK AOMKEH BECTU TOYHbLIN YYET NAATENEN WAN NPEUMYLLECTB,
NpeAoCTaBNEHHbIX WAW OKa3aHHbIX KOMYy-1M60 OT MMEHM MAN B UHTepecax
LLntombeprke Hapaay ¢ Nt0bbIMU APYTUMK NOATBEPKAAOLMMN AOKYMEHTAMM
(BKAtOYaAA KBUTAHUMKM 06 onaaTe M Ha3HaYeHMe naaTea) B TedeHune natu (5) net
Nnoc/e OKOHYAHWA MAM OTMeHbl/pacTopikeHns Ntoboro 3akasa, U He [0/KEeH
banbcndULMpoBaTb, M3MEHATD, NOKPbLIBATL, MOAAENbIBATL U yTauBaTb Nt06ow
nnaTex, ynoNHOMOYMBAHME WU MPEUMYLLECTBO, CAENAHHOE UK AaHHOE KOMY-
NMB0o OT UMeHU unun B HTepecax LUntombepske.

CTATbA 32 - OXPAHA TPYAA, 300POBbA U OKPV)KAIOIJ.I,Eﬁ CPEADbI;
PYKOBOAALIME NONOXKEHUA NO YCNOBUAM TPYAA

32.1 MoCTaBWMK AOMKEH CBOeBpeMeHHO coobuwaTb LUntombepske o ntobbix
devicteuax, Tpebyembix oT LUntombepke, MM o Ntobbix OrpaHUYEHUAX B
JeatenbHoctn  LWntombepike, KoTopble  cBA3aHbl € 06A3aTenbCcTBaMM
MocTaBwuMKa no obecneyeHUto COOTBETCTBUA 0bs3aTeNbHbIM TpeboBaHUAM.
MoCTaBWWK AOMKEH NPOABAATH NOCTOAHHYI aKTUBHYIO MPUBEPKEHHOCTb K
3awmTe ogen npu  nobbix  obcToaTenbcTBax, BKAOYasa obecnedeHue
COOTBETCTBYIOLMX MEPONPUATUIA MO KOHTPOAO ANA 3aluMTbl Alodein ot
BO34ENCTBUA OU3NYECKUX, XMMUYECKUX, BUONOTUYECKUX U TNCUXONOTUYECKUX
onacHbix ¢akTopoB Ha pabouem mecTe. [1OCTaBWMK [AOMKEH NPOABAATb
AKTUBHYIO NPMBEPIKEHHOCTD K 3aLLMTE OKPYKatoLLLe cpesibl MyTem CHUXEHUA A0
MWHUMYMa BO3ZENCTBMA Ha OKPY¥KaIOLLYLO cpeay C NOMOLLbI0 NPefoTBpaLLeHns
3arpsasHeHnsa, KOHTpona Bbl6pocoB M 3DDEKTUMBHOrO  MCMO/b30BaHUA
NPUPOAHbIX PEcypcoB U CHUMKeHMem 06bemMoB M nepepaboTKM OTXOAOB.
MoCTaBWMK [0NMKEH NOAFOTOBUTL COOTBETCTBYIOLME MEPONPUATUA ANs TOro,
4YTO6bl pearnpoBaTb Ha Ype3BblyaiiHble OBCTOATENBCTBA AR  OXpaHbl TPYA3,
3[,0pOBbA U OKpYIKatoLLel cpeabl. Haxoaacb Ha NPOU3BOACTBEHHbIX NIOLLAAKAX,
ynpasnsembix LUntombepske, [MOCTaBLMK [AOMKEH MNOCTOAHHO BbINOAHATL
MWHUMa/bHble TPebOBaHUA NO OXpaHe TPyAa, 3L0POBbA U OKPYKatoLLEW cpeabl
Ha nsowaake u noautuky LUniombepske no oxpaHe TpyZa, 340pOBbA W
OKpy»KatoLwel cpeabl, KoTopas byaet npegocTasneHa no TpeboBaHuio.

32.2 lWnombepske onpegenuna TpeboBaHMA AN MNOCTAaBLMKOB, KOTOPbIX
npuBneKkaeT ANA  YCTAaHOBNEHUA  B3aWMOOTHOLUEHWH,  CMOCOBCTBYHOLMX
COUMANbHbIM,  3KONOTMYECKMM U 3KOHOMMYECKMM  MeponpuaTUAMm,
NPOBOAUMbIM B TECHOM COTpyAHWYecTBe. Bce NOCTaBWMKKM [OMKHBI, NO
MeHbLUelt mepe, BbINO/HATbL BCE 3aKOHbI, NMPaBWaa U NOCTAHOBAEHUA CTPaH, B
KOTOpbIX OHW paboTatoT. Kpome TOro, Tam, rae CyL.ecTByloT oOTpac/ieBble
pyKOBOASALIME MONOMEHWA, M OHWM sABAAlOTCA 6onee CTPOrMMKM, 4Yem
CYLLEeCTBYIOLIME MECTHble 3aKOHbl, TO HeobXoAMMO WX NpUAEpPXKUBaTbCA,
BK/IOYAA BbINONHEHWE TpeboBaHWI B PYKOBOAALLMX MONOMKEHUAX NO
cBobogHOMY BbIGOPY TPYZAOBOM AeATENbHOCTM, TpeboBaHWI U OrpaHUYeHuUI B
OTHOLUEHUM [OETCKOTO TPYAa, MKECTOKOMY WM HeryMaHHoMy obpalueHuto,
MMHUMaNbHbIM 3apniatam, pabounm yacam mnu csoboge obbeauHeHun B
npodcotosbl.

CTATbA 33 — OBLLUME NO/TIOKEHUA
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SCHLUMBERGER TERMS AND CONDITIONS FOR PURCHASE ORDERS

33.1 These Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders and
the Order embody the entire agreement between the parties with respect
to the subject matter hereof, and prevail over any previous oral or written
understandings, commitments or agreements pertaining to the subject
matter hereof (except to the extent otherwise stated in Articles 3.3 and
3.4).

33.2 Schlumberger reserves the right to update these Schlumberger Terms
and Conditions for Purchase Orders; said revised/updated versions shall
only apply to Orders placed once the same have been communicated to
Supplier.

33.3 Any provision herein which in any way contravenes applicable laws or
regulations shall be deemed severable to the extent of such contravention,
and the legality, validity or enforceability of the remaining provisions
hereof shall not in any way be affected or impaired thereby. The parties
shall promptly negotiate to restore the provisions hereof as near as
possible to their original intent and economic effect.

33.4 The provisions hereof which by their nature are intended to survive
the expiry, cancellation or termination of the Order (including without
limitation warranty, indemnity/liability, intellectual property and
confidentiality provisions) shall remain in full force and effect after said
expiry, cancellation or termination.

33.5 The headings contained herein are for convenience of reference only,
and do not constitute a part hereof.

33.6 The terms and conditions contained herein may not be discharged in
whole or in part by waiver, renunciation, or failure of enforcement, unless
specifically agreed to in writing by the party to which said terms and
conditions benefit.

33.7 The rights and remedies of Schlumberger under these Schlumberger
Terms and Conditions for Purchase Orders are not exclusive, and shall
apply in addition to any other rights and remedies available at law, in
contract, in equity or otherwise. If either party exercises its rights and
remedies under this these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders, under no circumstances shall it become liable for the
consequential damages which may be sustained by the other party as a
result thereof.

33.8 For the purposes of these Schlumberger Terms and Conditions for
Purchase Orders, references to “days” shall mean calendar days.
References to “working days” shall mean working days in the country
where the Order is being performed.

33.9 If these Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders are
translated, the original English version shall prevail.

End of the Schlumberger Terms and Conditions for Purchase Orders

Issue May 2017/U3paHune Mait 2017

CTAHAAPTHbIE YCNNOBUA LUNIOMBEPXKE /14 3AKA30B HA 3AKYMKY

33.1 Hacroswme CtaHaapTHble ycnosua LLntombepske ana 3aka3oB Ha 3aKynky
M COOTBETCTBYIOLME 3aKa3bl NPEACTaBAAIOT COBOW NOMHOE COrNALLEHNE MEXAY
CTopoHamu No npeameTy HACTOALLEro AOKYMEHTA, M OHU 3ameHAloT coboi
nobble  npeaplaywive  MUCbMEHHblE  WAW  YCTHble  [0rOBOPEHHOCTMH,
06A3aTeNbCTBA MAW  COTNALLEHWUA, OTHOCALIMECA K NpPeaMeTy HacToALEro
[OKYMEHTa (32 UCK/IOYEHWEM TEX CNyYaeB, KOTOPble YCTaHOBNEHbI B CTaTbaAx 3.3
n3.4).

33.2 LWnombepke octaBnser 3a coboit nNpaBo O6HOBAATL HacToAWMe
CraHgapTHble  ycnosua  Lniombepke  ana  3aka3oB  Ha  3aKynky;
BbILIEYNOMAHYTble  nepepaboTaHHble/UcnpaBneHHble  PeAakuuu  [OMKHbI
NPUMEHATLCA TONIbKO K 3aKa3am pasmelLeHHbIM, nocne Toro, Kak lMocTasuymKa
M3BECTUNU O BblLUEYKA3aHHbIX USMEHEHUSAX.

33.3 Jlloboe nNONOMKEeHWe HaCTOAWEro [AOKYMEHTa, KOTopoe Kakum-anbo
06pasom NPOTUBOPEUNT 3aKOHAM UAN HOPMATUBHO-MPABOBLIM aKTaM, JOIKHO
CYATATbCA OTAEMMbIM B CUAY TaKOTO MPOTUBOPEYMA, U  3aKOHHOCTb,
[eWCTBEHHOCTb U UCMONTHUMOCTb OCTaBLUMXCA NONOXKEHUIN AAHHOMO AOKYMEHTa
He [0/KHbI 6bITb HUKOMM 06Pa3OM 3aTPOHYTbI MM HapyLUeHbl B CUY 3TOrO.
CTOPOHbI JONKHbI CBOEBPEMEHHO MPOBECTM NEPErOBOPbI ANA BOCCTAHOBAEHUA
BbILLEYNOMAHYTbIX MONOMEHWUM KaK MOXKHO BAMNKE K MX NepBOHayvasbHOMY
HamepeHWIo M SKOHOMUYECKOMY pe3ynbTaTy.

33.4 TonoXeHUs HaCTOAWEro CcornaweHus, KoTopble Mo CBOeil npupoae
NPU3BaHbl OCTaBaTbCA B CWUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA AENCTBUA, OTMEHbI MU
pacTopXeHus 3akasa (BK/OYAsA, KPOMe Mpoyero, MOJIOMKEHUA O rapaHTUsX,
NONOXKeHUs MO BO3MeLLEeHUIo yuiep6a/ocBOBOKAEHUIO OT OTBETCTBEHHOCTH,
WNHTENNEKTYyaIbHOM COBCTBEHHOCTU M KOHOUAEHLUMANBHOCTA) OCTAIOTCA B CUNE U
[eWCTBUTENbHBIMM  NOCNE  BbILEYKAa3aHHOro UCTeYeHUA CpOKa AeicTBuUA,
OTMEHBI MW PACTOPKEHUA.

33.5 3aronosku, cogepxalimeca B HacToAlem AOKYMeHTe, NpuBOAATCA ANA
y£06CTBa CCbINOK M HE BAUAIOT Ha TONIKOBAHMWE €ro cTaTei.

33.6 Ycn0BUA 1 NONOKEHUA, COAEPHKALLMECA B HACTOALLEM JOKYMEHTE, HEe MOTyT
6bITb OTMEHEHbI, NOIHOCTBIO MW YAaCTUYHO, MYTEM OTKas3a OT OCYLLEeCTBAEHUA
npas No AOrosopy, 0TKasa OT NPUHYANTENIbHOrO UCNONHEHWNA, €CAU TO/IbKO 3TO
He 6bl10 NUCbMEHHO cornacoBaHo CTOPOHOW, B NoOAb3y (K Bbirofe) KOTOpoit
COCTaB/ieHbI BblleyNOMAHYTble YCN0BUA.

33.7 MNpaBa u cpeactsa 3awuTbl LLntombepke no HactoAwmm CTaHAAPTHLIM
ycnosuam  LWniombepke  ana 3akasoB  Ha  3aKynKy He  ABAAOTCA
UCKNIOUUTENBHBIMU U AOIKHBI TPUMEHATLCA B IOMNONHEHNE K APYTMM NpaBam U
CpefcTBam 3aluThbl, MUMetoLMmMca no obLiemy npasy, B CUY [OroBOpa, Npasy
CNpaBea/IMBOCTM UKW MHBIM OCHOBaHWAM. Ecnn ntobasa CTopoHa ucnonbsyet
npaBa W cpeacTBa 3alWMTbl Mo  HacToAWMM CTaHAAPTHLIM  YCNOBUAM
LLintombeprke ana 3aKasoB Ha 3aKymnKy, HW NPU KaKMx 06CTOATENLCTBAX OHA He
[ONKHA HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a NOCNEeAyOLLME YObITKM, KOTOPbIE MOTYT 6bITb
NoHeceHbl APYroi CTOPOHOM B pe3ynbTaTe BblLLEeYNOMAHYTOrO.

33.8 Ona ueneit HacToawmx CTaHAAPTHbIX ycnosuii LWntombepke ana 3akasos
Ha 3aKynKy, CCblIKa Ha “AHW" AO/MKHA O3HAYaTb KaneHgapHble AHW. CCbIIKM Ha
“pabouve AHW" [OMKHBI 03Ha4YaTb paboune AHW B CTpaHe, rae BbINOMHAETCA
3aKas.

33.9 Ecam Hactoswme CraHgapTHble ycnosusa LUniombepike gna 3aka3oB Ha
3aKyMKy NepeBoOAATCA Ha APYroW A3blK, TO OPUTMHANbHBIN aHFIMACKUIA TEKCT

MMeeT NPerMyLLEeCTBEHHYIO CUAY.
k%%

KoHew, CTaHpapTHbIx Ycnosuii LUntombepske ana 3aka3os Ha 3aKynky

Page/Ctp. 21 of/u3 21



